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VHS 120 L, M, H

Navod k pouziti

Prectéte si provozni pokyny a dodrzujte dilezita bezpecnostni doporuceni oznacena slovem
VAROVANI!

Bezpecénost operatora Obecné informace o pouzivani vysavace
P Vysavac pouzivejte v souladu se Fidi zakony, které jsou platné

A VAROVANI! A v zemi, kde je pouzivan.
Pred spusténim vysavace je Kromé& provoznich pokynii a platnych zékont v zemi
|| naprosto nezbytné precist si tyto pouZivani vysavade je tieba dodrZovat i technické predpisy

| . pro zajisténi bezpecného a spravného provozu (legislativa
provozni pokyny a mit je po ruce tykajici se Zivotniho prostiedi a bzpeé&nosti prace, tzn.
pro pripadnou potrebu. Smérnice EU 89/391/EC a nasledné smérnice).

x ¥ Neprovadéjte Zadnou operaci, ktera by mohla ohrozit
Vysavac mohou pouzivat pouze osoby, bezpecnost lidi, majetku a zivnotniho prostredi.

které jsou seznamené s jeho funkcemi Dodrzujte bezpe&nostni rady a pokyny obsazené v této

a byly vyslovné uréeny a vyskoleny k pfirucce.

tomuto ucelu.

Pred pouzitim vysavaée musi byt Spravné pouzivani

operatori informovani a proskoleni Tento vysavaé je vhodny pro komeréni pouziti, v hotelich,
o tom, jak vysavaé pracuje a na jaké Skolach, nemocnicich, podnicich, obchodech, kancelafich

létky ie ieh v . I etné a apartmanovych hotelich, k paj¢ovani a pro ostatni ucely
aiky je jeno pouzivani povoleno veetnée kromé bé&zného domaciho pouzivani.

bezpecného zpusobu vyjmuti a likvidace Tentov ysavaé je vhodny pro Gisténi a vysavani pevnych

VySétéhO materialu. material( ve vnitfnim a venkovnim prostiedi.
m  Vzdy zajistéte dostatek mista kolem vysavace, abyste
A VAROVANI! A snadno dosahli na ovladace.
Pouziti vy §a\{a€e OS(?b am ! (vcv:etne’ d.etl) Vysavac byl uren na pouZiti jen jednim operatorem.
s omezenymi télesnymi a dusevnimi Tento vysavac tvofi automatizovana vysavaci jednotka s
schopnostmi nebo témi, komu chybi filtrem a nadobou pro sbér vysatého materialu.

zkusenosti a znalosti, je prisné
zakazano, pokud nejsou pod dohledem
osoby se zkusenostmi s pouzivanim a
bezpec¢nou manipulaci se strojem.

Déti je nutno mit pod dohledem, aby si

nemohly hrat s vysavacem.
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VHS 120 L, M, H

Nespravné pouziti

A VAROVANI! A

Nasledujici pouZiti vysavace je pfisné zakazano:

m  Venku v pripadé prehdnék a desté.

m  Pokud se nepouziva na rovnych vodorovnych
plochéach.

m  KdyzZ neni instalovana filtracni jednotka.

m  KdyzZ se vstup sani a/nebo hadice otoci k ¢astem
lidského téla.

m  PouZiti bez krytu vysavace.

m  KdyzZ neni instalovdana nadoba na prach.

m  PouZiti bez ochrannych kryti a bezpecnostnich
systému instalovanych vyrobcem.

m  KdyZ jsou ¢dstecné nebo zcela zanesené
ochlazovaci otvory.

m  Kdyz je vysavac zakryty plastem nebo textiliemi.

m  KdyZ je ¢astecné nebo zcela zavieny vzduchovy
vydech.

m  KdyZ se pouziva v uzkych oblastech bez
cerstvého vzduchu.

m  Vysadvani kapalin pomoci vysavacu nevybavenych
specifickymi origindlnimi zastavovacimi systémy.

m  Vysdvani nasledujicich materiali:

1. Hofici materialy (Zhavy popel, uhliky,
zapadlené cigarety, atd.).

2. Obnazeny plamen.

3. Hoflavy plyn.

4.  Horlavé kapaliny, agresivni paliva (benzin,
rozpoustédla, kyseliny, zasadité roztoky,
atd.).

5.  Vybusny prach/latky a/nebo Eastice s rizikem
samovzniceni (napriklad hor¢ikovy nebo
hlinikovy prach, atd.).

Pozn.: Nezakonné pouZivani neni povoleno.

Verze a obmény

Verze

A VAROVANI! A ——

Klasifikace prachu

Verze pro zdravi skodlivé prachy:

m tfidy L, M, H, vysavac je vhodny pro pouziti na
nebezpecné, nehorlavé/nevybusné prachy v
souladu s normou EN 60335-2-69, Priloha AA.

Zkontrolujte na Stitku s parametry a na Stitku na
vysavaci, jaka je tolerovana tfida nebezpecnosti
prachu:

m L (nizké nebezpeci)

m M (stfedni nebezpeci)

m  H (vysoké nebezpeci)

[ POZNAMKA ]

m  V pfipadé zdravi $kodlivého prachu kontaktujte mistni
zdravotnicka a bezpecnostni zafizeni a dodrzujte
narodni predpisy pri pouziti i likvidaci.

m  Radioaktivni latky nejsou soucasti definice typu
prachu $kodlivého zdravi popsaného vyse.

Volitelné

KAPALINY
Verze L mGze byt vybavena mechanickou zardzkou kapaliny.

07/2018
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VHS 120 L, M, H

Prohlaseni o souladu

Kazdy vysavac se dodava s prohlasenim o souladu ES. Viz
pretisk na obr. 20.

[ POZNAMKA ]

Prohlaseni o souladu je dilezity dokument a mél by
se skladovat na bezpe¢ném misté, aby jej bylo mozno
predlozit organim.

Klasifikace v souladu s normou EN 60335-
2-69 - Priloha AA

Vysavace pro zdravi Skodlivy prach jsou klasifikovany v

souladu s rGznymi kategoriemi prachu:

m L (nizké riziko) vhodné pro separaci prachu s limitem
vystaveni vy§Sim nez 1 mg/m?, v zavislosti na zabiraném
objemu;

m M (stfedni riziko) vhodné pro separaci prachu s limitem
vystaveni ne niz§im nez 0,1 mg/m3, v zavislosti na
zabiraném objemu;

m  H (vysoké riziko) pro separaci v§ech prach( s limitem
zabiraném objemu, a to v€etné karcinogennich a
patogennich prachd, jako je azbest.

Emise prachu do prostredi

Indikativni hodnoty vykonnosti:
m  Verze pro zdravi Skodlivy prach:
L: zachyti alespor 99 % vysatych ¢astic (viz EN 60335-
2-69, pfiloha AA);
M: zachyti alespor 99,9 % vysatych €astic (viz EN
60335-2-69, priloha AA);
H: zachyti alespor 99,995 % vysatych &astic (viz EN
60335-2-69, prfiloha AA).

VsSeobecna doporuceni

A VAROVANI! A _—

Pokud dojde k nahlé situaci:
prasknuti filtru

vypuknuti poZaru

zkrat

blokovani motoru

zdsah elektrickym proudem
atd.

Vypnéte vysavac, odpojte jej ze sité
a pozadejte o pomoc kvalifikovany
personal.

[ POZNAMKA ]

Zkontrolujte pracovisté a latky tolerované pro vysavac¢
vhodny pro kapaliny.

A VAROVANI! A

Vysavace nesméji byt pouzivany nebo
skladovany venku nebo na vihkych

mistech.

Na kapaliny Ize pouzivat jen verze se senzorem
hladiny, pokud ne, sméji byt pouzivany jen na
vysdvani suchych materiald.

A NEBEZPECI! A

Verze pro kapaliny.

Pokud z vysavace unika péna nebo
kapalina, okamzité jej vypnéte, odpojte
a pozadejte o pomoc kvalifikovany
personal.

C438
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VHS 120 L, M, H

Popis vysavace

Soucastky a stitky vysavace
Obrazek 1

Obrazek 2

1. Identifikacni Stitek, ktery obsahuje:
Kod modelu, ktery zahrnuje tfidu (L - M - H), technické
parametry (viz tabulka na strané 6), vyrobni &., znacku
ES, rok vyroby, vstupni napéti.

2. Nadoba na prach (VHS120 L).
Sacek Longopac® pro sbér vysatého materialu (VHS120
M-H).

3. Paka uvolnéni prachové nadoby (VHS120 L).

4.  Vstup

5. Vstupni konektor (VHS120 M - H).

6. Vystup vzduchu.

7. Zajistovaci paka kolecka.

8. Rukojet.

9. Paéka zaviraci pasky.

10. Pojistny Sroub.

11. Mechanicka zarazka pro kapaliny (VHS120 L).

12. Nadoba na kapaliny (VHS120 L).

13. Vstup do nadoby na kapaliny (VHS120 L).

14. Vstupni konektor, pokud existuje nadoba na kapaliny
(VHS120 L).

15. Stitek tiidy filtrace.

16. Varovny Stitek.
Upozornuje obsluhu na skutecnost, ze filtr Ize natfasat
pouze tehdy, kdyz je vysavac vypnuty (viz také odst.
.Natfasani primarniho filtru®).

17. Zastrcka pro pfipojeni vysavace k elektrické zasuvce.

Tento vysavac vytvafi silny proud vzduchu, ktery je vtahovan
dovnitf vstupem (4, obr. 1) a vystupuje vyfukem (6, obr. 1).
Pfed zapnutim vysavace zapojte hadici do vstupu a pak
pfipojte pozadovany nastroj na koncovou ¢ast (viz katalog
pFisluSenstvi vyrobce nebo kontaktujte Servisni stfedisko).
Primeéry povolenych hadic jsou uvedeny v tabulce
technickych parametrd.

Vysavac je vybaven hlavnim filtrm, ktery umoznuje jej pouzit
pro vétsinu pouziti.

Kromé primarniho filtru, ktery zachyti vétSinu béznych typa
prachu, |ze vysavac vybavit sekundarnim filtrem (absolutni
tfida H) s vyssi filtracni kapacitou na jemny prach a prach,
ktery je zdravi Skodlivy.

=

Stitek tfidy L
Stitek tfidy M
3. Stitek tfidy H

n

Na Stitku tfidy H je uvedeno nasledujici.

A VAROVANI! A

'a | Tento vysavac obsahuje zdravi Skodlivy
_& prach.

Pouze opravnéni pracovnici vybaveni

-- “ vhodnym ochrannym vybavenim by méli
vyprazdriovat a obsluhovat vysavac, a to véetné
demontdzZe zarizeni na vysavani prachu. NepouzZivejte
bez kompletniho systému filtrace.

07/2018
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VHS 120 L, M, H

Volitelné sady
Kontaktujte prosim prodejni sit vyrobce pro informace o
volitelnych sadach.

Navod pro instalaci volitelnych prvkud je uveden v sadé pro

pFestavbu.
A VAROVANI! A

Pouzivejte jen origindlni volitelné sady dodavané a
schvalené vyrobcem.

Volitelné sady musi instalovat kvalifikovany personal
Nilfisk.

Prislusenstvi

K dispozici jsou rizna pfislusenstvi; viz katalog pFislusenstvi

vyrobce.
A VAROVANI! A

Pouzivejte jen originalni prislusenstvi doddvané a
schvalené vyrobcem.

Baleni a vybaleni

Obalové materialy zlikvidujte v souladu s platnymi zakony.

Vybalovani, posun, pouziti a uskladnéni

Pouzivejte na rovné, vodorovné ploSe.

Zatizitelnost povrchu, na ktery je vysava¢ umistén, musi byt
vhodna hmotnosti vysavace).

Priprava na spusténi - zapojeni do sité

A VAROVANI! A

m  Zkontrolujte, zda na vysavaci neni vidét Zadna
zjevnd znamka poskozeni, neZ zahdjite ¢innost.

m  Pred zapojenim vysavace do sité se ujistéte,

Ze hodnoty napéti uvedené na datovém Stitku
odpovidaji hodnotam v elektrické siti.

m  Zapojte zastrcku do zasuvky s radné
instalovanym uzemnénim.

m  Zkontrolujte, zda je vysavac vypnuty.

m  Zasuvky a konektory pripojovacich kabelii musi
byt ochranény prfed vodou.

m  Ujistéte se, Ze zapojeni do elektrické sité a
zdasuvka jsou v poradku.

m  PouzZivejte vysavace jen tehdy, kdyz jsou kabely,
které jej pripojuji do sité, v dokonalém stavu
(poskozené kabely mohou zplisobit zasah
elektrickym proudem!).

m  Pravidelné kontrolujte, zda elektricky kabel
nevykazuje znamky priliSného opotrebeni,
poskozeni, praskani ¢i starnuti.

Obrazek 3
MODEL mAm mBm mCm kg (*)
VHS120 L 700 790 1500 53
VHS120 M 700 790 1500 66
VHS120 H 700 790 1500 68

(*) Hmotnost v€etné obalu

A VAROVANI! A

Kdyz je zafizeni v provozu:

m  Neprejizdéjte, netahejte, neposkozujte a nechod’te
po kabelu, ktery jej pripojuje do sité.

m  Odpojujte kabel ze sité jen vyjmutim zasuvky
(netahejte za kabel).

m  Vymérnujte napdjeci kabel jen za stejny typ, jako
je original: HO7 RN - F. Stejné pravidlo plati pro
pouZziti prodluzovaciho kabelu.

m Kabel musi vyménit zaméstnanci
servisniho strediska vyrobce nebo
ekvivalentné kvalifikovany personal.

C438
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VHS 120 L, M, H

Prodluzovaci kabely

Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, ujistéte se, Ze je vhodny
pro pfikon a stupef ochrany vysavace.

Minimalni ¢asti prodluzovacich kabeld: 2,5 mm?
Maximalni délka = 20 m

Kabel = HO7 RN - F
A VAROVANI! A

Zasuvky, zastrcky, konektory a instalace
prodiuZovaciho kabelu musi zachovavat stupern
ochrany IP vysavace podle vyznaceni na datovém
Stitku.

Suché pouziti

[ POZNAMKA ]

Dodavané filtry a sacek (pokud existuje) musi byt spravné

nainstalovany.
A VAROVANI! A

Dodrzujte bezpe¢nostni predpisy tykajici se
vysdvanych materiall.

A VAROVANI! A

Nikdy nestrikejte vodu na vysavac: mize to byt
nebezpecéné a mohlo by dojit ke zkratu napajeni.

A VAROVANI! A

Zasuvka vysavace musi byt ochranéna
diferencialovym prerusovaé¢em obvodu s omezenim
prepéti, ktery vypne privod energie, pokud proud
Sifeny k zemi prekro¢i 30 mA po dobu 30 m/s, nebo
ekvivalentnim ochrannym obvodem.

07/2018
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VHS 120 L, M, H

Vysavani kapalin (VHS 120 L)

A VAROVANI! A —

Dodrzujte bezpec¢nostni predpisy tykajici se
vysdvanych materiali.

A VAROVANI! A

m Zkontrolujte, zda zarizeni pro
zastaveni kapaliny funguje spravné,
nezZ zacnete vysavat kapaliny.

m Pokud dojde k vytvoreni pény,
okamZité vysavac vypnéte a
kontejner vyprazdnéte.

m Varovani: vypnéte vysava¢ okamZzité,
pokud bude prosakovat péna nebo
kapalina.

m Pravidelné cistéte zarizeni na
omezeni hladiny kapaliny, abyste
méli jistotu, Ze nejevi zadné znamky
poskozeni.

m Varovani: Spinava kapalina sebrana
vysavacem musi byt povaZovana za
vodivou.

Udrzba a opravy

A VAROVANI! A

Odpojte vysavac ze zdroje napdajeni, nez

prisoutpite k ¢isténi, servisu, vyméné

dili nebo prestavbé na jinou verzi/

variantu, zasuvka musi byt odpojena ze

sité.

m  Provadéjte jen udrzbové prdace popsané v této
pFirucce.

m  Pouzivejte jen origindlni nahradni dily.

m  Vysavac nijak neupravujte.

NedodrZenim téchto pokynu muZete ohrozit svou
bezpecnost. Takovy krok navic okamzité znehodnoti

prohlaseni o souladu EC vyddvané s vysavacem.

A VAROVANI! A

Postupy udrzby neuvedené v tomto navodu ziskate od
technické podpory vyrobce nebo prodejni sité.

A VAROVANI! A

Vysavac nepouzivejte, pokud neni nainstalovana
mechanicka zarazka kapaliny!

Viysavac pouZivany bez plovaku mizZe byt vazné
poskozen.

A VAROVANI! A

Pri vysavani smési vody a vzduchu dadvejte pozor,
abyste nepretiZili motor vysavace.

Obrazek 1

Stroj vysava kapaliny a uklada je do nadoby.
Kdyz stroj vysava kapaliny, musi byt vybaven mechanickou
zarazkou kapaliny (11).

Mechanicka zarazka kapaliny vyzaduje zvlastni nadobu (12) s
prislusnou tryskou (13).

Nez vysavac spustite, zaviete horni vstup (4) vhodnou
zarazkou (14) a nasadte hadici vysavace do pfislusné
hadice (13), pak nasadte pozadovany nastroj na koncovou
¢ast hadice (viz katalog pfisluSenstvi vyrobce nebo servisni
stfedisko).

Mechanicka zarazka kapaliny (11) zastavi vysavani (vysavaci
jednotky zlstavaji zapnuté), kdyz je plna nadoba na kapaliny
(12); pak je nutno vysavac vypnout a nadobu na kapaliny
vyprazdnit (12).

Vysavac se automaticky nevypne.

C438
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VHS 120 L, M, H

Technické udaje

Parametr Jednotky VHS120 L VHS120 M-H

Napéti (50 - 60 Hz) \Y 110 UK 230 EU/ UK 110 UK 230 EU/ UK
Prikon kw 2 2

Vykon (EN 60335-2-69) kw 1,5 1,8 1,5 1,8
Max. vakuum hPa - mbar 211-211 211 -211

Maximalni pratok vzduchu (s hadici, délka: 3 m. mih-Umin'® | 282-4700 | 312-5200 | 282 -4700 312- 5200
pramér: 50 mm)

Hladina hluénosti (Lpf) (EN60335-2-69) (*) dB(A) 74 74

Vibrace, a, m/s? 2,5

Ochrana IP 44 44

Izolace Tfida | |

Objem sacku na prach Longopac® L — 25

Objem nadoby L 37 -

Vstup (primér) mm 50 50

PrFipustné hadice mm & 50 50

Plocha primarniho filtru (,L* a ,M*) m? 1,6 1,6

Plocha horniho absolutniho filtru ,H* m? 1,6 1,6

Uginnost absolutniho filtru (EN 1822) % 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Hmotnost kg - Ib 38-83,78 51-112.44 (M) | 53-116.84 (H)

(*) Proménlivost méfeni KpA <1,5 dB(A). Hladiny emisi hluku ziskany podle EN-60335-2-69

Rozméry
Obrazek 4

Model VHS120 L VHS120 M-H

A (mm - in) 570 - 22,447 630 - 24,80

B (mm - in) 560 - 22,05” 628 - 24,72"

C (mm - in) 1015 - 39,96” 1300 - 51,18”

(1) Cista hmostnost Podminky skladovani: Podminky provozu:

T:-10 °C + +40 °C Maximalni nadmorska vyska: 800 m
Vihkost: 85 % (AZ 2.000 m se snizenym vykonem)

T:-10 °C + +40 °C
Vihkost: 85 %
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VHS 120 L, M, H

Ovladace a ukazatele
Obrazek 5

Provoz
Obrazek 7

1. Ukazatel a tlaCitko zapnuti/vypnuti hlavniho motoru
Timto tlagitkem muzete spustit/zastavit hlavni motor.
Pokud ukazatel sviti, hlavni motor je zapnuty.

2. Ukazatel a tlacitko zapnuti/vypnuti druhého motoru
Timto tlagitkem muzete spustit/zastavit druhy motor.
Pokud ukazatel sviti, druhy motor je zapnuty.

3.  Mérka vakua

4. Paka manualniho natiasani filtru

Kontrola pred spusténim
Obrazek 6

1. Vstup

Nez zacnete, zkontrolujte:

m  Filtry jsou nainstalovany;

m  Zaviraci paska je fadné utazena;

m  Vysavaci hadice a nsatroje jsou spravné zapojeny do
vstupu (1);

m  Mechanicka zarazka kapaliny (11, obr. 1) je fadné
nainstalovana uvnitf nadoby na kapaliny (VHS120 L);

m  Sacek Longopac® (2, obr. 1) (VHS120 M-H) je

nainstalovan.

A VAROVANI! A

Zablokujte brzdy pastorku pred spusténim vysavace

Mérka vakua (2): zelena zéna (3), Cervena zéna (1)

Kdyz pouzivate vysavag:, zkontrolujte kontrolu pratoku:

m  kdyZ je vysavacC v provozu, ukazatel mérky vakua musi
zUstat v zelené zoné (3) pro zajisténi, Zze rychlost vstupu
vzduchu neklesne pod bezpecnostni hodnotu 20 m/s;
pokud je ukazatel v Cervené zéné (1), znamena to, ze
rychlost vzduchu v saci hadici je 20 m/s a ze vysavac
nepracuje v optimalnich podminkach. Natfasani nebo
vymeéna filtru.

za béznych provoznich podminek zavfete hadici
vysavace, ukazatel mérky vakua musi pfejit ze zeleného

pasma (3) do Cerveného (1).

A VAROVANI!
Kdyz je vysavac v provozu, vZdy zkontrolujte, zda
ruci¢ka mérky vakua zistdva v zelené oblasti (3).
V pripadé nastalé chyby nalistujte kapitolu
,,Odstranovani zavad”.

A VAROVANI! A

Rychlost vzduchu v saci trubici nesmi byt nizsi nez 20
m/s.
Stav oznacovany ukazatelem mérky vakua v zeleném

poli (3).

(2, obr. 6).
A vrrovani A

Nepouzivejte zarizeni, pokud je filtr zavadny.

Spousténi a zastavovani vysavace
Obrazek 5

Pro verze VHS120 L-M-H

m  Prepnéte tlacitko (1) do pozice ,I* pro spusténi prvniho
motoru (kontrolka sviti).

m  Prepnéte tlacitko (2) do pozice ,I* pro spusténi druhého
motoru (kontrolka sviti).

m  Prepnéte tlacitko (1) do pozice ,0“ pro zastaveni prvniho
motoru (kontrolka nesviti).

m  Prepnéte tlacitko (2) do pozice ,0“ pro zastaveni druhého

motoru (kontrolka nesviti).

Zarazka vysavani kapalin (VHS120 L)

Kdyz je nadoba plna, mechanicka zarazka kapaliny
(11, obr. 1) vypne vysavani; vysavaci jednotky zUstavaji
zapnuté.

Nenechavejte vysavaci jednotky zapnuté po aktivaci
mechanické zarazky kapaliny, hrozi pfetizeni motord;
vysavaci jednotky vypnéte otocenim spinacu (1 a 2) do
polohy , 0%

A VAROVANI! A

VSechny vysavace Ize pouZivat pouze s hadicemi,
jejichZz priumér odpovida parametrum v tabulce
,»Technické udaje“.

A VAROVANI! A

V pripadé nastalé chyby nalistujte kapitolu
,,Odstranovani zavad*.

C438
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VHS 120 L, M, H

Natrasani primarniho filtru

Podle mnozstvi vysatého materialu, pokud se ukazatel mérky
vakua (2, obr. 7) pfesune ze zeleného pole (3, obr. 7) do
Cerveného (1, obr. 7), natfeste primarni filtr tak, Ze otocite
paku (4, obr. 5) doprava/doleva, alespori 5 Uplnych cykla.

A VAROVANI! A

Pred natrasanim filtru vysavac zastavte.
Nenatrasejte filtr, kdyZ je vysavac zapnuty, mohlo by
totiz dojit k poSkozeni filtru samotného.

Pfred znovuspusténim vysavace pockejte, aby si prach mohl
sednout. Vymeéniujte filtraéni prvek, pokud ukazatel mérky
vakua zustava v Cervené zoné (1, obr. 7), i kdyz je filtr po
natfeseni (viz odstavec ,Vymeéna hlavniho filtru®).

Pohotovostni zastaveni

Otocte tlacitka (1 a 2 obr. 5) na ,,0“. Vysavac se zastavi.

A VAROVANI! A

Motory a vnitini soucastky vysavace budou stédle pod
elektrickym napétim.

Chcete-li vysavac znovu zapnout, otocte tlacitka kazdého
motoru (1 a 2, obr. 5) do ,I*.

Vyprazdnéni nadoby na prach (VHS120 L)

A VAROVANI! A

m Pred dalSim pokracovanim téchto
praci vypnéte vysavac a vytahnéte
zasuvku ze sité.

m Zkontrolujte tfidu vysavace.

PFed vyprazdnénim kontejneru doporucujeme vycistit filtr (viz
odstavec ,Natfasani hlavniho filtru®).

m  Vypnéte vysavac a vyjméte zasuvku ze sité.

m  Uvolnéte kontejner na prach (2, obr. 1) pakou (3, obr. 1),
pak jej vyjméte a vyprazdnéte.

m  Vygistéte vysavad podle pokynt v odstavci ,Udrzba,
Cisténi a dekontaminace®.

m  Vyjméte mechanickou zarazku kapaliny (11, obr. 1), je-li
soucasti vybavy.

= Umyjte kontejner Cistou vodou, pokud jste vysavali
agresivni latky.

m  Ujistéte se, Ze je t&snéni v dokonalém stavu a spravné
umisténo.
= Verze pro PRACH (1, obr. 15).
= Verze pro KAPALINY (4, obr. 15).

m  Umistéte nadobu zpét na misto a znovu ji zajistéte.

[ POZNAMKA ]
Po uklizeni nechte vysavac zapnuty alespori 60 sekund,
nez jej vypnete.

Neprepinejte mezi zapnuto/vypnuto pfili§ ¢asto.

Vyprazdnéni nadoby na kapalinu (VHS120
L)

m  Flltracni prvek bude vihky po vysavani kapalin.

VIhky filtraéni prvek se mlze rychle zanést, pokud je pak
vysavac pouzit na vysavani suchych latek.

Z tohoto duvodu se ujsitéte, Ze filtracni prvek je suchy nebo jej
vymeérnte za jiny, nez vysavac pouzijete na suché materialy.

Prachové sacky

Vysava¢ mlze byt vybaven sackem na sbér prachu (*)
(obr. 8).

Pokud sacgek neni nainstalovan nebo je nainstalovan
nespravné, maze dojit k ohrozeni zdravi vystavenych osob.

[ POZNAMKA ]
Sacek na prach vyZaduje pouZiti zviastni nadoby a vi¢ka
na boku.

Bezpeénostni prachovy sacek
Vysava¢ mlze byt vybaven sackem na sbér prachu (*)
(obr. 9).

Pokud sacek neni fadné nainstalovan, hrozi ohrozeni zdravi
osob, které jsou s prachem v kontaktu.

(*) Kédy najdete v tabulce doporuc¢enych nahradnich dild

[ POZNAMKA ]
Bezpecnostni sacek vyZzaduje pouziti zvliastni nadoby a
vicka na boku.

07/2018
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VHS 120 L, M, H

Vyména sacku na prach

A VAROVANI! A

Pred dalsim pokra¢ovanim téchto praci
vypnéte vysavac a vytahnéte zasuvku ze
sité.

A VAROVANI! A

m  Tyto operace smi provadét jen proSkoleny a
kvalifikovany pracovnik v nalezitém odévu v
souladu s platnymi zakony.

m  Pri této prdci dejte pozor, aby nedoslo ke zvireni
prachu. PouZivejte ochrannou masku P3.

m  V pfipadé nebezpecného a/nebo Skodlivého
prachu pouzivejte jen sacky doporucené
vyrobcem (viz ,,Doporucené nahradni dily*).

m  Antistaticky sacek musi byt zlikvidovan jen
kvalifikovanym pracovnikem a podle platnych
zdkond.

A VAROVANI! A

Vlozeni papirového sacku, ktery neni vhodny pro tridu
vysdvaného prachu, nebo nespravné vlozeni sacku
miuzZe vést k ohrozZeni zdravi exponovanych osob.

Vyména prachového sacku
Obrazek 8

m  Uzavrete vstup pomoci pfislusného krytu (1).

m  Uvolnéte prachovy kontejner.

m  Sacek vyjméte a zavrete jej pfislusnou krytkou (2) podle
obrazku.

m  Zasunte novy sacek a ujistéte se, ze vstup do sacku je
zapecCetény.

m  Vratte prachovou nadobu zpét do vysavace.

A VAROVANI! A —

PouzZivejte pouze originalni sacky Nilfisk.

Vyména bezpec¢nostniho sacku
Obrazek 9

Sejméte a ulozte saci hadici na bezpecné bezprasné

misto.

Uzavrete vstup pomoci pfislusného krytu (1).

Uvolnéte prachovy kontejner.

Uzavfete bezpecnostni sacek pomoci tésnéni (2).

Uzavrete sacek pomoci pfislusné pasky (3).

Samolepici paskou (4) uzaviete spodni ¢ast plastového

sacku.

Vyjméte prislusné spojeni (5) sacku od vstupu.

Vlozte novy sacek a zkontrolujte, zda je otvor vysavace

spravné spojen s napojenim sacku, aby byl spravné

utésnén.

m  Omotejte plastovy sacek kolem vnéjsi stény prachového
kontejneru.

m  Vratte prachovou nadobu zpét do vysavace.

A VAROVANI! A

PouZivejte pouze sacky vhodné pro tu tfidu vysavace,
kterou pouZivate.

A VAROVANI! A —

Pouzivejte pouze origindlni sacky Nilfisk.

Vyména sackl Longopac® na nebezpeény prach
(VHS120 M-H)

Obrazek 10

m Zamotejte sacek plny prachu (1, obr. 10), abyste ziskali
¢ast svinutého sacku, kterou upevnite pomoci dvou
svorek (2, obr. 10).

m  Umistéte obé svorky do vzdalenosti 50 mm od sebe, pak
nuzkami stfihnéte mezi obéma svorkami.

m  Vyjméte sacek plny prachu (1, obr. 10) a vlozte novou
¢ast Longopac® (3, obr. 10).
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Udrzba, ¢isténi a dekontaminace

A VAROVANI! A

Pro zaruéeni miry bezpecénosti vysavace je treba
pouzivat jen origindlni nahradni dily dodavané
vyrobcem.

A VAROVANI! A

Opatreni popsana nize je tfeba dodrzet béhem vSech
udrzbovych praci véetné ¢isténi a vymény primarniho
i absolutniho filtru.

A VAROVANI! A

Udrzbu, ¢isténi a dekontaminaci je nutno
provadét pouze s vysavacem, ktery

je vypnuty, a zastrckou odpojenou od
zasuvky.

Je absolutné zakazano provadét udrzbu
se zastrékou zapojenou do zasuvky.

Riziko zasahu elektrickym proudem!

Pokud uzivatel provadi udrzbové prace, musi byt
vysavac rozebran, vyCistén a odtazen co mozna nejdale,
aby nedoslo k ohroZeni pracovnikd udrzby ¢i jinych
osob. Mezi vhodné opatfeni patfi dekontaminace pred
demontazi vysavace, adekvatni filtrace vyfuku vzduchu
z mistnosti, v niz dochazi k demontazi, ¢isténi udrzbové
oblasti a vhodna osobni ochrana.

Externi soucastky vysavace musi byt dekontaminovany
metodami CiSténi a vysavani, odprasnény nebo
zpracovany tmelem, nez dojde k jejich vyneseni z
rizikové oblasti.

VSechny ¢asti vysavace musi byt povazovany za
kontaminované, kdyz jsou vyjimany z rizikové oblasti, a
je tfeba provést vhodné kroky, aby nedoSlo k rozpraseni
prachu.

PFi provadéni udrzby nebo oprav, vdechny
kontaminované prvky, které nelze Fadné vycistit, musi byt
zlikvidovany.

Tyto prvky je tfeba odstranit v zapeceténych saccich
podle uplatnitelnych nafizeni a v souladu s mistnimi
zakony ohledné likvidace takovychto materiald.

Tento postup je také nutno, kdyz jsou filtry eliminovany
(primarni a absolutni filtr).

Prostory, které nejsou prachotésné je tfeba otevfit
vhodnymi nastroji (Sroubovak, kli¢e atd.) a fadné vygistit.

Vyrobce nebo jeho pracovnici museji provést

kontrolu nejméné jednou ro¢né. Napftiklad:
Zkontrolujte vzduchové filtry, zda nedos$lo k poSkozeni
vzduchotésnosti vysavace, a ujsitéte se, Ze elektricky
fidici panel funguje spravné.

A VAROVANI! A

Zejména u vysavacu tridy H je nutno zkontrolovat
ucinnost filtrace vysavace nejméné jednou ro¢né nebo
Castéji, pokud to vyzaduji narodni predpisy. Postup
zkouseni pro kontrolu uc¢innosti filtrace vysavace je
uveden v normé EN 60335-2-69, odst. 22.AA.201.2.
Pokud vysledek testu neni uspokojivy, je nutno jej
opakovat po vyméné filtru tfidy H.

A VAROVANI! A

Vysavac tridy H muzZe sbirat zdravi Skodlivy prach.
Postupy pro servis a vyprazdnéni vysavace vcéetné
vyjmuti sacku na prach musi provadét pouze odborny
personal v ochrannych odévech. NepouZivejte bez

kompletniho systému filtrace.
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VHS 120 L, M, H

Demontaz a vyména hlavniho a
absolutniho filtru

A VAROVANI! A

KdyzZ se vysavac pouZziva na vysadvani nebezpecénych

latek, jsou filtry kontaminovany, takze:

m  pracujte opatrné a nerozlijte vysaty prach a/nebo
material;

m  umistéte demontovany a/nebo vyménény filtr do
uzavieného plastového sacku;

m  neprodysné sdacek uzavrete;

m  Zlikvidujte filtr v souladu s platnymi zakony.

A VAROVANI! A

Vymeéna filtru je vazna zalezitost. Filtr se musi nahradit
jinym s identickymi charakteristikami, filtracni plochou
a ve stejné kategorii.

Jinak nebude vysavac spravné fungovat.

Pred dalsim pokracovanim téchto praci
vypnéte vysavac a vytahnéte zasuvku ze

sité.

Vyména hlavniho filtru (VHS 120 L)
Obrazek 11

Pfed dalSim pokraCovanim téchto praci vypnéte vysavac a

vytahnéte zasuvku ze sité.

m  Vysavac vypnéte tak, Ze umistite obé tlacitka do ,0“ (1 a
2).

m  Natfeste hlavni filtr tak, Ze otocite paku (5) doprava/
doleva na alespon 5 plnych cyklu.

m  Uvolnéte uzaviraci pasku (7).

m  Vyjméte hlavici (8) a klec, ale nezvedejte hvézdicovy filtr
(9).

m  Vyjméte a zlikvidujte filtr v souladu s platnymi zakony.

m  Vysavac zresetujte tak, Ze upnete novy filtr na krouzek
(24) kovovou svorkou (25).

m  Nainstalujte hlavici a klec do hlavniho filtru a davejte
pozor, aby mezi kazdymi dvéma kapsami hvézdicového
filtru byl jeden paprsek klece.

m  Zkontrolujte spravnou polohu paky vibratoru (26).

Utahnéte zaviraci pasku.

A VAROVANI! A

P¥i této praci dejte pozor, aby nedoslo ke zvireni
prachu. Pouzivejte P3 masku a jiné ochranné odévy
véetné ochrannych rukavic (DPI) vhodnych pro
nebezpec¢nou povahu sebraného prachu, viz platné
zdkony.

A VAROVANI! A

Opatrné zpétné namontujte, abyste si nepriskripli
prsty mezi vysavac a nadobu. Pouzijte rukavice
poskytujici ochranu pred mechanickym poranénim
(EN 388) s mirou ochrany CAT. II.

Podle nutnosti kontaktujte servisni stfedisko vyrobce.

Bezpeéna vyména hlavniho filtru (VHS 120 M-H)

A VAROVANI! A

Pri této praci dejte pozor, aby nedoslo ke zvireni
prachu. Pouzivejte P3 masku a jiné ochranné odévy
véetné ochrannych rukavic (DPI) vhodnych pro
nebezpec¢nou povahu sebraného prachu, viz platné
zdkony.

Obrazek 11

Pred dalSim pokracovanim téchto praci vypnéte vysavac a

vytahnéte zasuvku ze sité.

m  Vysavac vypnéte tak, Zze umistite obé tlacitka do ,0“ (1 a
2).

m  Odpojte hadici pfFisluSenstvi od vstupu (3).

Zasunte krytku (4) do otvoru.

m  Natfeste hlavni filtr tak, ze otocite paku (5) doprava/
doleva na alespon 5 pInych cykld.

m  Vymeérite sacek Longopac® podle Udajll v oddile
,Vyména sackl Longopac® na nebezpecny prach (VHS
120 M-H)".

m  Odemknéte bezpecnostni Sroub (6).

m  Uvolnéte uzaviraci pasku (7).

m  Vlyjméte hlavici (8) a klec, ale nezvedejte hvézdicovy filtr
9).

m  Vlozte pas (10) kolem filtracni komory.

m  Umistéte sacek s gumovou paskou na filtraéni komoru
(11). Utahnéte bezpec&nostni pas (12) na sacku, nad
paskou.

m  Nahrnite sacek podélné. (13)

m  Vyjméte hvézdicovy filtr (14) tak, ze uchopite krouzek s
tésnénim a zvednete jej zcela mimo filtracni komoru (15).

m  Sacek otocte naruby, abyste ziskali ¢ast svinutého
sacku, kterou upevnite pomoci dvou svorek (16).
Umistéte obé svorky do vzdalenosti 50 mm od sebe, pak
ndzkami stfihnéte mezi nimi (16a).

m  Zlikvidujte filtr (17) v souladu s platnymi zakony.

m  Povolte pas (18) a opatrné posouvejte gumovou pasku
sacku (19) k hornimu okraji filtracni komory.

m  Zasunte druhy sacek (20) nad prvni (21) a utahnéte
bezpecnostni pas (22) na novém sacku.

m  Pfes novy sacek (20) opatrné vyjméte odpad prvniho
sacku (21) z okraje filtracni komory.

m  Prfesunte odpad (21) na konec druhého sacku (20).

m  Pretocte sacek (20), abyste ziskali ¢ast stocenych sackd,
pak zaviete odpad (21) v dolni ¢asti sacku (20) utazenim
svorky (23)

m  Povolte a vyjméte pas, opatrné vyjméte sacek z okraje
filtraéni komory a zlikvidujte jej podle platnych predpisu.
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m  Vysavac zresetujte tak, ze upnete novy filtr na krouzek
(24) kovovou svorkou (25).

m  Nainstalujte hlavici a klec do hlavniho filtru a davejte
pozor, aby mezi kazdymi dvéma kapsami hvézdicového
filtru byl jeden paprsek klece.

m  Zkontrolujte spravnou polohu paky vibratoru (26).

Utahnéte zaviraci pasku.

m  Znovu utahnéte bezpecnostni Sroub (6).

A VAROVANI! A

Montaz provadéjte opatrné, abyste si nepriskfipli ruce
mezi hlavici a filtracni komorou. Pouzijte rukavice
poskytujici ochranu pred mechanickym poranénim
(EN 388) s mirou ochrany CAT. II.

Bezpecna vyména absolutniho filtru

A VAROVANI! A

P¥i této prdci dejte pozor, aby nedoslo ke zvireni
prachu. PouZivejte P3 masku a jiné ochranné odévy
véetné ochrannych rukavic (DPI) vhodnych pro
nebezpeénou povahu sebraného prachu, viz platné
zdkony.

A VAROVANI! A

Nepouzivejte filtr tfidy H opakované poté, co jej
vyjmete z vysavace.

Podle nutnosti kontaktujte servisni stfedisko vyrobce.

A VAROVANI! A

Opatrné zpétné namontujte, abyste si nepriskripli prsty
mezi vysavac a nadobu. PouZijte rukavice poskytujici
ochranu pred mechanickym poranénim (EN 388) s
mirou ochrany CAT. II.

Obrazek 12

PFed dalSim pokracovanim téchto praci vypnéte stroj a

odpojte zasuvku od sité.

m  Odpojte hadici pfisluSenstvi od vstupu (1).

m  Zasurite krytku (2) do otvoru.

m  Vyjméte kryt (3) z paky vibratoru filtru a odSroubujte
matici (4).

m  Demontujte paku vibratoru filtru (5) z klece.
NA KRYT HLAVICE NETLACTE SILOU

m  Odemknéte bezpec&nostni Sroub (6).

m  Uvolnéte uzaviraci pasku (7).

m  Vyjméte hlavici (8) z klece (9), ale nezvedejte hvézdicovy
filtr (10).

m  Naklonte hlavici (8) a polozte ji na vhodnou plochu,
abyste neposkodili plast.

m  OdSroubujte krouzek (11).

m  Vyjméte kotou€ (12), Zelezo-gumovou podlozku (13) a
absolutni filtr (14).

= Umistéte absolutni filtr (14) do plastového sacku, zavrete
plastovy sacek hermeticky a zlikvidujte filtr v souladu s
platnymi zakony.

m  Zasuite novy absolutni filtr (14) se stejnymi filtracnimi
vlastnostmi, jako ma filtr vyjmuty.

m  Nainstalujte Zelezo-gumovou podlozku (13) a kotou¢
(12), pak utdhnéte matici krouzku (11).

m  Nainstalujte hlavici (8) tak, Ze ji nasunete na klec (9).

m  Nainstalujte zpét paku vibratoru filtru (5) tak, Ze ji
zasunete do klece (9) a otocite ji podle obrazku (26,
obr. 11).

m  Zajistéte paku matici (4), pak nainstalujte zpét kryt (3).

Utahnéte zaviraci pasku (7).

m  Znovu utahnéte bezpec€nostni Sroub (6).
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Vyména Longopac® (VHS 120 H)
Obrazek 13

A VAROVANI! A

P¥i této praci dejte pozor, aby nedoslo ke zvireni
prachu. PouZivejte P3 masku a jiné ochranné odévy
véetné ochrannych rukavic (DPI) vhodnych pro
nebezpecnou povahu sebraného prachu, viz platné
zdkony.

PFipravte si drzak na sacek vnitini stranou nahoru a
zasunte Longopac do drazky na ném. Stahnéte vnitini
konec Longopac alespor o0 250 mm, nasadte pasek
kolem podpéry dle obrazku, utahnéte tak, aby pfebytecna
¢ast dfive staZeného vnitfniho konce zUstala volna.
Upravte pfebytecny Longopac uvnitf drazky (1).

Stahnéte vnéjsi konec Longopac, otocte jej dolt a
zavrete pfisluSnou paskou (2-3).

Pritahnéte drzak sacku, ktery umistite pod kuzel
zasobniku, zasunte koliky do otvord a otocte systém,
abyste jej zajistili v hornim valci (4).

Stahnéte sacek zavieny paskou a polozte jej na
podlozku. Pak pomoci 2. dodaného pasu utahnéte vnitini
konec (délka 250 mm), ktery jste predtim odstranili, nad
tésnénim na zasobniku (5).

Cyclone instalace, €iSténi a vyména
(volitelné)
Obrazek 14

[ POZNAMKA ]

Pokyny k aplikaci a souvisejici pfirucka pro pouZiti a
udrzbu jsou dodavany spolu s doplrikovymi doplriky.

A VAROVANI! A

Vy¢énivajici Sroub (5) umistény na krouzku drzaku
filtru, ktery je doddvan se sadou, musi byt odstranén,
nedodrzZeni této operace muze zpusobit zlomeni filtru.

[ POZNAMKA ]

Pokud ma cyklon (4) pouze prachovy usazenin, nechte jej
vyjmout z centralniho otvoru.

Pro dokonalejsi ¢isténi cyklonu (4) pokracujte v demontazi:
Odblokujte uzaviraci hacky (1) krytu (2) a sejméte kryt.
Vyjméte filtr.

Odsroubujte dva Srouby (3) a vyjméte je z kontejneru.
Pokud je nadmérné opotfebovany, vyménte jej.

Znovu sestavte cyklon (4).

Zaijistéte jej pomoci montaznich Sroubu (3).
Namontujte zpét filtr a uzavrete kryt (2) a zajistéte jej
dvéma uzaviracimi hacky (1).

Na konci Cisticich praci

m  Vypnéte vysavac a vyjméte zasuvku ze sité.

m  Navirite elektricky propojovaci kabel.

m  Vygistéte vysavaé podle pokynut v odstavci ,Udrzba,
¢isténi a dekontaminace®.

m  Skladujte zafizeni na suchém misté mimo dosah
nepovolanych osob.

m  Zajistéte brzdy kolecCek (2, obr. 6).

m  Uzavrete vstup spravnou zatkou (5, obr. 1), pokud

vysavacl prenasite nebo nepouzivate.
Kontrola tésnosti

Kontrola hadic

Ujistéte se, ze propojovaci hadice (obr. 15) jsou v dobrém
stavu a spravné pfipevnéné.

Pokud jsou hadice poSkozeny, rozbity nebo Spatné pfipojeny
ke spojum, musi byt vyménény.

PFi praci s lepkavymi materialy kontrolujte pfipadné ucpavky
podél hadice, ve vstupu a na odrazové desce uvnitf filtracni
komory.

PFi Cisténi oSkrabejte vstup (2, obr. 15) zvenci, abyste
odstranili usazeniny.

Kontrola tésnéni filtraéni komory (VHS 120 L)

Zkontrolujte, zda je nadoba (2 obr. 16) pevné nasazena

na filtraéni komofe (3, obr. 16). Vyménte té€snéni nadoby

na prach (1, obr. 16) nebo tésnéni nadoby na kapaliny (4,
obr. 16), pokud neni t&€sné nebo pokud je prasklé, pofezané
atd.

Kontrola tésnéni zasobniku (VHS 120 M-H)

Zkontrolujte, zda je sacek Longopac® pevné nasazen na
tésnéni (2, obr. 17). Tésnéni je tfeba vymenit, pokud je
potrhané, rozfizlé atd...

Kontrola t&snéni klapky (VHS 120 M-H)

Vymérite tésnéni (1, obr. 17), pokud neni t&sné nebo pokud je
prasklé, pofezané atd.

C438
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Likvidace vysavace

Obrazek 18
Zafizeni oznacené preskrtnuté Symbol pojizdné popelnice
znamena, ze pouzité elektrické a elektronické vybaveni nesmi
byt zlikvidovan spolu s domovnim odpadem neoddélené. Aby
se zabranilo negativnim dopadim na lidské zdravi a Zivotni
prostfedi musi byt zafizeni oddélené sebranych na urenych
sbérnych mistech.
Uzivatelé elektrickych a elektronickych zafizeni pro
domacnost musi pouzivat obecni systému sbéru. Vezméte
prosim na védomi, Ze komer¢né pouzivané elektrické a
elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano prostifednictvim
komunalnich sbérnych schémat. Budeme radi, ze Vas
informovali o vhodnych mozZnostech likvidace.

Schémata zapojeni

Obrazek 19
Po- .
lozka Typ Popis Mn.
Q1 | 4083901850 Prepinac 2 poly 20A 1
Q2 | 4083901850 Prepinac 2 poly 20A 1
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Doporucené nahradni dily

Nasleduje pfehled nahradnich dild, které byste méli mit po ruce, abyste urychlili adrzbu.

PFi objednavani nahradnich dild pouZzijte katalog nahradnich dilt vyrobce.

Model
Popis
Standard Filtr ,M*“
AR
.
Mm Standardni filtr 4081701390 4081701391
m'm Velky hvézdicovy filtr s tésnymi Svy 4081701393
Tésnéni filtracniho krouzku Z8 17025
© Tésnéni filtracni komory 4081100183
Q Svorka filtru 4084001291
Absolutni filtr 4081701384
[ Prachovy sacek (5 sackul) 4084001003
Bezpeclny sacek 4084001013
P
=
Sada pro bezpe¢nou vyménu filtru 4089100765
-
/ oL
)
Longopac® 4084000956
230V 1000W Motor 4085400024
@ 110V 1000W Motor 4085400026
e ) Kartace (uhlikové) pro motory 230 V 1000 W (2 kartace) 40000885
Kartace (uhlikové) pro motory 120V 1000 W (2 kartace) 40000886
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Odstranovani zavad

Problém

Pri¢ina

Naprava

Vysavac se nespusti

Chybi napajeni

Zkontrolujte energii v zasuvce.

Zkontrolujte stav zastrcky a kabelu.

Pozadejte o asistenci provedenou kvalifikovanym
technikem vyrobce.

ZvySuji se otacky vysavace

Ucpany primarni filtr

Pouzijte natfasani filtru (modely s ruénim natfasanim
filtru). Pokud to nestaci, vyménte ho.

Ucpana saci hadice

Zkontrolujte saci trubici a vycCistéte ji.

Vlysavaci jednotka vydava pronikaveéjsi
zvuk

Aktivovala se mechanicka zarazka
kapaliny (verze VHS120 L).

Vyprazdnéni nadoby na kapalinu.

Z vysavace unika prach

Roztrzeny filtr

Nahradte ho jinym ve stejném typu.

Nedostatecny filtr

Nahradte ho jinym ve vhodné kategorii a provedte
kontrolu.

Hluéné motory

Opotfebované nebo rozbité uhliky
motoru

Vyjméte a vyménte uhliky motoru.

Elektrostaticky naboj na vysavaci

Chybégjici nebo nedostate¢né uzemnéni

Zkontrolujte vSechny uzemnovaci spoje. Zejména
na upevneéni vstupu vysavani; vymérite hadici za
antistatickou hadici.

07/2018
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Preklad pévodnych pokynov
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Navod na pouzitie

Precitajte si prevadzkové pokyny a dodrzZiavajte délezité bezpecénostné odportcania oznaéené slovom

VAROVANIE!
Bezpeénost’ obsluhujuceho pracovnika VSeobecné informacie pre pouzivanie
vysavaca
A VAROVANIE! A y
. L , . . Vysavac pouzivajte v sulade so zakonmi platnymi v krajine,
Pred nastartovanim vysavaca je kde ho pouzivate.
Il absolutne potrebné, aby ste si Okrem navodu pre pouZitie a platnych zakonov danej krajiny,
kde sa vysavac pouziva, sa musia dodrZiavat' technické

precitali tento navod k obsluhe > vy N B o X
nariadenia pre zaistenie bezpe&nej a spravnej prevadzky

a uchovavali ho po ruke pre (Zakony tykajice sa Zivotného prostredia a bezpecnosti
konzultaciu. préce, t.j. smernica Eurdpskej Unie 89/391/ES a nasledujlce
Svas mAS S L) miedi 'S smernice).
V}’/savac n,"ozu P OUZIV?t len IUd'a’ ktori Nevykonavajte Ziadnu Cinnost, ktora by mohla ohrozit
su oboznameni so spésobom, ako bezpeénost fudi, majetku a Zivotného prostredia.
funguje, ktori maju povolenie a su pre Dodrziavajte bezpe&nostné pokyny a predpisy v tomto navode

tento ucel $koleni. K pouzivaniu.

Pred pouzitim vysavaca sa musi obsluha

informovat, poucit’ a vyskolit’ o tom,

ako funguje a pre akée materia'lyje jeho Tento vysavac je vhodny na komeréné pouzitie, napriklad
Siti I . st b *néh v hoteloch, Skolach, nemocniciach, zavodoch, obchodoch,

pOll.‘IZI e povo e,ne V’_Fa an_e _ez'pt::-cne o kancelariach a hotelovych apartmanoch, na prenajom a na

spoésobu odstranenia a likvidacie akykolvek iny uéel, nez je bezné pouzitie v domacnosti.

vysatého materialu. Tento vysavac je vhodny na Cistenie a vysavanie pevnych

latok v interiérovych a exteriérovych prostrediach.
A VAROVANIE! A

Pouzivanie vysavaca l'ud’'mi (vratane

Spravne pouzitia

m  Okolo vysavaca si vzdy ponechajte dostatok miesta, aby
ste lahko dosiahli na ovladace.

deti) s obomedzenymi fyzickymi a Vysavaé sa navrhol, aby sa pouzival iba jednym obsluhujicim
zmyslovymi schopnostami, pripadne SraCOV“"kom-kl . o dhotk

v o, . ; . ysavac sa sklada s automatickej vysavacej jednotky, s
S nedos,tat??nyn:" skuserzosta!ml a - filtrom protiprudu a nadobou na zachytavanie povysavaného
Znalostami je prisne zakazané, pokial materialu.

nie su pod dohl'adom osoby, ktora ma
skusenosti v pouzivani a bezpec¢nej
manipulacii so zariadenim.

Deti musia byt pod dohladom, aby sa

zaistilo, Ze sa s vysavacom nebudu hrat.
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Nespravne pouzitie

A VAROVANIE! A

Nasledujice pouZitie vysavaca je prisne zakazané:

m  Vexteriéri v pripade atmosférickych zrazZok.

m  Ked’ sa nepouZiva na rovnych a vodorovnych
povrchoch.

m  Ked’ nie je namontované filtrovacie zariadenie.

m  Ked' je vysdvaci privod a/alebo hadica
nasmerovana oproti ¢asti 'udského tela.

m  PouZivanie bez nasadeného krytu na vysadvacej
Jjednotke.

m  Ked’ nie je namontovany priec¢inok na prach.

m  PouZivanie bez zabran, ochrannych krytov a
bezpecnostnych systémov namontovanych

vyrobcom.

m  Ked’ su ¢iastocne alebo uplne upchané chladiace
prieduchy.

m  Ked'je vysdvac pokryty plastovymi alebo
textilnymi plachtami.

m  PouZivanie, ked’ je ¢iasto¢ne alebo uplne
zatvoreny vyvod vzduchu.

m  Pri pouZiti v uzkych priestoroch bez cerstvého
vzduchu.

m  Vysdvanie kvapalin vysdavaémi, ktoré nie su
vybavené Specifickymi pévodnymi zastavovacimi
systémami.

m  Vysdvanie nasledujucich materialov:

1. Horiace materialy (Zeravé uhliky, horuci
popol, zapdlené cigarety atd’.).

2. Otvoreny ohern.

3. Horlavy plyn.

4. Horlavé kvapaliny, agresivne paliva (benzin,
rozpustadla, kyseliny, zasadité roztoky a
pod.).

5.  Vybusny prach/latky a/alebo prach/latky
nachyiné k spontannemu zapaleniu (ako
napriklad prach horcika alebo hlinika a pod.).

POZNAMKA: Podvodné pouzitie sa nepovoluje.

Verzie a varianty

Verzie

A VAROVANIE! A -_

Klasifikacia prachu

Verzia pre prachy ohrozujuce zdravie:

m triedy L, M, H, vysavac je vhodny pre pouzitie na
nebezpecény nehorlavy/nevybusny prach v sulade
s normou EN 60335-2-69, priloha AA.

Skontrolujte tolerovanu triedu nebezpec¢nosti prachov
na datovom Stitku a na Stitku nalepenom na vysavaci:
m L (nizke riziko)

m M (stredné riziko)

m  H (vysoké riziko)

[ POZNAMKA ]

m  V pripade zdraviu Skodlivého prachu sa obratte
na miestne zdravotnicke a bezpec¢nostné organy
a dodrziavajte platné narodné predpisy tak pre
pouZzivanie, ako aj pre likvidaciu.

m  Definicia typu zdraviu skodlivého prachu popisaného
vy$Sie sa nevztahuje na radioaktivne latky.

Volitel'né

KVAPALINY
Verzia L méze byt vybavena mechanickou zarazkou na
kvapaliny.

07/2018
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Prehlasenie o zhode CE

Kazdy vysavac sa dodava s Prehlasenim o zhode CE. Pozrite
si zobrazenie na obr. 20.

[ POZNAMKA ]

Prehlasenie o zhode je déleZity dokument a mali by ste
ho uchovavat’ na bezpe¢nom mieste, za uc¢elom jeho
predloZenia uradom, v pripade, Ze si ho vyZiadaju.

Klasifikacia v sulade so Standardmi EN
60335-2-69 — Priloha AA

Vysavace prachu ohrozujuceho zdravie su klasifikované podla

roznych prachovych tried:

m L (nizke riziko) vhodné na oddelovanie prachu s limitnou
hodnotou vystavenia presahujicou 1 mg/m?, v zavislosti
od naplne objemu;

m M (stredné riziko) vhodné na oddelovanie prachu s
limitnou hodnotou vystavenia nepresahujucou 0,1 mg/mé,
v zavislosti na naplni objemu;

m  H (vysoke riziko) pre oddefovanie v8etkych prachov
s limitnou hodnotou vystavenia nepresahujicou 0,1
mg/m?, v zavislosti od naplneného objemu, vratane
karcinogénnych a patogénnych prachov, ako je napriklad
azbest.

Emisie prachu do prostredia

Indikativne hodnoty vykonu:
m  Verzia pre prach, ktory je Skodlivy pre zdravie:
L: zachytava najmenej 99 % vysavanych Castic (pozrite
si normu EN 60335-2-69, prilohu AA),
M: zachytava najmenej 99,9 % vysavanych Castic
(pozrite si normu EN 60335-2-69, prilohu AA),
H: zachytava najmenej 99,995 % vysavanych Castic
(pozrite si normu EN 60335-2-69, prilohu AA).

VSeobecné odporucania

A VAROVANIE! A _

Ak déjde k stavu nudze:

pretrhnutie filtra

vypuknutie pozZiaru

skrat

zadrhnutie motora

zdasah elektrickym priadom

atd’.

Vypnite vysavac, vytiahnite ho
zo zasuvky a poziadajte o pomoc
kvalifikovany personal.

[ POZNAMKA ]

Skontrolujte pracovisko a latky, ktoré su pripustné pre
vysavac vhodny na vysavanie kvapalin.

A VAROVANIE! A

Vysdvac sa nesmie pouZzivat’ ani
skladovat’ v exteriéri alebo na vihkych

miestach.

Pre kvapaliny sa mézu pouzivat’ len verzie so
senzorom hladiny. Ak ho nemaju, mézu sa pouzivat’
len pre vysavanie suchych materialov.

A NEBEZPECENSTVO!

Verzia pre kvapaliny.

Ak z vysavaca unikne pena alebo
kvapalina, okamZite ho vypnite, odpojte
zo sietovej zasuvky a poZiadajte o
pomoc odborny personal.
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Popis vysavaca

Diely a stitky vysavaca
Obrazok 1

Obrazok 2

1. Na vyrobnom Stitku su uvedené nasledovné udaje:
Koéd modelu, ktory obsahuje triedu (L - M - H), technické
Udaje (pozrite si tabulku na strane 6), sériové €.,
oznacenie CE, rok vyroby, vstupné napatie.

2. Nadoba na prach (VHS120 L).

Vrecko Longopac® na zbieranie vysavaného materialu
(VHS120 M-H).

3. Péka na uvolnenie vrecka na prach (VHS120 L).

4.  Privod

5. Zatka na vstup (VHS120 M - H).

6. Vystup vzduchu.

7. Paka blokovania koliesok.

8. Rukovat.

9. Paéka uzatvaracej listy.

10. Bezpecnostna skrutka.

11. Mechanicka zarazka na kvapaliny (VHS120 L).

12. Nadoba na kvapaliny (VHS120 L).

13. Vstup nadoby na kvapaliny (VHS120 L).

14. Zatka na vstup, ak je namontovana nadoba na kvapaliny
(VHS120 L).

15. Stitok s triedou filtracie.

16. Vystrazny Stitok.

Pozornost obsluhujiceho pracovnika pritiahnite na
skutocnost, ze filter sa smie vytriast iba vtedy, ked je
vysavaé VYPNUTY (tieZ si pozrite &ast' ,Zatrasenie
predfiltrom®).

17. Na pripojenie vysavaca do elektrickej zasuvky pouzite
zastreku.

Tento vysavac vytvara silny prad vzduchu, ktory je nasavany
cez vstup (4, obr. 1) a vyfukovany cez vystup (6, obr. 1).
Pred zapnutim vysavaca zapojte hadicu do vstupu a potom
pripojte pozadovany nastroj ku koncovej Casti (pozrite si
kataldg vyrobcu prislusenstva alebo sa obratte na servisné
stredisko).

Priemere autorizovanych hadic su uvedené v tabulke s
technickymi udajmi.

Tento vysavac je vybaveny hlavnym filtrom, ktory umozriuje,
aby sa mohol pouzivat na vacsinu uplatneni.

Okrem predfiltra, ktory uchovava vacésinu najbeznejsich
typov prachu, sa vysava¢ méze vybavit sekundarnym filtrom
(absolutnou triedou H) s vySSou filtrovacou kapacitou pre
jemné prachy a prachy, ktoré su nebezpecné na zdravie.

1. Stitok triedy L
Stitok triedy M
3. Stitok triedy H

n

Stitok triedy H obsahuje nasledujci text.

A VAROVANIE! A

. | Tento vysdvac obsahuje prach $kodlivy pre
4N zdravie.

 Vyprézdriovat a opravovat’ vysédvaé, vrdtane
i “ odstraniovania prostriedkov pouzZitych na
vysdvanie prachu, smu iba opravnené osoby, ktoré
pouZivaju osobné ochranné pomécky. NepouzZivajte
bez viozeného kompletného filtrovacieho systému.
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Volitelné supravy

Informacie o volitelnych supravach vam poskytne predajna
siet’ vyrobcu.

Pokyny pre montaz volitelnych suprav su sucastou
konverznej supravy.

A VAROVANIE! A

Pouzivajte len origindlne pridavné sady prislusenstiev,
ktoré su schvalené vyrobcom.

Volitel'né supravy musi montovat’ kvalifikovany
personal spoloénosti Nilfisk.

PrisluSenstvo

K dispozicii su rézne prisluSenstva; obratte sa na vyrobcov
kataldg prislusenstva.

A VAROVANIE! A

Pouzivajte len origindlne prislusenstvo doddvané a
povolené vyrobcom.

Balenie a rozbalovanie

Baliace materialy likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

Vybalenie, premiestnenie, pouzivanie a
skladovanie

Pouzivajte na rovnych, horizontalnych povrchoch.

Nosnost povrchu, na ktorom je vysava¢ umiestneny, musi byt
vhodnad, aby udrzala jeho hmotnost.

Spustenie - pripojenie sietového napajania

A VAROVANIE! A

m  Uistite sa, Ze na vysdvaci nie su Ziadne ocividné
znamky poskodenia skér, ako zacnete pracovat.

m  Pred zapojenim vysdvaca k privodu elektrického
prudu sa uistite, Ze napétie uvedené na vyrobnom
Stitku zodpoveda napétiu privodu elektrického
prudu.

m  Zapojte zastrcku do elektrickej zasuvky so
spravne namontovanym kontaktom/pripojenim
uzemnenia.

m  Presvedcite sa, Ze je vysdvac vypnuty.

m  Zastrcky konektory spojovacich kablov musia byt
chranené proti striekajtcej vode.

m  Uistite sa, Ze st sprdvne prepojenia k
elektrickému napdjaniu a zastrcke.

m  Pouzite vysavace len vtedy, ked’ su kable
spdjajuce elektricky privod v perfektnom
stave (poSkodené kable mézu spésobit’ zasah
elektrickym pridom!).

m  Pravidelne kontrolujte, i elektrické kable
nevykazuju Ziadne znamky poskodenia,
nadmerného opotrebovania, trhlin alebo
starnutia.

Obrazok 3
MODEL mAm mBm mCm (*) kg
VHS120 L 700 790 1500 53
VHS120 M 700 790 1500 66
VHS120 H 700 790 1500 68

(*) Hmotnost s balenim

A VAROVANIE! A

Pri prevadzke zariadenia nikdy:

m  Nedrvte, netahajte, neposSkodzujte ani nesliapte
po kabli, ktory je spojeny s elektrickou zasuvkou.

m  Privodny kabel odpdjajte zo siete len vytiahnutim
zastrcky (kabel netahajte).

m  Vymerite kabel elektrického vedenia len za kabel
rovnakého typu ako je pévodny: HO7 RN - F.
Rovnaké pravidlo plati aj pre predlZzovaci kabel
(ak sa pouziva).

m Kabel musi vymenit’ personal
servisného strediska vyrobcu alebo

podobne kvalifikovany personal.
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Predlzovacie kable

Ak sa pouzil predizovaci kabel, uistite sa, ze je vhodny pre
prikon a stupefi ochrany vysavaca.

Minimalny profil predlZovacich kablov: 2,5 mm?
Maximalna dizka = 20 m
Kabel = HO7 RN - F

A VAROVANIE! A

Zdsuvky, zastréky, konektory a montaz prediZovacieho
kabla musi dodrZovat’ ochranny stupen IP vysdvaca
tak, ako je to zobrazené na vyrobnom Stitku.

Suché pouzitia

[ POZNAMKA ]

Dodané filtre a vrecko (ak ho zariadenie obsahuje), musia
byt spravne nainstalované.

A VAROVANIE! A

Dodrzujte bezpe¢nostné nariadenia regulujice
vysdvané materialy.

A VAROVANIE! A

Na vysavac nikdy nestriekajte vodu: toto by mohlo
byt nebezpecné pre osoby a mohlo by spésobit’ skrat
sietového napdjania.

A VAROVANIE! A

Elektricka zasuvka vysdvac¢a musi byt chranena
diferenénym isticom pre limitovanie narazového
prudu, ktory vypina prud pri jeho vyboji do uzemnenia
nad 30 mA po dobu 30 milisekund, alebo rovnakym
ochrannym obvodom.
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Vysavanie kvapalin (VHS 120 L)

A VAROVANIE! A

Dodrzujte bezpec¢nostné nariadenia regulujiuce
vysadvané materialy.

A VAROVANIE! A

m Pred vysavanim kvapaliny sa uistite,
Ze zariadenie na zastavenie kvapaliny
funguje spravne.

m Ak sa vytvdra pena, okamZite vypnite
vysavac a vyprazdnite zasobnik.

m Varovanie: vypnite okamzite vysavac,
ak pena alebo kvapalina vyteka.

m Pravidelne Cistite zariadenie pre
obmedzenie hladiny kvapaliny
a skontrolujte, ¢i na nom nie su
znamky poskodenia.

m Varovanie: Spinava kvapalina
nazbierana vysavacom sa musi
povazovat’ za vodivu.

Udrzba a opravy

A VAROVANIE! A

Odpojte vysavac od hlavného privodu
elektrického prudu pred cistenim,
servisom, vymenou casti alebo
prestavbou na inu verziu/variantu,

zastrcka sa musi odpojit’ zo zasuvky.

m  Vykondvajte len tie ¢innosti udrzby, ktoré su
opisané v tomto navode.

m  Pouzivajte len origindlne nahradné diely.

m  Vysdvac zZiadnym spésobom neupravujte.

Pri nedodrziavani pokynov uvedenych v tomto navode
na obsluhu méze byt ohrozena vasa bezpecénost.
Naviac takato ¢innost’ okamZite anuluje prehldsenie o
zhode ES vydané s tymto vysdavacom.

A VAROVANIE! A

Ak chcete ziskat’ informdcie o postupoch udrzby,
ktoré nie su opisané v tejto prirucke, obrat'te sa na
technicku podporu vyrobcu alebo predajnu siet.

A VAROVANIE!
Vysdvac nepouZivajte, ak nie je namontovana
mechanicka zarazka na kvapaliny!

Ak ho pouzijete bez plavaku, vysdava¢ sa méze vazne
poskodit.

A——

A VAROVANIE! A

Ked’ vysdvate zmes vody a vzduchu, davajte pozor,

aby ste sa vyhli pretazeniu motora vysadvaca.

Obrazok 1

Zariadenie vysava kvapaliny a uklada ich do zasobnika.
Ak zariadenie vysava kvapaliny, musi byt vybavené
mechanickou zarazkou na kvapaliny (11).

Mechanicka zarazka na kvapaliny vyzaduje Specialnu nadobu
(12) s prislusnou tryskou (13).

Pred spustenim vysavaca zatvorte horny vstup (4) prislusnou
zatkou (14), pripevnite hadicu vysavaca k prislusnej hadici
(13) a nasledne namontujte pozadovany nastroj na koncovu
Cast’ hadice (pozrite si katalég vyrobcu prisluSenstva alebo sa
obratte na servisné stredisko).

Mechanicka zarazka na kvapaliny (11) zastavi ¢innost
vysavaca (vakuové jednotky ostanu aktivované), ked sa
nadoba na kvapaliny (12) naplni. V takom pripade je nutné
vypnut vysavac a vyprazdnit nadobu na kvapaliny (12).
Vysavac sa nevypne automaticky.
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Technické udaje

Parameter Jednotky VHS120 L VHS120 M-H
Napatie (50 - 60 Hz) \% 110 VB 230 EU/VB 110 VB 230 EU/VB
Vykon kW 2 2

Vykon (EN 60335-2-69) kw 1,5 1,8 1,5 1,8
Max vysavanie hPa - mbar 211 - 211 211 - 211
Z’::;‘;mg'”ma gf:r':j: %?i;‘r:)zd“‘;hu(s hadicou, mh-Lmin'® | 282-4700 | 312-5200 | 282 -4700 312 - 5200
Urovefi hluku (Lpf) (EN60335-2-69) (*) dB(A) 74 74

Chvenie, a, m/s? 2,5

Ochrana IP 44 44

Izolacia Trieda | |

Kapacita vrecka na prach Longopac® L — 25

Kapacita zasobnika L 37 -

Vstup (priemer) mm 50 50

Povolené hadice mm & 50 50

Povrch predfiltra (,L* a ,M*) m? 1,6 1,6

Absolutny protiprad povrchu filtra ,,H* m? 1,6 1,6

Absolutna ucinnost filtra (EN 1822) % 99,995 (H14) 99,995 (H14)
Hmotnost kg - Ib 38-83,78 51-112,44 (M) | 53-116,84 (H)

(*) Odchylka merania KpA <1,5 dB(A). Hodnoty emisii hluku ziskané podfa normy EN-60335-2-69

Rozmery
Obrazok 4
Model VHS120 L VHS120 M-H
A (mm - pal.) 570 - 22,447 630 - 24,80
B (mm - pal.) 560 - 22,05” 628 - 24,72"
C (mm - pal.) 1015 - 39,96” 1300 - 51,18”
(1) Cista hmotnost Podmienky skladovania: Podmienky prevadzky:
T:-10 °C + +40 °C Maximalna nadmorska vyska: 800 m
Vihkost: 85 % (AZ do 2 000 m so znizenym vykonom)

T:-10 °C + +40 °C
Vihkost: 85 %
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Ovladacie prvky a indikatory Prevadzka
Obrazok 5 Obrazok 7

1. Indikator a tla€idlo zapnutia/vypnutia hlavného Merac vysavaca (2): zelené pasmo (3), Cervené pasmo (1)

motora

Pomocou tohto tladidla mézete zapnut/vypnut hIavr)y Pri pouzivani vysavaca skontrolujte regulaciu prietoku:

motor. Ak indikator svieti, hlavny motor je ZAPNUTY. m  pri prevadzke vysavaca musi ru€icka meraca vysavania
2. Indikator a tlacidlo zapnutia/vypnutia sekundarneho zostat' v zelenom pasme (3), aby sa zaistilo, Ze rychlost’

motora nasavania vzduchu neklesne pod bezpe€nostni hodnotu

Pomocou tohto tlacidla mézete zapnut/vypnut 20 m/s;

sekundarny motor. Ak indikator svieti, sekundarny motor m Ak sa ruciCka nachadza v Cervenej zéne (1), znamena

je ZAPNUTY. to, ze rychlost vzduchu v hadici vysavaca je menej ako
3. Merac satia 20 m/s a vysavac nefunguje v optimalnych podmienkach.
4. Paka manualneho vytriasac€a filtra Vytraste alebo vymernite filter.

m Ak pocas normalneho chodu vysavaca prekryjete rukou

Kontroly pred spustenim
Obrazok 6

otvor hadice, indikator vysavania prejde zo zenelen zény

1. Privod

Pred spustenim skontrolujte, ¢i:

m  suU nainStalované filtre,

m  je uzatvaracia liSta spravne utiahnuta,

m je hadica vysavaca a nastroje spravne namontované na
vstup (1),

m  je mechanicka zarazka na kvapaliny (11, obr. 1) spravne
namontovana vo vnutri nadoby na kvapaliny (VHS120 L),

m  je namontované vrecko Longopac® (2, obr. 1) (VHS120

M-H).

A VAROVANIE! A

Pred spustenim vysavaca uzamknite brzdy koliesok

(2, obr. 6).
A varovanier A

Zariadenie nepouzivajte, ak su filtre poskodené.

Spustenie a zastavenie vysavaca
Obrazok 5

Verzie VHS120 L - M - H

m  Otocenim tlacidla (1) do polohy ,|“ zapnete prvy motor
(rozsvieti sa indikator).

m  Otocenim tlacidla (2) do polohy ,|“ zapnete druhy motor
(rozsvieti sa indikator).

m  Otocenim tlacidla (1) do polohy ,0“ vypnete prvy motor
(indikator zhasne).

m  Otocenim tlacidla (2) do polohy ,0“ vypnete druhy motor

(indikator zhasne).

Zastavenie vysavania kvapalin (VHS120 L)

m  Ked sa nadoba naplni, mechanicka zarazka na kvapaliny
(11, obr. 1) vypne vysavanie. Vakuové jednotky ostanu
zapnuté.

Po aktivacii mechanickej zarazky na kvapaliny
nenechavajte vakuoveé jednotky zapnuté, aby sa
zabranilo zbyto¢nému pretazeniu motorov. Vypnite
vakuové jednotky oto¢enim spinacov (1 a 2) do polohy
0%

(3) do Cervenej (1).

A VAROVANIE!
Pri prevadzke vysavaca vzZdy kontrolujte, ¢i rucicka
merania vysavania zostava v zelenom pasme (3).
Ak déjde k poruche, pozrite sa do ,,Rieseni
problémov*.

A VAROVANIE! A

Rychlost vzduchu v sacej hadici nesmie byt niZsia
ako 20 m/s.
Stav indikovany merac¢om vysdvaca s rucickou v

zelenej zéne (3).

A VAROVANIE! A

VSetky vysdvace sa m6zu pouzivat iba s hadicami,
ktorych priemery zodpovedaju Specifikaciam v tabulke
,»Technické udaje“.

A VAROVANIE! A _

Ak déjde k poruche, pozrite sa do ,,Rieseni
problémov*.
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Vytriasac predfiltra

Ak sa rucic¢ka meraca vysavaca (2, obr. 7) dostane zo zelenej
oblasti (3, obr. 7) do Cervenej (1, obr. 7) (v zavislosti od
vysavaného materialu), vytraste predfilter otoCenim paky

(4, obr. 5) v smere pohybu hodinovych ruciciek/proti smeru
pohybu hodinovych ruciciek aspori po dobu 5 uplinych cyklov.

A VAROVANIE! A

Pred pouzitim vytriasaca filtra zastavte vysadvac.
Nestriasajte filter, kym je vysdvac zapnuty, pretoZe by
to mohlo poskodit filter.

Pockajte pred opatovnym spustenim vysavaca, kym sa prach
neusadi. Ak ruciCka meraca vysavaca ostane v Cervenej zéne
(1, obr. 7) aj po vytraseni filtra, vymente filter (pozrite si Cast
,vymena predfiltra®).

Nudzové zastavenie
Otocte tlacidla (1 a 2 obr. 5) do polohy ,0“. Vysavac sa

zastavi.
A VAROVANIE! A

Motory a vnutorné ¢asti vysadvaca budu stale pod
prudom.

Ak chcete vysavac znovu spustit, otoCte tlacidla pre jednotlivé
motory (1 a 2, obr. 5) do polohy ,|*.

Vyprazdnenie nadoby na prach (VHS120 L)

A VAROVANIE! A

m Pred vykonanim tychto ¢innosti
vysavac vypnite a odpojte zastrcku
zo zasuvky privodu elektrického
prudu.

Overte si triedu vysavaca.

Pred vyprazdnenim nadoby na prach sa odporuca vycistit
filter (pozrie si Cast' ,Vytriasac¢ predfiltra®).

m  Vypnite vysavac a vytiahnite zastréku zo zasuvky
elektrického prudu.

m  Uvolnite nddobu na prach (2, obr. 1) pomocou péaky (3,
obr. 1), nésledne ju vyberte a vyprazdnite.

m  Vysavad vydistite podia popisu v odseku ,Udrzba,
Cistenie a dekontaminacia“.

m  Vyberte mechanicku zaradzku na kvapaliny (11, obr. 1), ak
je sucastou vybavy.

m Ak ste vysavali agresivne latky, umyte zasobnik Cistou
vodou.

m  Uistite sa, Ze je tesnenie vo vybornom stave a spravne
umiestnené:
= Verzia na PRACH (1, obr. 15).
= Verzia na KVAPALINY (4, obr. 15).

m  Nadobu nasadte spat na svoje miesto a opatovne ju

zaistite.

[ POZNAMKA ]
Po dokonceni Cistenia nechajte pred vypnutim vysavac v
chode aspori 60 sekund.

Vyhybajte sa prilis castému vypnutiu/zapnutiu.

Vyprazdnenie nadoby na kvapaliny
(VHS120 L)

m  Filter bude po vysavani kvapalin vihky.

VIhky filter sa méze rychle upchat, ak sa vysavac nasledne
pouZiva pre vysavanie suchych latok.

Z tohto dévodu sa uistite, €i je filter uz suchy alebo ho pred
pouzitim vysavaca pre vysavanie suchych materialov vymernite
za iny.

Prachové vrecko

Vysava¢ moze byt vybaveny vreckom na zachytavanie prachu
(*) (obr. 8).

Ak vrecko nie je namontované alebo ak je namontované
nespravne, méze vzniknut riziko pre zdravie vystavenych
0s0b.

[ POZNAMKA ]
Vrecko na prach vyZaduje pouZitie $pecifickej nadoby a
uzéaveru na bocénej strane.

Bezpecné vrecko na prach

Vysavac moze byt vybaveny vreckom na zachytavanie prachu
(*) (obr. 9).

Ak vrecko nie je spravne namontované, moze vzniknut riziko
pre zdravie vystavenych osob.

(*) Kédy najdete v tabulke Odporu¢ané nahradné diely

[ POZNAMKA ]
Bezpecné vrecko na prach vyZaduje pouZitie Specifickej
nadoby a uzaveru na bocnej strane.
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Vymena vreciek na prach

A VAROVANIE! A

Pred vykonanim tychto ¢innosti vysavac¢
vypnite a vytiahnite zastrcku zo zasuvky
privodu elektrického prudu.

A VAROVANIE! A

m  Tieto ¢innosti m6zu vykonavat’ len vyskolené a
kvalifikované osoby, pricom su povinné pouzivat’
prislusné oblecenie v sulade s platnymi zakonmi.

m  Privykondvani tejto ¢innosti dbajte, aby ste
nezdvihli prach. Noste ochrannu masku P3.

m  Vpripade pritomnosti nebezpeéného alebo
Skodlivého prachu pouzivajte len vrecka
odporucané vyrobcom (pozrite si ¢ast’
,Odporucané nahradné diely*).

m  Vrecko sa musi likvidovat’ iba kvalifikovanym
personalom a v sulade s platnymi zakonmi.

A VAROVANIE! A

Montaz papierového vrecka, ktoré nie je vhodné pre
triedu vysdvaného prachu, alebo nespravna montaz
vrecka, méze spbsobit’ riziko pre zdravie vystavenych
0s6b.

Ako vymenit’ vrecko na prach
Obrazok 8

m  Zatvorte vstup pomocou odpovedajuceho krytu (1).

Uvolnite zasobnik prachu.

m  Vyberte vrecko a zatvorte ho prisluSnym uzaverom (2)
tak, ako je to zobrazené na obrazku.

m  Vlozte nové vrecko a uistite sa, Ze je vstup do vrecka
utesneny.

m Do vysavaca vlozte zasobnik prachu.

A VAROVANIE! A E—

PouZivajte len originalne vrecka Nilfisk.

Spoésob vymeny bezpecnostného vrecka
Obrazok 9

m  Odstrante hadicu vysavaca a polozte ju na bezpecné
neprasné miesto.

m  Zatvorte vstup pomocou odpovedajuceho krytu (1).

m  Uvolnite zasobnik prachu.

m  Zatvorte bezpecnostné vrecko tak, ze potiahnete
,gilotinové” tesnenie (2).

m  Zatvorte hermeticky plastové vrecko pomocou
odpovedajuceho remena (3).

m  Na uzatvorenie dna plastového vrecka pouzite lepiacu
pasku (4).

m  Odstrante prislusné spojenie (5) vrecka zo vstupu.

m  Vlozte nové bezpelnostné vrecko a ubezpecdte sa, ze
vysavaci privod je dobre spojeny s pripojenim vrecka,
aby sa zabezpecilo utesnenie.

m  Obalte plastické vrecko okolo vonkajsej steny
prachového zasobniku.

m Do vysavaca vlozte zasobnik prachu.

A VAROVANIE! A

PouZivajte len vrecka vhodné pre triedu vysdvaca,
ktory pouZivate.

A VAROVANIE! A -_

Pouzivajte len originalne vrecka Nilfisk.

Vymena vreciek Longopac® na nebezpeény prach
(VHS120 M-H)

Obrazok 10

m  Vrecko naplnené prachom (1, obr. 10) zlozZte tak, aby
ste ziskali sto€enu Cast, ktoru je mozné zopnut dvomi
svorkami (2, obr. 10).

m  Dve svorky umiestnite do vzdialenosti 50 mm od seba a
noznicami zastrihnite medzi dvomi svorkami.

m  Vyberte vrecko naplnené prachom (1, obr. 10) a
umiestnite novu €ast’ vrecka Longopac® (3, obr. 10).
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Udrzba, ¢istenie a dekontaminacia

A VAROVANIE! A

Na zarucéenie bezpecénej hladiny vysdvaca by ste mali
pouzivat iba originalne nahradné diely doddavané
vyrobcom.

A VAROVANIE! A

NizsSie opisané bezpecnostné opatrenia sa musia
vykonadvat pocas vSetkych ¢innosti udrzby, vratane
Cistenia a vymeny predfiltra a absolutneho filtra.

A varovanie: A
Cinnosti udrzby, éistenia a
dekontaminacie musite robit iba vtedy,
ked’ vysavac vypnete a zastrcku odpojite
od sietovej zasuvky.

So zastrckou zapojenou do zasuvky je
vykonavanie udrzby absolutne zakazané.
Hrozi nebezpecenstvo zasahu

elektrickym pradom!

m  Aby mohol pouzivatel vykonat Cinnosti udrzby, musi
rozmontovat’ vysavac, vycistit ho a urobit generalnu
opravu, a pritom nespésobit’ ohrozenie personalu
udrzby ani inym fudom tak, ako je to len mozné. Vhodné
opatrenia obsahuju dekontaminaciu pred rozmontovanim
vysavaca, odpovedajucu filtrovanu ventilaciu vyfukového
vzduchu z miestnosti, v ktorej je vysava¢ rozmontovany,
Cistenie priestoru udrzby a vhodnu osobnu ochranu.

m  VonkajSie Casti vysavaca sa pred vynesenim z
nebezpecného pasma musia dekontaminovat metédami
Cistenia a vysavania, zbavit prachu alebo oSetrit
tesniacim prostriedkom.

m  VSetky Casti vysavaca je treba povazovat za
kontaminované, kym sa vynasaju z nebezpecného
pasma a musia sa preto urobit odpovedajuce kroky, aby
sa zabranilo Sireniu prachu.

m  Kym sa vykonava udrzba alebo oprava, vSetky
kontaminované prvky, ktoré sa nedaju spravne ocistit,
musia byt odstranené.

m  Tieto prvky sa musia likvidovat v utesnenych vreckach,
ktoré su v sulade s prisluSnymi nariadeniami a miestnymi
zakonmi tykajucimi sa likvidacie takychto materialov.

m  Tento postup sa musi dodrziavat, ked sa vyberu filtre
(predfilter a absolutny filter).

m  Priecinky, ktoré nie su utesnené proti prachu, sa musia
otvorit’ prislusnymi nastrojmi (skrutkovacmi, klaémi atd'.)
a poriadne vycistit.

Vyrobca alebo jeho personal musi aspori raz ro¢ne
vykonat kontrolu. Napriklad: Skontrolujte vzduchové filtre
a skontrolujte, ¢i nebola Ziadnym spdésobom oslabena
vzduchotesnost vysavaca, a uistite sa, zZe elektricky
kontrolny panel funguje bez chyby.

A VAROVANIE! A

Zvlast pri vysavacoch triedy H sa ucinnost filtrovania
musi kontrolovat’ asporni raz za rok alebo castejsie, ak
si to vyZaduje miestna legislativa. Metoda testovania
kontroly ucinnosti filtrovania vysdvaca je uvedena v
norme EN 60335-2-69, ods. 22.AA.201.2.

Ak neprejde testom, musi sa test opakovat’ po vymene
filtra triedy H.

A VAROVANIE! A

Tento vysavac triedy H mézZe zbierat’ prach Skodlivy
pre zdravie. Postupy oprav a vyprazdrnovania
vysdvaca zahrnajuce odstranenie vrecka na prach
smie vykonavat iba Specializovany personal, ktory
pouziva ochranny odev. Nepouzivajte bez vioZzeného
kompletného filtrovacieho systému.
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Rozobratie a vymena hlavného a
absolutneho filtra

A VAROVANIE! A

Kym sa vysdvac pouZiva pre vysadvanie nebezpecnych

latok, filtre sa kontaminuju. Preto:

m  pracujte opatrne a predchddzajte rozsypaniu
povysdvaného prachu a/alebo materialu;

m  umiestnite rozobrany a/alebo vymeneny filter do
utesneného plastového vrecka;

m  hermeticky vrecko uzatvorte;

m filter likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

A VAROVANIE! A

Likvidacia filtra je vdazna zalezitost. Filter musi
byt nahradeny filtrom s rovnakymi vlastnostami,
kategoriou a filtracnym povrchom.

Inak nebude vysavac fungovat’ spravne.

Pred vykonanim tychto ¢innosti vysavac
vypnite a odpojte zastréku zo zasuvky
privodu elektrického prudu.

Vymena predfiltra (VHS 120 L)
Obrazok 11

Pred vykonanim tychto €innosti vysavac vypnite a vytiahnite

zastr€ku zo zasuvky privodu elektrického pradu.

= Vypnite vysavac umiestnenim dvoch tlacidiel (1 a 2) do
polohy , 0.

m  Vytraste predfilter otoCenim paky (5) v smere pohybu
hodinovych ruciciek/proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek aspori po dobu 5 upinych cyklov.

m  Uvolnite uzatvaraciu listu (7).

m  Vyberte hlavu (8) a konstrukciu, ale nenadvihujte
hviezdicovy filter (9).

m  Filter odstrante a zlikvidujte v sulade s platnymi pravnymi

predpismi.

m  Vysavac znovu nastavte upevnenim nového filtra na
krazok (24) pomocou kovovej svorky (25).

= Namontujte hlavu a konstrukciu do predfiltra a dbajte
na to, aby kazdym dvom vreckam hviezdicového filtra
zodpovedala jedna prie¢ka konstrukcie.

m  Skontrolujte spravne umiestnenie rukovate vytriasaca
(26).

m  Utiahnite uzatvaraciu listu.

A VAROVANIE! A

Pri vykonavani tejto ¢innosti dbajte, aby ste nezdvihli
prach. Noste masku P3 a iné ochranné oblecenie
vratane ochrannych rukavic (DPI), ktoré su vhodné pre
nebezpecny pévod zozbieraného prachu a obrat'te sa
na platné zakony.

A VAROVANIE! A

Znovu zmontujte, pricom ddvajte pozor, aby sa
vam nezachytili ruky medzi vakuovou jednotkou
a nadobou. PouZivajte rukavice, ktoré poskytuju
ochranu proti mechanickym rizikam (EN 388) s
urovriou ochrany KAT. II.

Ak je to potrebné, kontaktujte servisné centrum vyrobcu.

Bezpecna vymena predfiltra (VHS 120 M-H)

A VAROVANIE! A

Pri vykondvani tejto ¢innosti dbajte, aby ste nezdvihli
prach. Noste masku P3 a iné ochranné oblecenie
vratane ochrannych rukavic (DPI), ktoré su vhodné pre
nebezpecny pévod zozbieraného prachu a obrat'te sa
na platné zakony.

Obrazok 11

Pred vykonanim tychto €innosti vysavac vypnite a vytiahnite

zastréku zo zasuvky privodu elektrického pradu.

= Vypnite vysavac umiestnenim dvoch tlacidiel (1 a 2) do
polohy , 0%

m  Odpojte hadicu prislusenstva od vstupu (3).

Vlozte zatku (4) do vstupu.

m  Vytraste predfilter oto€enim paky (5) v smere pohybu
hodinovych rugiciek/proti smeru pohybu hodinovych
ruciCiek aspon po dobu 5 uplnych cyklov.

m  Vymerite vrecko Longopac® tak, ako je uvedené v Casti
»Vymena vreciek Longopac® na nebezpecény prach (VHS
120 M-H)".

m  Odstrarte bezpec€nostnu skrutku (6).

m  Uvolnite uzatvaraciu listu (7).

m  Vyberte hlavu (8) a konstrukciu, ale nenadvihujte
hviezdicovy filter (9).

= Umiestnite pas (10) okolo komory filtra.

m  Umiestnite vrecko s elastickym pasom do komory filtra
(11). Utiahnite bezpec€nostny pas (12) na vrecku nad
pasom.

m  Zalozte vrecko po dizke. (13)

m  Vyberte hviezdicovy filter(14) uchopenim kruzku s
tesnenim a nadvihnite ho, az kym sa nedostane Uplne
mimo komory filtra (15).

m  Vrecko zlozte tak, aby ste ziskali sto¢enu Cast, ktoru
je mozné zopnut dvomi svorkami (16). Dve svorky
umiestnite do vzdialenosti 50 mm od seba a noznicami
zastrihnite medzi nimi (16a) tak, ako je to zobrazené na
obrazku.

m  Filter (17) zlikvidujte v sulade s platnymi pravnymi
predpismi.

m  Uvolnite pas (18) a opatrne posunte elasticky pas vrecka
(19) smerom k hornému okraju komory filtra.

m  Vlozte druhé vrecko (20) cez prvé vrecko (21) a utiahnite
bezpecnostny pas (22) na novom vrecku.

m  Cez nové vrecko (20) opatrne odstrarte odpadovy
koniec prvého vrecka (21) z okraja filtracnej komory.

m  Posurnte odpadovy koniec (21) smerom ku koncu
druhého vrecka (20).

m  Vrecko (20) zlozte tak, aby ste ziskali sto€enu Cast a
zatvorte odpadovy koniec (21) na spodnej ¢asti vrecka
(20) utiahnutim svorky (23).

m  Uvolnite a odstrante pas, opatrne odstrarite vrecko z
okraja komory filtra a zlikvidujte ho v sulade s platnymi
pravnymi predpismi.
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m  Vysavac znovu nastavte upevnenim nového filtra na
krazok (24) pomocou kovovej svorky (25).

m  Namontujte hlavu a konstrukciu do predfiltra a dbajte
na to, aby kazdym dvom vreckam hviezdicového filtra
zodpovedala jedna prie¢ka konstrukcie.

m  Skontrolujte spravne umiestnenie rukovate vytriasaca
(26).

m  Utiahnite uzatvaraciu listu.

m  Znova dotiahnite bezpeénostny pas (6).

A VAROVANIE! A

Pocas opédtovnej montdze davajte pozor, aby sa
vam nezachytili ruky medzi hlavou a komorou filtra.
Pouzivajte rukavice, ktoré poskytuju ochranu proti
mechanickym rizikam (EN 388) s urovriou ochrany
KAT. II.

AK je to potrebné, kontaktujte servisné centrum vyrobcu.

Bezpecna vymena absolitneho filtra

A VAROVANIE! A

Pri vykondvani tejto ¢innosti dbajte, aby ste nezdvihli
prach. Noste masku P3 a iné ochranné oblecenie
vratane ochrannych rukavic (DPI), ktoré st vhodné pre
nebezpeény pévod zozbieraného prachu a obrat'te sa
na platné zakony.

A VAROVANIE! A

Po odstraneni filtra triedy H z vysdvac¢a ho znovu
nepouZzivajte.

A VAROVANIE! A

Znovu zmontujte, pricom davajte pozor, aby sa
vam nezachytili ruky medzi vakuovou jednotkou
a nadobou. Pouzivajte rukavice, ktoré poskytuju
ochranu proti mechanickym rizikam (EN 388) s
uroviiou ochrany KAT. II.

Obrazok 12

Pred vykonanim tychto Cinnosti spotrebi¢ vypnite a odpojte

zé&stréku zo zasuvky privodu elektrického prudu.

m  Odpojte hadicu prisluSenstva od vstupu (1).

m  VlozZte zatku (2) do vstupu.

m  Odstrante kryt (3) z paky vytriasaca filtra a odskrutkujte
maticu (4).

m  Odstrante paku vytriasaca filtra (5) z ty¢e konstrukcie.
NA KRYT HLAVY NEPOUZIVAJTE SILU

m  Odstrante bezpecnostnu skrutku (6).

m  Uvolnite uzatvaraciu listu (7).

m  Odstrante hlavu (8) z ty€e konStrukcie (9), ale
nenadvihujte hviezdicovy filter (10).

m  Naklorite hlavu (8) a polozte ju na vhodny povrch, aby sa
neznicil plast.

m  Odskrutkujte kruzok (11).

m  Vyberte disk (12), kovovo-gumenu podlozku (13) a
absolutny filter (14).

m  Absolutny filter (14) dajte do plastového vrecka,
hermeticky vrecko uzavrite a zlikvidujte filter podla
platnych miestnych nariadeni.

m  VlozZte novy absolutny filter (14) s rovnakym popisom a
vlastnostami ako mal odstraneny filter.

= Namontujte kovovo-gumenu podlozku (13) a disk (12),
nasledne utiahnite prstencovu maticu (11).

m  Znovu namontujte hlavu (8) tak, ze ju vlozite na ty¢
konstrukcie (9).

m  Znovu namontujte paku vytriasaca filtra (5) tak, ze ju
vlozite na ty€ konStrukcie (9) a otocite ju tak, ako je to
znazornené na obrazku (26, obr. 11).

m  Paku zaistite pomocou matice (4) a nasledne znovu
namontujte kryt (3).

m  Utiahnite uzatvaraciu listu (7).

m  Znova dotiahnite bezpecnostny pas (6).
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Vymena vrecka Longopac® (VHS 120 H)

Obrazok 13

A VAROVANIE! A

Pri vykondvani tejto ¢innosti dbajte, aby ste nezdvihli
prach. Noste masku P3 a iné ochranné oblecenie
vratane ochrannych rukavic (DPI), ktoré su vhodné pre
nebezpecny pévod zozbieraného prachu a obrat'te sa
na platné zakony.

Pripravte drziak vrecka vnutornou ¢astou smerom

nahor a vlozte vrecko Longopac do drazky. Vytiahnite
vnutorny koniec vrecka Longopac o najmenej 250 mm,
okolo drziaka umiestnite pas tak, ako je to zobrazené na

obrazku a utiahnite ho tak, ze nechate volnu nadbyto¢nu

Cast’ predtym vytiahnutého vnutorného konca. Zvysnu

Cast vrecka Longopac spravne usporiadajte v drazke (1).

Vytiahnite vonkajSi koniec vrecka Longopac, otocte ho
smerom nadol a uzavrite ho spravnym pasom (2-3).
Priblizte sa k drziaku vrecka, ktory sa ma umiestnit pod
kuzel nasypky, vlozte koliky do otvorov a otocte systém,
aby sa zaistil na hornom valci (4).

Vytiahnite vrecko uzavreté pasom a polozte ho na

zasobnik. Nasledne pomocou 2. dodaného pasu utiahnite

vnutorny koniec (s dizkou 250 mm), ktory sa predtym
odstranil, nad tesnenie na nasypke (5).

Instalacia, Cistenie a vymena cyklénu
(volitelné)

Obrazok 14

[ POZNAMKA ]

Pokyny pre aplikaciu a savisiacu prirucku na pouzivanie a
udrzbu st dodavané spolu s prislusenstvom.

A VAROVANIE! A

Vytiahnuta vystupna skrutka (5) umiestnena na
drZiaku filtra, dodanom so supravou, nesmie vykonat’
tuto operaciu a méze spésobit zlomenie filtra.

[ POZNAMKA ]

Ak ma cyklon (4) iba prachovy nanos, nechajte ho z
centralneho otvoru.

Pre dokoncenie Cistenia cyklonu (4) pokracujte v demontazi:

Na konci ¢istenia

= Vypnite vysavac¢ a vytiahnite zastréku zo zasuvky
elektrického pradu.

m  Namotajte prepojovaci kabel.

m  Vysavad vydistite podla popisu v odseku ,Udrzba,
Cistenie a dekontaminacia®“.

m  Zariadenie uskladnite na suchom mieste, mimo dosah
nepovolanych ludi.

m  Zaistite brzdy koliesok (2, obr. 6).

m Ak sa vysavac prepravuje, alebo sa nepouziva, zatvorte
vstup vhodnou zatkou (5, obr. 1).

Kontrola utesnenia

Kontrola hadice

Uistite sa, Ze pripojovacie hadice (obr. 15) su v dobrom stave
a su spravne upevnené.

Ak su hadice poskodené, zlomené alebo Spatne pripojené k
spojom, musia byt vymenené.

Ked sa naraba s lepkavymi materialmi, skontrolujte, ¢i hadica,
privod alebo odrazova platia z vnutornej strany filtrovacej
komory nie su zanesené.

Vstup (2, obr. 15) vycistite vydrhnutim z vonkaj$ej strany, aby
sa odstranili usadeniny.

Kontrola tesnenia komory filtra (VHS 120 L)

Uistite sa, Ze nadoba (2 obr. 16) je pevne usadena v komore
filtra (3, obr. 16). Ak tesnenie nadoby na prach (1, obr. 16)
alebo tesnenie nadoby na kvapalinu (4, obr. 16) netesni, je
opotrebované alebo orezané atd., vymerite ho.

Kontrola tesnenia nasypky (VHS 120 M-H)

Uistite sa, Ze vrecko Longopac® je v tesnom kontakte s
tesnenim (2, obr. 17). Tesnenia sa musia vymenit, ak su
roztrhnuté, rozrezané atd.

Kontrola tesnenia klapky (VHS 120 M-H)

Ak tesnenie (1, obr. 17) netesni, je opotrebované alebo orezané
atd’., vymerite ho.

m  Odomknite uzatvaracie haciky (1) krytu (2) a odstrarite
kryt.

m  Vyberte filter.

m  Odskrutkujte dve skrutky (3) a vyberte ich z kontajnera.

m Ak je nadmerne opotrebovany, vymerite ho.

m  Znovu namontujte cyklon (4).

m  Uzamknite ho na mieste a znova namontujte dve skrutky
(3).

m  Namontujte filter a uzatvorte kryt (2) a zaistite ho dvoma
uzatvaracimi hakmi (1).
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Odstranenie
Obrazok 18

Zariadenie oznacené preskrtnutej Symbol pojazdné popolnice
znamena, ze pouzité elektrické a elektronické zariadenia
nesmie byt zlikvidovany spolu s domovym odpadom
neoddelené. Aby sa zabranilo negativnym vplyvom na fudské
zdravie a zivotné prostredie sa musi zariadenie oddelene
zozbieranych na uréenych zbernych miestach.

Pouzivatelia elektrickych a elektronickych zariadeni pre
domacnost’ musia pouzivat komunalne schémy zberu.
Upozorfiujeme, ze bezne pouzivané elektrické a elektronické
zariadenia sa nesmu likvidovat prostrednictvom komunalnych
systémov zberu. Budeme radi, Ze Vas informovali o vhodnych
moznostiach likvidacie.

Schémy zapojenia

Obrazok 19
Po- . Kva-
lozka Typ Popis lita
Q1 | 4083901850 2-polovy prepinac 20A 1
Q2 | 4083901850 2-polovy prepinac¢ 20A 1
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Odporucané nahradnée diely

NizSie sa uvadza zoznam nahradnych dielcov, ktory musi byt vzdy poruke, aby sa urychlila udrzba.

Pri objednavani nahradnych dielov si pozrite katalég nahradnych dielov vyrobcu.

Model
Popis -
Standardné Filter ,M“
AR
m‘m Standardny filter 4081701390 4081701391
m'm Nadmerny hviezdicovy filter s utesnenymi Svami 4081701393
Kruhové tesnenie filtra Z8 17025
© Tesnenie filtracnej komory 4081100183
Q Svorka filtra 4084001291
Filter 4081701384
[ Vrecko na prach (5 kusov) 4084001003
Bezpecnostné vrecko 4084001013
P
=
y 1 Suprava na bezpe¢nu vymenu filtra 4089100765
/| T
)
®
Longopac 4084000956
Motor 230 V 1000 W 4085400024
@ Motor 110V 1000 W 4085400026
N Kefy (karbénové) pre motory 230 V, 1000 W (2 kefy) 40000885
Kefy (karbénové) pre motory 120V, 1000 W (2 kefy) 40000886
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Riesenie problémov

Problém Pric¢ina Naprava

Skontrolujte napéatie v zasuvke.
Skontrolujte stav zasuvky a kabla.

Vysavac sa nechce spustit’ Nedostatocné napatie Poziadajte o pomoc, ktord vykona kvalifikovany
technik vyrobcu.
Pouzivanie vytriasaca filtra (modely s manualnym
Zaneseny predfilter vytriasacom filtra). Ak je to nedostacujuce, tak ho
Zvysuju sa otacky vysavaca vymerite.
Upchata hadica vysavaca Skontrolujte hadicu vysavaca a vycistite ju.

Aktivovala sa mechanicka zarazka na

Vakuova jednotka vydava ostrejSi zvuk kvapaliny (verzia VHS120 L).

Vysypanie nadoby na kvapaliny.

Filter je roztrhany Vymerite ho inym alebo identickym typom.

Z vysavaca unika prach . s . -
Vymerite ho za iny filter vhodnej kategérie a urobte

Nevhodny filter kontrolu.

Opotrebované alebo polamané Vyberte a vymenite (karbonové) kefy motora.

Hlucné motory (karbénové) kefy motora

Skontrolujte vSetky spoje uzemnenia. Najma na
upevneni privodu vysavania: vymerite hadicu za
antistaticku.

Chybajuce alebo nedostato¢né

Elektrostaticky prud na vysavaci )
uzemnenie
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Instrukcja obstugi

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Postepuj zgodnie z zalecei_viami dotyczgcymi bezpieczenstwa,
oznaczonymi stowem OSTRZEZENIE!

Bezpieczenstwo operatora

A OSTRZEZENIE! A —

Przed przystapieniem do
uzytkowania odkurzacza

nalezy zapoznac sie z niniejszg
instrukcja obstugi i zachowaé ja
na wypadek korzystania z niej w
przysztfosci.

Ten odkurzacz moze by¢ uzytkowany
wylgcznie przez osoby, ktore zapoznaly
sie z zasadami jego dziatania oraz
zostaly upowaznione i odpowiednio
przeszkolone w tym celu.

Przed przystapieniem do uzytkowania
odkurzacza uzytkownicy powinni
zosta¢ zaznajomieni, poinstruowani i
przeszkoleni w zakresie jego dziatania
oraz tego, do jakich substancji mozna go
stosowac oraz jak bezpiecznie usungé

L)

sprzatniety materiaf.

A OSTRZEZENIE! A

Uzywanie odkurzacza przez osoby (w
tym dzieci) z problemami umystowymi
lub z matym wyksztatceniem i/lub
wiedzg jest surowo zabronione, chyba
Ze sg nadzorowane przez osobe
Zaznajomiong ze sposobem uzytkowania
i bezpiecznego obchodzenia sie z
maszynag.

Nalezy zapewni¢ nadzér nad dzieémi,
aby upewnic sie, ze odkurzacz nie stuzy

do zabawy.

Ogdlne informacje dotyczace uzytkowania
odkurzacza

Uzytkowanie odkurzacza musi odbywac sie zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym jest on
uzywany.

Oprocz zalecen instrukcji obstugi oraz przepiséw
obowigzujgcych w kraju, w ktérym odkurzacz jest uzytkowany,
nalezy réwniez przestrzegac technicznych przepisow
dotyczgcych jego wtasciwego i bezpiecznego uzytkowania
(przepisy dotyczace ochrony srodowiska oraz BHP:
Dyrektywa Unii Europejskiej 89/391/WE oraz kolejne).

Nie nalezy wykonywac¢ zadnych dziatan, ktére mogtyby
zagrozi¢ bezpieczenstwu ludzi, ich wiasnoéci lub srodowiska.
Nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa
oraz zalecen zawartych w niniejszej instrukgciji.

Zastosowanie

Ten odkurzacz jest przeznaczony do uzytku komercyjnego, w
hotelach, szkotach, szpitalach, zaktadach, sklepach, biurach i
hotelach, oraz do celéw nie zwigzanych z normalnym uzyciem
w gospodarstwie domowym.

Ten odkurzacz nadaje sie do czyszczenia i odkurzania ciat
statych w pomieszczeniach i na zewnatrz.

m  Zawsze nalezy pozostawi¢ wokét odkurzacza
wystarczajgcg ilos¢ miejsca, pozwalajgca na tatwg
obstuge elementoéw sterowania.

Odkurzacz moze by¢ obstugiwany jednoczesnie tylko przez
jednego operatora.

Ten odkurzacz sktada sie z zautomatyzowanej jednostki
podcisnieniowe;j z filtrem doptywowym i pojemnika do
zbierania odkurzanego materiatu.
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Niewtasciwe uzytkowanie

A OSTRZEZENIE! A

Zabrania sie uzywania odkurzacza w ponizszych

sytuacjach:

m  Nazewnatrz w przypadku opadéw
atmosferycznych.

m  Gdy nie jest uzywane na réwnych poziomych
powierzchniach.

m  Gdy nie sg zainstalowane jednostki filtracyjne.

m  Gdy koniec rury ssawnej i/lub waz sq zwrécone w
strone czesci ludzkiego ciafa.

m  Bez pokrywy na jednostce podcisnieniowej.

m  Gdy nie jest zainstalowany pojemnik na kurz.

m  Bez osfon, pokryw zabezpieczajgcych i
systemoéw bezpieczenstwa zamontowanych przez
producenta.

m  Gdy otwory wentylacyjne sg czesciowo lub
catkowicie zatkane.

m  Gdy odkurzacz jest przykryty folig lub materiatem.

m  Gdy wyloty powietrza sg czesciowo lub
catkowicie zamkniete.

m  Gdy jest uzywane w waskich miejscach, gdzie nie
ma dopfywu Swiezego powietrza.

m  Odkurzanie plynéw za pomoca odkurzaczy
niewyposazonych w specjalne, oryginalne
systemy zatrzymujace.

m Do odkurzania ponizszych materiatow:

1. Materiaf plongcy (rozzarzone wegle, gorgcy
popidt, zarzace sie niedopafki itd.).

2. Otwarty ogien.

3. Gazy palne.

4. tatwopalne ciecze, zrgce paliwa (benzyna,
rozpuszczalniki, kwasy, roztwory alkaliczne
itp.).

5. Wybuchowe pyly/substancje i/lub podatne na
niespodziewane zapalenie (jak pyfy magnezu
lub aluminium itp.).

UWAGA: Uzycie niezgodne z prawem jest zabronione.

Wersje i warianty

Wersje

A OSTRZEZENIE! A

Klasyfikacja pytéw

Wersje przeznaczone do usuwania pytéw szkodliwych

dla zdrowia:

m  kategorie L, M, H, odkurzacz moze by stosowany
do pytéw niebezpiecznych, nie-tatwopalnych/nie-
wybuchowych, zgodnie z normg EN 60335-2-69,
zalgcznik AA.

Aby sprawdzi¢ zakres kategorii pytow, do jakiej
przeznaczony jest dany model, sprawdz jego tabliczke
znamionowa lub etykiete:

m L (male zagrozenie)

m M (Srednie zagrozenie)

m  H (wysokie zagrozenie)

[PRZYPIS]

m W przypadku pytdw szkodliwych dla zdrowia,
skontaktuj sie z miejscowymi wtadzami
odpowiedzialnymi za zdrowie i bezpieczenstwo i
przestrzegaj krajowych przepiséw podczas obstugi i
usuwania.

m  Substancje radioaktywne nie zostaty ujete w powyzej
przedstawionej definicji typu pytow szkodliwych dla
zdrowia.

Opcjonalne

CIECZE
Wersja L moze by¢ wyposazona w wytgcznik mechaniczny do
cieczy.
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Swiadectwo zgodnosci CE

Kazdy odkurzacz jest dostarczany z swiadectwem zgodnosci
EC. Patrz rys. 20.

[PRZYPIS]

Swiadectwo zgodnosci to wazny dokument, ktéry nalezy
przechowywac w bezpiecznym migjscu i okazywac go na
zgdanie wtadz.

Klasyfikacja zgodna z norma EN 60335-2-
69 - Zalacznik AA

Odkurzacze do pytow szkodliwych dla zdrowia sg

klasyfikowane wg réznych klasyfikacji pytow.

m L (mate zagrozenie) odpowiednie do pytéw o
maksymalnym dopuszczalnym stezeniu ponad 1 mg/mé,
zaleznie od powierzchni;

m M (Srednie zagrozenie) odpowiednie do pytéw o
maksymalnym dopuszczalnym stezeniu ponad 0,1 mg/
m?, zaleznie od powierzchni;

m  H (wysokie zagrozenie) odpowiednie do pytéw o
maksymalnym dopuszczalnym stezeniu ponad 0,1
mg/m?, zaleznie od zajmowanej powierzchni, w tym
réwniez pytéw o wiasciwosciach rakotworczych i
patogenetycznych.

Emisja pytow do srodowiska

Charakterystyka dziatania:
m  Wersja przeznaczona do pytow szkodliwych dla zdrowia:
L: zatrzymuje co najmniej 99% odkurzonych czasteczek
(patrz EN 60335-2-69, Aneks AA);
M: zatrzymuje co najmniej 99,9% odkurzonych
czgsteczek (patrz EN 60335-2-69, Aneks AA);
H: zatrzymuje co najmniej 99,995% odkurzonych
czgsteczek (patrz EN 60335-2-69, Aneks AA);

Zalecenia ogolne

A OSTRZEZENIE! A —
W razie wystapienia awaryjnej sytuacji:

uszkodzenie filtra

wybuch pozaru

zwarcie

zablokowanie silnika

porazenie pragdem

itp.

Wytacz odkurzacz, odigcz od zasilania i
skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego

personelu.

[PRZYPIS]

Sprawdz migjsce pracy oraz substancje, ktére moze
sprzagtac odkurzacz, przeznaczony dla cieczy.

A OSTRZEZENIE! A

Odkurzaczy nie nalezy uzytkowaé ani
przechowywacé na wolnym powietrzu ani

w wilgotnych miejscach.

Wylacznie wersje z czujnikiem poziomu moga by¢
stosowane do cieczy, a jezeli go nie posiadaja, mozna
je stosowac wytgcznie do oczyszczania suchych
materiafow.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Wersja do cieczy

W przypadku wycieku piany lub cieczy
z odkurzacza, wyfacz go natychmiast,
odfgcz od zasilania i skontaktuj sie z
wykwalifikowanym personelem w celu
uzyskania wsparcia.
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Opis odkurzacza

Elementy i etykiety odkurzacza
Rys. 1

1. Tabliczka identyfikacyjna, ktéra zawiera:
Kod modelu, obejmujacy klase (L - M - H), specyfikacje
techniczne (patrz tabela na str. 6), numer seryjny, znak
EC, rok produkcji oraz napiecie zasilania.

2. pojemnik na kurz (VHS120 L).
Worek Longopac® do zbierania sprzgtanych materiatow
(VHS120 M-H).

3. Dzwignia zwalniania pojemnika na kurz (VHS120 L).

4. Wiot

5.  Wtyczka na wlocie (VHS120 M - H).

6. Wylot powietrza.

7. Dzwignia blokowania kotek.

8. Raczka.

9. Dzwignia tasmy zamykajgce;.

10. Sruba zabezpieczajgca.

11. Wyigcznik mechaniczny do cieczy (VHS120 L).

12. pojemnik na ptyn (VHS120 L).

13. WIlot do pojemnika na ptyn (VHS120 L).

14. Wrtyczka wlotu w przypadku pojemnika na ptyn (VHS120
L).

15. Etykieta kategorii filtracji.

16. Plytka z ostrzezeniem.
Zwraca uwage operatora na fakt, ze filtr nalezy potrzasa¢
wytgcznie wtedy, gdy odkurzacz jest wytgczony WYL
(patrz réwniez ,\Wstrzgsarka do filtra gtéwnego”).

17. Wrtyczka do podtgczenia odkurzacza do gniazda
elektrycznego.

Odkurzacz tworzy silny podmuch powietrza wciggany przez
wlot (4, Rys. 1) i wydmuchiwany przez wylot (6, Rys. 1).
Przed uruchomieniem odkurzacza natozy¢ przewéd ssgcy

na wlot, a na jego koncu umiesci¢ odpowiednie narzedzie
(informacje mozna znalez¢ w katalogu akcesoriéw producenta
lub uzyska¢ od centrum serwisowego).

Dopuszczalne srednice przewoddw ssgcych podano w tabeli
danych technicznych.

Odkurzacz wyposazony zostat w filtr gtéwny, odpowiedni do
wiekszos$ci zastosowan.

Poza filtrem gtéwnym, zatrzymujgcym najczesciej spotykane
rodzaje pytdw, odkurzacz mozna wyposazy¢ w filtr podrzedny
(absolutny kategorii H) z wyzszg wydajnoscig filtrowania
drobnych pytoéw i pytéw niebezpiecznych dla zdrowia.

Rys. 2
1. Etykieta kat. L
2. Etykieta kat. M
3. Etykieta kat. H

Etykieta Kat. H jest nastepujaca.

A OSTRZEZENIE! A

. | Odkurzacz ten zawiera pyt niebezpieczny
\ dla zdrowia.

Tylko autoryzowany personel ubrany

- “\ w odziez ochronng moze oprozniac€ i
serwisowa¢ odkurzacz, w tym wymontowywac
elementy wykorzystywane do odkurzania pytu. Nie
wolno uzywa¢ odkurzacza bez zamontowanego w
calosci systemu filtrowania.
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Zestawy opcjonalne

Prosimy o kontakt z siecig sprzedazy producenta w celu
uzyskania informacji na temat zestawow opcjonalnych.

Instrukcje dotyczgce montowania zestawow dodatkowych
znajdujg sie w zestawie przystosowujgcym odkurzacza.

A OSTRZEZENIE! A

Stosuj wyfgcznie oryginalne akcesoria dostarczane i
zatwierdzone przez producenta.

Zestawy opcjonalne muszg by¢ instalowane przez
wykwalifikowany personel Nilfisk.

Akcesoria

Dostepne sg roznorodne akcesoria; patrz katalog akcesoriow

producenta.
A OSTRZEZENIE! A

Uzywac tylko oryginalnych akcesoriow dostarczanych
i zatwierdzonych przez producenta.

Pakowanie i rozpakowywanie

Z materiatami uzytymi do pakowania nalezy postgpi¢ zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

Rozpakowywanie, przenoszenie, obstuga i
przechowywanie

Uzywac¢ na ptaskiej, poziomej powierzchni.

Nos$nos¢ powierzchni, na ktorej ustawiany jest odkurzacz
musi by¢ odpowiednia do utrzymania jego masy).

Przygotowanie do pracy - podtaczanie
urzadzenia do sieci

A OSTRZEZENIE! A

m  Przed rozpoczeciem pracy, nalezy sprawdzi¢
odkurzacz pod katem oznak uszkodzen.

m  Przed podfgczeniem odkurzacza do zasilania,
upewnij sie, ze napiecie znamionowe na tabliczce
Jjest zgodne z napieciem sieciowym.

m  Podfgcz odkurzacz do gniazdka z wfasciwie
zainstalowanym bolcem/stykiem uziemionym.

m  Sprawdz, czy odkurzacz jest wyfgczony.

m  Wtyczki i faczniki przewodéw elektrycznych
muszg by¢ chronione przed wilgocia.

m  Sprawdz, czy pofaczenia ze zrédtem zasilania i
wtyczkg sg wilasciwe.

m  Odkurzacz moze by¢ uzytkowany wytacznie,
jesli przewody fgczace go z siecig sg w idealnym
stanie (uszkodzenie przewodu moze prowadzi¢
do porazenia pragdem!).

m  Regularnie sprawdzaj stan przewodu
elektrycznego, zwracajgc uwage na uszkodzenia,
pekniecia, slady zuzycia.

Rys. 3
MODEL mAm mBm mCm kg (*)
VHS120 L 700 790 1500 58]
VHS120 M 700 790 1500 66
VHS120 H 700 790 1500 68

(*) Masa z opakowaniem

A OSTRZEZENIE! A

Podczas pracy urzadzenia, nie nalezy:

m  Zgniataé, ciggnaé, niszczy¢ ani depta¢ przewodu
faczacego go z siecig.

m  Kabel mozna odfgczac¢ od sieci wyfgcznie poprzez
wyciagniecie wtyczki (nie wolno ciagna¢ za
przewaod).

m  Zuzyty przewdd nalezy zastapi¢ przewodem tego
samego typu: HO7 RN - F. Dotyczy to rowniez
przedfuzacza.

m Przewdd powinien byé wymieniony
przez pracownika Punktu
Serwisowego producenta lub inng
wykwalifikowang osobe.
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Przedtuzacze

Jesli uzywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢, czy
jest odpowiedni do poboru mocy i stopnia zabezpieczenia
odkurzacza.

Minimalny przekrdj przewodu przediuzacza: 2,5 mm?
Maksymalna dtugos¢ = 20 m
Przewdd = HO7 RN - F

A OSTRZEZENIE! A

Gniazdka, wtyczki, faczniki oraz mocowanie przewodu
przediuzacza muszg zachowywac stopien ochrony IP
odkurzacza, okreslony na tabliczce znamionowej.

Zastosowanie suche

[PRZYPIS]

Dotgczone do urzgdzenia filtry i worek (jezeli znajduje sie
w zestawie) nalezy zamontowac w prawidfowy sposob.

A OSTRZEZENIE! A

Przestrzegaj przepiséw bezpieczenstwa dotyczacych
odkurzanych materiatow.

A OSTRZEZENIE! A

Nigdy nie spryskuj odkurzacza woda; takie dziatanie
moze by¢ niebezpieczne dla uzytkownikéw oraz moze
doprowadzi¢ do zwarcia w urzgdzeniu.

A OSTRZEZENIE! A

Gniazdo sieciowe odkurzacza musi by¢ zabezpieczone
przy pomocy wylacznika réznicowopradowego z
ograniczeniem pradu udarowego odcinajgcego
zasilanie, gdy prad upfywu przekroczy 30 mA przez

30 ms lub innego zabezpieczenia o podobnych
wilasciwosciach.
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Zasysanie cieczy (VHS 120 L)

A OSTRZEZENIE! A

Przestrzegaj przepiséw bezpieczenistwa dotyczacych
odkurzanych materiatow.

A OSTRZEZENIE! A

m Sprawdz czy urzadzenie blokowania
cieczy dziata prawidlowo zanim
przystapisz do zasysania cieczy.

m Jesli tworzy sie piana, natychmiast
wytgcz odkurzacz i opréznij
pojemnik.

m Ostrzezenie: Jezeli piana lub ciecz
wyplywaja z odkurzacza, nalezy go
natychmiast wytgczy¢.

m Regularnie oczyszczaj ogranicznik
poziomu cieczy i sprawdzaj, czy nie
jest uszkodzony.

m Ostrzezenie: Brudna ciecz zbierana
przez odkurzacz moze mieé¢
wilasciwosci przewodzgce.

A OSTRZEZENIE! A

Nie korzystaj z odkurzacza, jezeli mechaniczny
wyfgcznik do cieczy nie jest zainstalowany!

Jezeli odkurzacz jest eksploatowany bez pfywaka,
moze zosta¢ powaznie uszkodzony.

Konserwacja i naprawa

A OSTRZEZENIE! A

Przed przystgpieniem do czyszczenia,
prac serwisowych, wymiany czesci

i przeksztatcania odkurzacza w inng
wersje/wariant, nalezy odfgczy¢ go
od sieci przez wyciagniecie wtyczki z

gniazdka.

m  Samodzielnie przeprowadzaj tylko czynnosci
konserwacyjne opisane w niniejszej instrukcji.

m  Stosuj wylagcznie oryginalne czesci zamienne.

m  Nie wprowadzaj zadnych zmian w konstrukcji
odkurzacza.

Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen

moze prowadzi¢ do zagrozenia bezpieczenstwa
uzytkownika. Ponadto, powoduje ono uniewaznienie
deklaracji zgodnosci EC, dofgczonej do odkurzacza.

A OSTRZEZENIE! A

W przypadku procedur konserwacyjnych nie
opisanych w tej instrukcji, prosimy o kontakt ze
wsparciem technicznym producenta lub sieci
sprzedazy.

A OSTRZEZENIE! A

Podczas odkurzania mieszanki wody i powietrza,
nalezy uwazaé, aby nie przeciazy¢ silnika jednostki

podcisnieniowej.

Rys. 1

Maszyna zasysa ciecze i odprowadza je do pojemnika.
Kiedy urzgdzenie zasysa ciecze, musi by¢ wyposazone w
mechaniczny wylgcznik do cieczy (11).

Mechaniczny wytgcznik do cieczy wymaga specjalnego
pojemnika (12) i odpowiedniej dyszy (13).

Przed wigczeniem odkurzacza, zamknij gorny wiot (4) i
odpowiednig wtyczke (14) oraz umocuj rure odkurzacza w
odpowiednim miejscu (13), nastepnie podtgcz wymagane
narzedzie do koncowki rury (patrz katalog akcesoriow
producenta lub Centrum Obstugowe).

Mechaniczny wytgcznik cieczy (11) zatrzymuje dziatanie
odkurzacza (zespoty odkurzania pozostang aktywowane)
kiedy pojemnik na ptyn (12) jest peten; wtedy zachodzi
konieczno$¢ wytgczenia odkurzacza i oproznienia pojemnika
na ptyn (12).

Odkurzacz nie wytgcza sie automatycznie.
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Dane techniczne

Parametr Jednostki VHS120 L VHS120 M-H
Napiecie (50 - 60 Hz) \Y 110 UK 230 EU/ UK 110 UK 230 EU/ UK
Moc znamionowa kW 2 2

Moc znamionowa (EN 60335-2-69) kW 1,5 1,8 1,5 1,8
Maks. podcisnienie hPa - mbar 211 — 211 211 — 211
Z:Zf]'if;zggwm‘;""“etrza (z wezem, diugosc: 3M. | oy | min' | 282 —4700 | 312—5200 | 282—4700 | 312 — 5200
Poziom hatasu (Lpf) (EN60335-2-69) (*) dB(A) 74 74

Wibracja, a, m/s? 2,5

Zabezpieczenie IP 44 44

Izolacja Kategoria | I

Pojemnos$¢ worka na pyt Longopac® L — 25

Pojemnos¢ zasobnika L 37 -

Wilot (Srednica) mm 50 50
Dopuszczalne weze mm & 50 50

Powierzchnia filtra gtéwnego (,L” i ,M”) m? 1,6 1,6

s;)\:,vviﬁ)rczic;hnia filtra absolutnego ,H” mocowanego me 1.6 16

Wydajnos¢ filtra absolutnego (EN 1822) % 99,995 (H14) 99,995 (H14)

Masa ™ kg - Ib 38 — 83,78 51-112.44 (M) | 53-116.84 (H)

(*) Niepewnos¢ pomiaru KpA <1.5 dB(A). Wartosci emisji hatasu uzyskane wg EN-60335-2-69

Wymiary
Rys. 4
Model VHS120 L VHS120 M-H
A (mm - in) 570 - 22.44” 630 - 24.80”
B (mm - in) 560 - 22.05” 628 - 24.72”
C (mm - in) 1015 - 39.96” 1300 - 51.18”

(1) Ciezar netto Warunki przechowywania:
T:-10°C + +40°C

Wilgotno$é: 85%

Warunki uzytkowania:

Maks. wys. nad poziomem morza: 800 m
(Do 2 000 m przy zredukowanej
wydajnosci)

T:-10°C + +40°C

Wilgotno$é: 85%
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Elementy sterowania i wskazniki

Rys. 5

Obstuga
Rys. 7

Przycisk i wskaznik start/stop gléwnego silnika
Za pomoca tego przycisku mozna wtgczyé/wytgczyé
gtéwny silnik. Jesli wskaznik Swieci sig, silnik jest
wigczony.

Przycisk i wskaznik start/stop drugiego silnika
Za pomoca tego przycisku mozna wtgczyé/wytgczyé
drugi silnik. Jesli wskaznik $wieci sig, drugi silnik jest
wigczony.

Prézniomierz

Dzwignia recznej wstrzasarki filtra

Kontrola przed uruchomieniem

Rys. 6

1.

Wiot

Przed uruchomieniem, sprawdz czy:

Zablokuj hamulce kotek przed uruchomieniem
odkurzacza (2, ilustracja 6).

Filtry sg zainstalowane;

Tasma zamykajgca jest prawidtowo docisnieta;

Waz ssacy i osprzet zostaty wtasciwie zamocowane na
wlocie (1);

Mechaniczny wytacznik do cieczy (11 rys. 1) jest
prawidtowo zainstalowany wewngtrz pojemnika na ptyn
(VHS120 L);

Worek Longopac® (2, rys. 1) (VHS120 M-H) jest
zainstalowany.

A OSTRZEZENIE! A

Prozniomierz (2): strefa zielona (3), strefa czerwona (1)

Podczas korzystania z odkurzacza sprawdzaj sterownik

przeptywu.

m  podczas pracy odkurzacza wskaznik prézniomierza
musi pozostawac w strefie zielonej (3), co oznacza,
ze predkos¢ wlatujgcego powietrza nie spada ponizej
wartosci bezpiecznej 20 m/sek;

m  Jezeli wskaznik znajduje sie w czerwonej strefie (1),
oznacza, ze predkos¢ powietrza w wezu prézniowym
wynosi mniej niz 20 m/s, a odkurzacz nie dziata w
optymalnych warunkach. Wstrzasnij lub wymien filtr.

m  podczas normalnej pracy zamkniecie weza ssgcego
powoduje przesuniecie wskaznika prozniomierza ze
strefy zielonej (3) do strefy czerwonej (1).

A OSTRZEZENIE! A

Podczas pracy odkurzacza zawsze sprawdzaj, czy
wskaznik prézniomierza znajduje sie w strefie zielonej
(3).

W razie wystapienia usterki patrz rozdziat ,,Usuwanie
usterek”.

A OSTRZEZENIE! A

Predkos$c¢ powietrza w tubie ssgcej nie moze by¢
nizsza niz 20 m/s.

Warunek wskazywany przez wskaznik prézniomierza w
zielonej strefie (3).

Nie stosowa¢ urzadzenia, jezeli filtry dziafajg
nieprawidifowo.

A OSTRZEZENIE! A E—

Uruchamianie i zatrzymywanie odkurzacza

Rys. 5

Wersje VHS120 M-H

Przekreci¢ pokretto (1) w pozycje ,I”, aby wtaczy¢
pierwszy silnik (lampka wskaznika wigczy sie).
Przekreci¢ pokretto (2) w pozycje ,|”, aby wigczy¢ drugi
silnik (lampka wskaznika wtaczy sie).

Przekreci¢ pokretto (1) w pozycje ,0”, aby wytaczyc
pierwszy silnik (lampka wskaznika wytgczy sie).
Przekreci¢ pokretto (2) w pozycje ,0”, aby wytaczy¢ drugi
silnik (lampka wskaznika wytaczy sie).

Zatrzymywanie zasysania cieczy (VHS120 L)

Kiedy pojemnik jest peten, mechaniczny wytgcznik
cieczy (11 rys. 1) wylgczy zasysanie; zespoty odkurzacza
pozostang wigczone.

Nie pozostawia¢ zespotoéw odkurzacza wtgczonych po
wyzwoleniu mechanicznego wytgcznika cieczy w celu
unikniecia niepotrzebnego przetadowania silnikow;
wytgczy¢ zespoty odkurzacza obracajg przetgczniki (1 i
2) w pozycje ,,0".

A OSTRZEZENIE! A

Wszystkie odkurzacze moga by¢ uzytkowane z
wezami, ktorych Srednice sg zgodne ze specyfikacjami
zamieszczonymi w tabeli ,,Dane techniczne”.

A OSTRZEZENIE! A

W razie wystapienia usterki patrz rozdziat ,,Usuwanie
usterek”.

C438
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Wstrzasarka filtra gtéwnego

W zaleznosci od ilo$ci zassanego materiatu, jezeli wskaznik
miernika prézni (2 rys. 7) przejdzie ze strefy zielonej (3 rys.
7) na czerwong (1 rys. 7), wstrzasnij gtowny filtr, obracajac
dzwignig (4 rys. 5) w prawo/lewo przez co najmniej 5
kompletnych cykli.

A OSTRZEZENIE! A

Przed uzyciem wstrzasarki filtra, wytgcz odkurzacz.
Nie potrzagsaj filtrem kiedy odkurzacz jest wigczony.
Moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Przed ponownym uruchomieniem urzgdzenia poczekaj, az
pyt osigdzie. Wymien element filtra, jezeli wskaznik miernika
proézni pozostanie w strefie czerwonej (1 rys. 7) nawet po
wstrzgsnieciu filtra (patrz ,Wymiana gtéwnego filtra”).

Zatrzymywanie w nagtych wypadkach
Obro¢ pokretta (11 2 rys. 5) w pozycje ,0”. Odkurzacz wytgczy

sie.
A OSTRZEZENIE! A

Silniki i podzespofy wewnetrzne odkurzacza sq nadal
zasilane elektrycznie.

Aby ponownie witgczy¢ odkurzacz, obré¢ pokretta kazdego
silnika (1i 2 rys. 5) w pozycje ,I”.

Oproéznianie pojemnik na kurz(VHS120 L).

Oproéznianie pojemnika na ptyn (VHS120 L).

m  Po zebraniu cieczy wktad filtra bedzie mokry.

Mokry wkitad filtra moze sie tatwo zapchac jesli odkurzacz
zostanie nastepnie wykorzystany do zbierania suchych
materiatow.

Dlatego przed przystgpieniem do sprzatania na sucho upewnij
sie, ze filtr jest suchy lub wymien go na inny.

Worek na kurz

Odkurzacz moze byé wyposazony w worek do zbierania
pytow (*) (Rys. 8).

Jesli worek nie zostanie wtozony lub zostanie wiozony w
sposo6b nieprawidtowy, moze to doprowadzi¢ do pojawienia
sie sytuacji niebezpiecznej dla zdrowia oséb wystawionych na
dziatanie pytow.

[PRZYPIS]
Worek na kurz wymaga zastosowania konkretnego
pojemnika oraz pokrywki z boku.

Bezpieczny worek na kurz

Odkurzacz moze by¢ wyposazony w worek do zbierania kurzu
(*) (Rys. 9).

Jezeli worek nie jest prawidtowo zainstalowany, moze
stanowic ryzyko dla zdrowia oséb bedacych w poblizu.

(*) Kody podano w tabeli zalecanych czesci zamiennych

A OSTRZEZENIE! A

m Przed przystapieniem do tych
czynnosci, wytacz odkurzacz i wyjmij
wtyczke z gniazdka.

m Sprawdz kategorie odkurzacza.

Przed oprdznieniem pojemnika zaleca sie oczyszczenie filtra
(patrz rozdziat ,Wstrzgsanie filtra”).

m  Wylgcz odkurzacz i wyciggnij wtyczke z gniazdka.

m  Zwolnij pojemnik na pyt (2 rys. 1) dzwignig (3 rys. 1), a
nastepnie wyjmij go i oproznij.

m  Oczysc odkurzacz zgodnie z instrukcjami w rozdziale
,Konserwacja, czyszczenie i odkazanie”.

m  Usun mechaniczny wytgcznik na ptyn (11 rys. 1), jezeli
jest w wyposazeniu.

m  Jesli odkurzacz zbierat agresywne substancje, nalezy
optuka¢ pojemnik czystg wodag.

m  Sprawdz czy uszczelka jest w idealnym stanie i w
odpowiedniej pozycji.
=  Wersja na PYL (1 rys. 15).
=  Wersja na CIECZE (4 rys. 15).

m  Umies¢ pojemnik we wtasciwym miejscu i ponownie go

przymocuj.

[PRZYPIS]
Po zakonczeniu czyszczenia, pozostaw odkurzacz
wigczony przez co najmniej 60 sekund zanim go
wytgczysz.

Unikaj zbyt czestego wigczania/wytgczania.

[PRZYPIS]
Worek na kurz wymaga zastosowania konkretnego

pojemnika oraz pokrywki z boku.

07/2018
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Wymiana workéw na kurz

A OSTRZEZENIE! A

Przed przystapieniem do tej czynnosci,
wytacz odkurzacz i wyjmij wtyczke z
gniazdka.

A OSTRZEZENIE! A

m  Te czynnosSci mogg by¢ wykonywane jedynie
przez wykwalifikowany personel, ubrany w
odpowiednig odziez, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

m  Uwazaj, aby podczas tej czynnosci nie rozrzucaé¢
pytu. Zaloz maske ochronng P3.

m W przypadku niebezpiecznych i/lub szkodliwych
plynéw, uzywac tylko workoéw zalecanych przez
producenta (patrz ,,Zalecane czesSci zamienne”).

m  Worek moga wyrzucaé tylko wykwalifikowane
osoby, stosujace sie do obowigzujgcych
przepisow.

A OSTRZEZENIE! A

Zatozenie papierowego worka na kurz nie
odpowiedniego dla kategorii zasysanego putu i kurzu,
badz jego nieprawidfowa instalacja moga spowodowac

ryzyko dla zdrowia oséb bedacych w poblizu.

Wymiana worka na kurz
Rys. 8

m  Przy pomocy odpowiedniej naktadki zabezpiecz wlot (1).

Wysun pojemnik na pyly.

= Wyjmij worek i zamknij go odpowiednig zatyczka (2) jak
pokazano na rysunku.

= Wibz nowy worek, upewniajac sig, czy jego wlot jest
zamkniety.

m  Umiesci¢ pojemnik na pyt w odkurzaczu.

A OSTRZEZENIE! A —_—
Stosuj wyfgcznie oryginalne worki Nilfisk.

Wymiana pojemnika zabezpieczajgcego
Rys. 9

m  Odigczi potdz waz odkurzacza w bezpiecznym, czystym
miejscu.

m  Przy pomocy odpowiedniej naktadki zabezpiecz wlot (1).

= Wysun pojemnik na pyty.

m  Zamknij bezpieczny worek pociggajgc za zamknigcie
,gilotyna” (2).

m  Hermetycznie zamknij plastikowy worek za pomocag
odpowiedniej tasmy (3).

m  Uzyj tasmy przylepnej (4) do zamkniecia spodu
plastikowego worka.

m  Wyciggnij odpowiedni tacznik (5) worka z wlotu.

m Wiozyé nowy bezpieczny worek uwazajac, aby wlot
podcisnienia byt prawidtowo podigczony do zaczepu
worka zapewniajgc szczelnosc.

m  Naldz plastikowy worek na zewnetrzng $ciane pojemnika
na pyly.

m  Umiesci¢ pojemnik na pyt w odkurzaczu.

A OSTRZEZENIE! A

Stosuj wytacznie worki odpowiednie dla danej
kategorii odkurzacza.

A OSTRZEZENIE! A —_—
Stosuj wytacznie oryginalne worki Nilfisk.

Jak wymieni¢ worki Longopac® na niebezpieczne
pyly (VHS120 M-H)

Rys. 10

m  Obrdé¢ peten worek (1 rys. 10), aby dojs¢ do czesci
worka, ktérg mozna zacisng¢ dwoma klamrami (2 rys.
10).

m Umies¢ dwie klamry w odlegtosci 50 mm od siebie, a
nastepnie parg nozyczek przetnij w miejscu miedzy
klamrami.

m  Wyjmuj petny worek (1 rys. 10) i umie$¢ nowy Longopac®
(3, rys. 10).
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Konserwacja, czyszczenie i odkazanie

A OSTRZEZENIE! A

Aby zapewni¢ bezpieczng prace odkurzacza, nalezy
uzywac tylko oryginalnych czes$ci zamiennych
dostarczanych przez producenta.

A OSTRZEZENIE! A

Ponizsze srodki ostroznosci nalezy przedsiewzigé
podczas wykonywania wszystkich czynnosci
konserwacyjnych, takze czyszczenia i wymiany filtrow
gféwnych i absolutnych.

A OSTRZEZENIE! A

Czynnosci konserwacyjne, czyszczenie
i odkazanie moze by¢ wykonywane tylko
po wytlgczeniu odkurzacza za pomoca
przetgcznika i po wyjeciu wtyczki z
gniazdka zasilajgcego.

Wykonywanie czynnosci
konserwacyjnych z wtyczkg wiozong do
gniazdka jest surowo zabronione.
Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

m W czasie wykonywania czynnos$ci konserwacyjnych
nalezy rozmontowywac, czysci¢ i dokonywac przegladu
odkurzacza w stopniu niezagrazajgcym zdrowiu
pracownikow obstugi i 0s6b postronnych. Wspomniane
srodki ostroznosci obejmuja: odkazenie odkurzacza
przed jego demontazem, odpowiednig wentylacje (z
filtrowaniem powietrza wylotowego) pomieszczenia w
ktorym jest on demontowany, oczyszczenie powierzchni
pracy oraz odpowiednig odziez ochronng.

m  Zewnetrzne elementy odkurzacza nalezy odkazi¢
poprzez oczyszczenie i odkurzenie podcisnieniowe,
usuniecie kurzu oraz zabezpieczenie szczeliwem przed
wyniesieniem ich z niebezpiecznej strefy.

m  Wszystkie elementy odkurzacza wynoszone z
niebezpiecznej strefy nalezy traktowac jako skazone,
nalezy tez podja¢ odpowiednie srodki, zapobiegajac
rozprzestrzenianiu sie pytu.

m  Podczas konserwacji lub naprawy, nalezy wyeliminowaé
wszystkie skazone czesci, ktorych nie mozna
odpowiednio oczyscic.

m  Nalezy je usuwac w szczelnie zamknietych workach,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i prawodawstwem
dotyczgcym postepowania z tego typu materiatami.

m  Tak samo nalezy postepowac w przypadku wymiany
filtrow (gtdwnego i absolutnego).

m  Komory, ktére nie sg pytoszczelne nalezy otworzy¢ przy
pomocy odpowiednich narzedzi (Srubokret, klucz itp.) i
dokfadnie oczysci¢.

Przynajmniej raz w roku nalezy zleci¢ kontrole
odkurzacza producentowi lub personelowi producenta.
Na przyktad: Sprawdz filtry powietrza, kontrolujac
pytoszczelnos¢ odkurzacza. Upewnij sie réwniez, czy
elektryczny panel kontrolny dziata prawidtowo.

A OSTRZEZENIE! A

W szczegdlnosci w przypadku odkurzaczy z kategorii
H, przynajmniej raz w roku lub czesciej, jesli wymagaja
tego krajowe przepisy nalezy sprawdzi¢ wydajnos¢
filtrowania. Metoda testu sprawdzania wydajnosci
filtrowania w odkurzaczu wskazana jest w normie EN
60335-2-69, par. 22.AA.201.2.

Jesli test nie zakonczy sie powodzeniem, nalezy go
powtorzyé po wymianie filtra kategorii H.

A OSTRZEZENIE! A

Niniejszy odkurzacz klasy H zbiera pyly niebezpieczne
dla zdrowia. Procedury obstugi i oprézniania
odkurzacza, wifgcznie z wyjmowaniem worka na kurz,
musza by¢ wykonywane przez wyspecjalizowany
personel noszacy ochronne ubranie. Nie wolno
uzywac odkurzacza bez zamontowanego w catosci
systemu filtrowania.
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Demontaz i wymiana filtra gldwnego i
absolutnego

A OSTRZEZENIE! A

Kiedy odkurzacz jest uzywany do odkurzania

substancji niebezpiecznych, filtry zostajg skazone,

dlatego:

m  pracuj ostroznie, uwazaj, aby nie rozsypac¢
zebranego pytu i/lub materiatu;

m  umies¢é rozmontowany lub zuzyty filtr w szczelnie
zamknietym worku;

m  hermetycznie zamknij worek;

m  ze zuzytym filtrem postepuj zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

A OSTRZEZENIE! A

Wymiana filtra to powazne zadanie. Filtr nalezy
zastapi¢ innym o identycznych witasciwosciach,
powierzchni filtracyjnej i kategorii.

W przeciwnym razie odkurzacz bedzie dziataf wadliwie.
Przed przystapieniem do tych czynnosci,
wytacz odkurzacz i wyjmij wtyczke z
gniazdka.

Jak wymienié gtéowny filtr (VHS 120 L)
Rys. 11

Przed przystgpieniem do tej czynnos$ci, wytacz odkurzacz i
wyjmij wtyczke z gniazdka.

m  Wylgcz odkurzacz ustawiajgc dwa przyciski w pozycji ,0”

1i2).

m  Wstrzasnij gtéwnym filtrem, obracajac dzwignie (5) w
prawo/lewo przez co najmniej 5 kompletnych cykli.

m  Zwolnij tasSme zamykajgca (7).

m  Usun glowice (8) i klatke, ale nie podnos filtra
gwiazdzistego (9).

m  Wyjmij i wyrzu¢ filtr zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

m  Zaléz nowy filtr w odkurzaczu na pierscieniu (24) z
metalowg klamrg (25).

m  Zainstaluj gtowice i klatke w gtéwnym filtrze, zwracajac
uwage, aby w klatce byto po jednym szczebelku w co
drugiej kieszonce filtra gwiazdzistego.

m  Sprawdz prawidtowg pozycje raczki wstrzasarki (26).

m  Przymocuj taSme zamykajgca.

A OSTRZEZENIE! A

Uwazaj, aby podczas tej czynnosSci nie rozrzucac pyftu.
Zaktadaj maske P3 i odziez ochronna, oraz rekawice
ochronne (DPI), odpowiednie do rodzaju zebranego
niebezpiecznego pylu, patrz: przepisy.

A OSTRZEZENIE! A

Podczas demontazu uwazaé¢, aby rece nie zakleszczyfy
sie miedzy jednostka podci$nieniowg i pojemnikiem.
Zalozy¢ rekawice zabezpieczajgce przed urazami
mechanicznymi (EN 388) z poziomem ochrony CAT. II.

W razie potrzeby skontaktuj sie z centrum serwisowym
producenta.

Jak bezpiecznie wymieni¢ gtowny filtr (VHS 120
M-H)

A OSTRZEZENIE! A

Uwazaj, aby podczas tej czynnos$ci nie rozrzucac pytu.
Zaktadaj maske P3 i odziez ochronng, oraz rekawice
ochronne (DPI), odpowiednie do rodzaju zebranego
niebezpiecznego pytu, patrz: przepisy.

Rys. 11

Przed przystgpieniem do tej czynnosci, wytacz odkurzacz i

wyjmij wtyczke z gniazdka.

m  Wylgcz odkurzacz ustawiajgc dwa przyciski w pozycji ,0”
2i2).

m  Odigcz waz z akcesoriami od wlotu (3).

Wiéz wtyczke (4) do wlotu.

m  Wstrzasnij gtéwnym filtrem, obracajgc dzwignie (5) w
prawo/lewo przez co najmniej 5 kompletnych cykli.

m  Wymien worek Longopac® jak pokazano w: Wymiana
workow Longopac® na niebezpieczne pyty (VHS 120
M-H).

= Wyjmij sworzen zabezpieczajacy (6).

m  Zwolnij taSme zamykajacg (7).

m  Usun glowice (8) i klatke, ale nie podnos filtra
gwiazdzistego (9).

m  Owin pas (10) wokot komory filtra.

m Umies¢ worek z elastyczng opaska na komorze filtra
(11). Docisnij pas zabezpieczajacy (12) na worku ponad
tasma.

m Wsun worek wzdtuz catej jego dtugosci. (13)

m  Wyjmij filir gwiazdzisty (14) chwytajac za pierscien z
uszczelka i podnie¢ go, az catkowicie wysunie sie z
komory filtra (15).

m  Obrd¢ worek, aby dojs¢ do czesci worka, ktérg mozna
zacisng¢ dwoma klamrami (16). Umies¢ dwie klamry w
odlegtosci 50 mm od siebie, a nastgpnie przetnij miedzy
(16a) jak pokazano na rysunku.

m Wyrzuc filtr (17) zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

m  Poluzuj pas (18) i ostroznie przesun elastyczng tasme
worka (19) w kierunku gornej krawedzi komory filtra.

m Wibz drugi worek (20) nad pierwszym (21) i docisnij pas
zabezpieczajgcy (22) na nowym roku.

m  Poprzez nowy worek (20) ostroznie usun zawarto$c
pierwszego worka (21) poczgwszy od krawedzi komory
filtra.

m  Przesun zawartos¢ (21) w kierunku konca drugiego
worka (20).

m Obrdc¢ worek (20), by dojs¢ do spirali na worku i zamknij
zawartos¢ (21) na dole worka (20) poprzez docisniecie
klamry (23).

m  Poluzuj i usun pas, ostroznie wyjmujgc worek przez
krawedz komory filtra i wyrzucajgc go zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami prawnymi.
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m  Zatéz nowy filtr w odkurzaczu na pierscieniu (24) z
metalowg klamrg (25).

m  Zainstaluj gtowice i klatke w gtéwnym filtrze, zwracajac
uwage, aby w klatce byto po jednym szczebelku w co
drugiej kieszonce filtra gwiazdzistego.

m  Sprawdz prawidtowg pozycje raczki wstrzasarki (26).

Przymocuj tasme zamykajgca.

m  Ponownie doci$nij pas zabezpieczajacy (6).

A OSTRZEZENIE! A

Ponownie zt6z z powrotem uwazajgc, by uniknaé
zakleszczenia sie dfoni miedzy glowica i komorg filtra.
Zalozy¢ rekawice zabezpieczajgce przed urazami
mechanicznymi (EN 388) z poziomem ochrony CAT. .

Ja bezpiecznie wymieni¢ filtr absolutny

A OSTRZEZENIE! A

Uwazaj, aby podczas tej czynnosci nie rozrzucac pytu.
Zaktadaj maske P3 i odziez ochronna, oraz rekawice
ochronne (DPI), odpowiednie do rodzaju zebranego
niebezpiecznego pytu, patrz: przepisy.

A OSTRZEZENIE! A

Po wyjeciu filtra kategorii H z odkurzacza, nie uzywaj
go ponownie.

W razie potrzeby skontaktuj sie z centrum serwisowym
producenta.

A OSTRZEZENIE! A

Podczas demontazu uwazac, aby rece nie zakleszczyfy
sie miedzy jednostkg podci$nieniowa i pojemnikiem.
Zalozy¢ rekawice zabezpieczajgce przed urazami
mechanicznymi (EN 388) z poziomem ochrony CAT. II.

Rys. 12

Przed przystapieniem do tych czynnosci, wytgcz maszyne i
wyjmij wtyczke z gniazdka.

Odtacz waz z akcesoriami od wlotu (1).

Wiéz wtyczke (2) do wlotu.

Zdejmij pokrywe (3) z dzwigni wstrzgsarki filtra i odkre¢
nakretke (4).

Zdejmij dzwignie wstrzgsarki filtra (5) z rdzenia klatki.
NIE STOSUJ SitY WOBEC POKRYWY GLOWICY
Wyjmij sworzen zabezpieczajgcy (6).

Zwolnij tasme zamykajaca (7).

Usun gtowice (8) z rdzenia klatki (9), ale nie podnos filtra
gwiazdzistego (10).

Zegnij gtowice (8) i odioz jg na odpowiednig
powierzchnig, aby nie zniszczy¢ plastiku.

Odkrec pierscien (11).

Zdejmij dysk (12), zelazno-gumowg podktadke (13) i filtr
absolutny (14).

Umiesc filtr absolutny (14) w plastikowym worku,
zamknij hermetycznie worek i wyrzué filtr zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Wiozy¢ nowy filtr absolutny (14) o takiej same;j
charakterystyce filtrowania.

Zainstaluj zelazno-gumowg podktadke (13) i dysk (12), a
nastepnie dokre¢ podkfadke pierscienia (11).

Ponownie zainstaluj glowice (8) ustawiajgc jg na rdzeniu
klatki (9).

Przeinstaluj dzwignie wstrzasarki filtra (5), wsuwajac ja
do rdzenia klatki (9) i obracajgc jak pokazano na rysunku
(26, rys. 11).

Dokre¢ dzwignie z nakretkg (4), a nastepnie zainstaluj
pokrywe (3).

Przymocuj tasme zamykajgcg (7).

Ponownie doci$nij pas zabezpieczajacy (6).
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Wymiana Longopac® (VHS 120 H)
Rys. 13

A OSTRZEZENIE! A

Uwazaj, aby podczas tej czynnosSci nie rozrzucac pytu.
Zaktadaj maske P3 i odziez ochronna, oraz rekawice
ochronne (DPI), odpowiednie do rodzaju zebranego

niebezpiecznego pylu, patrz: przepisy.

m  Przygotuj uchwyt na worek tak, aby jego wewnetrzna
czes¢ byta skierowana w gore i wtdéz Longopack przez
wyztobienie na nim. Odciggnij wewnetrzng koncowke
Longopac na co najmniej 250 mm, przetdz tasme
wokot wspornika jak pokazano na rysunku, docisnij ja,
pozostawiajgc wolng nadmiarowg czes$¢ wewnetrznego
konca uprzednio wyciggnietego. Odpowiednio ustaw
nadmiar Longopak wewnagtrz wyztobienia (1).

m  Wyciggnij zewnetrzny koniec Longopack, obro¢ go w dot i
zamknij odpowiednig tasmag (2-3).

m  Przesun blizej uchwytu na worek pod stozkiem zbiornika,
wsun koncowki w otwory i obré¢ system, aby go zamkng¢
na géornym cylindrze (4).

m  Pociggnij w dot worek zacisniety taSmag i potdz go na tacy.
Nastepnie przy pomocy drugiego dostarczonego pasa
docisnij wewnetrzny koniec (o dtugosci 250 mm), ktory
zostat uprzednio wyjety nad wyztobieniem na zbiorniku

®).

Instalacja, czyszczenie i wymiana cyklonu
(opcjonalnie)
Rys. 14

[ PRZYPIS ]

Instrukcje do aplikacji i zwigzana z nig instrukcja
uzytkowania i konserwacji sg dostarczane wraz z opcjami.

A OSTRZEZENIE! A

Sruba z wystepem (5) umieszczona na pierscieniu
mocujacym filtr dostarczonym z zestawem musi
zostac usunieta, aw przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzenia filtra.

[ PRZYPIS ]

Jesdli cyklon (4) ma tylko osad pytowy, niech opadnie z
centralnego otworu.

Aby wykonac idealne czyszczenie cyklonu (4), nalezy

przystgpi¢ do demontazu:

m  Odblokuj haki zamykajgce (1) pokrywy (2) i zdejmij
pokrywe.

m  Togliere il filtro.

Svitare le due viti (3) e sfilarlo dal contenitore.

m  Se eccessivamente consumato provvedere alla sua
sostituzione.

m  Ztéz ponownie cyklon (4).

m  Zablokuj go na miejscu, ponownie montujgc dwie sruby
(3).

m  Ponownie zamontuy; filtr i zamknij pokrywe (2), blokujac ja
dwoma haczykami zamykajgcymi (1).

Po zakonczeniu pracy

m  Wylgcz odkurzacz i wyciggnij wtyczke z gniazdka.

Nawin kabel potgczeniowy.

m  Oczys¢ odkurzacz zgodnie z instrukcjami w rozdziale
.Konserwacja, czyszczenie i odkazanie”.

m  Urzadzenie nalezy przechowywaé w miejscu suchym,
niedostepnym dla os6b postronnych.

m  Zablokuj hamulce kot (2 tys. 6).

m  Zamknij wlot odpowiednig zatyczka (5 rys. 1) podczas
transportu odkurzacza lub kiedy nie bedzie on uzywany.

Kontrola dokrecenia

Kontrola przewodéw gumowych

Sprawdz, czy przewody potgczeniowe (rys. 15) sg w dobrym
stanie i odpowiednio podtgczone.

Jesli przewody sg uszkodzone, zniszczone lub niewtasciwie
podtgczone, nalezy je wymienic.

Jesli zbierano klejgce sie substancje, nalezy sprawdzi¢, czy
waz, wlot oraz przegroda wewnatrz komory filtracyjnej nie sg
zapchane.

Aby oczysci¢, wyszczotkuj wlot (2 rys. 15) od zewnatrz, by
usung¢ nagromadzone zabrudzenia.

Kontrola uszczelki komory filtra (VHS 120 L)
Sprawdz, aby pojemnik (2 rys. 16) byt docisniety szczelnie do
komory filtra (3 rys. 16). Wymien uszczelke pojemnika na kurz
(1 rys. 16) lub uszczelke pojemnika na ptyn (4 rys. 16), jezeli
nie jest szczelna lub jezeli jest przedarta, przecieta itp.

Kontrola uszczelki zbiornika (VHS 120 M-H)

Sprawdz, aby worek Longopac® byt szczelnie docisniety do
uszczelki (2 rys. 17). Uszkodzong, przecieta, itp. uszczelke
nalezy wymienic.

Kontrola uszczelki zamkniecia (VHS 120 M-H)

Wymien uszczelke (1 rys. 17), jezeli nie jest szczelna lub jezeli
jest przedarta, przecieta itp.

C438
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Utylizacja
Rys. 18

Urzgdzenia oznaczone symbolem przekreslonego kosza
na $mieci symbol wskazuje, ze uzywane urzadzenia
elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ odrzucane
wraz z nierozdzielonych odpadéw domowych. Aby unikng¢
negatywnych skutkow dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska,
sprzet musi by¢ zbierany selektywnie w wyznaczonych
punktach zbiorki.

Uzytkownicy sprzetu elektrycznego i elektronicznego z
gospodarstw domowych muszg korzysta¢ z systemow
zbierania odpadow komunalnych. Nalezy pamieta¢, ze
stosowane komercyjnie sprzet elektryczny i elektroniczny
nie powinien by¢ usuwany za pomocg systemow zbiorki
komunalnych. Bedzie nam bardzo mito poinformowac
Panstwa o odpowiednich opcji utylizacji.

Schematy instalacji elektrycznej

Rys. 19
Pozy- Typ Opis llosé
cja
Q1 | 4083901850 Przetacznik 2-biegunowy 20A 1
Q2 | 4083901850 Przetacznik 2-biegunowy 20A 1
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Zalecane czesci zamienne

W celu usprawnienia czynno$ci konserwacyjnych, zalecamy zaopatrzy¢ sie w nastepujgce czesci zamienne.

Zamawiajgc czesci zamienne, korzystaj z katalogu czesci zamiennych producenta.

Model
Opis
Standard Filtr ,M”
AR
Gl .
lmm Filtr standardowy 4081701390 4081701391
(Sl
m'm Nadmiernej wielkosci filtr gwiazdzisty z uszczelnionymi szwami 4081701393
Uszczelka pierscienia filtra Z8 17025
© Uszczelka komory filtra 4081100183
Q Zacisk filtra 4084001291
Filtr absolutny 4081701384
[ Worek na kurz (5 szt.) 4084001003
Worek zabezpieczajgcy 4084001013
P
=
y 1 Zestaw do bezpiecznej wymiany filtra 4089100765
/ oL
)
Longopac® 4084000956
Silnik 230V 1000W 4085400024
@ Silnik 110V 1000W 4085400026
N Szczotki (weglowe) do silnikéw 230V 1000W (2 szczotki) 40000885
Szczotki (weglowe) do silnikéw 120V 1000W (2 szczotki) 40000886
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Usuwanie usterek

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Odkurzacz nie daje sie uruchomic¢

Brak zasilania

Sprawdz napiecie w gniazdku.

Sprawdz stan gniazdka i kabla.

Popros o pomoc wykwalifikowanego technika
producenta.

Obroty odkurzacza rosng

Zatkany filtr gtéwny

Uzyj wstrzgsarki filtra (modele z reczng wstrzgsarka
filtra). Jesli to nie wystarczy, wymien filtr.

Niedrozny waz ssacy

Sprawdzi¢ waz i wyczysci¢ go.

Zespot odkurzacza generuje gtosny
hatas

Mechaniczny wytgcznik cieczy zostat
aktywowany (wersja VHS120 L)

Oproéznianie pojemnika na ptyny.

Pyt wydostaje sie z odkurzacza

Filtr jest rozerwany

Wymien na inny tego samego typu.

Niewtasciwy filtr

Wymien go na filtr odpowiedniego typu i sprawdz
dziatanie.

Hatasliwe silniki

Szczotki silnika (weglowe) zuzyte lub
uszkodzone

Wymontuj i wymien szczotki silnika (weglowe).

Elektrostatyczny tadunek na
odkurzaczu

Brakujgce lub nie istniejgce uziemienie

Sprawdzi¢ wszystkie potaczenia z masg. Szczegdlnie
na mocowaniu rury ssawnej; wymien waz na wgz
antystatyczny.
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Hasznalati utasitas

Olvassa el az iizemeltetési utasitdsokat, és tegyen eleget a FIGYELMEZTETES széval meghatarozott
fontos biztonsagi tanacsoknak!

Kezelési biztonsag

A FIGYELEM! A

Miel6tt elinditana a vakuumos
Egl tisztitot, teljesen alapveté, hogy
elolvassa ezeket az lizemelési
utasitasokat és azokat tovabbi
informaciokért kéznél tartsa.

A vakuumos tisztitot csak olyan
emberek hasznalhatjak, akik jartasak a
miik6dés médjaban és akik megfelel6en
jogosultak és szakképzettek erre a célra.
A porszivo hasznalata elbtt a gépkezelbt
informailni, utasitani és képezni kell,
hogy hogyan miikédik a gép és hogy
milyen anyagokhoz engedélyezett az
alkalmazasa, beleértve a biztonsagi
eljarast a porszivozott anyagok
eltavolitasa és kidobasa esetén.

A FIGYELEM! A

A porszivot csékkentett fizikai és
mentalis képességli, vagy hianyzé
tapasztalattal és tudassal rendelkezé
személyek (beleértve a gyerekeket

is) nem hasznalhatjak, kivéve, ha a
gép hasznalataban és biztonsagos
kezelésében jartas személy feliigyelete
alatt allnak.

A gyerekeket feliigyelni kell, hogy ne
jatszhassanak a porszivoval.

A porszivé hasznalataval kapcsolatos
altalanos informaciok

A vakuumos tisztitd haszndlata az orszagban hatélyos térvény
altal iranyitott, ahol hasznaljak.

A mikddési utasitasok és az orszagban hatélyos térvények
mellett, ahol a vakuumos tisztitot hasznaljak, a miszaki
szabalyozas biztositasat és a biztonsagos, megfeleld
mikodést is figyelembe kell venni( A kdrnyezeti és
laborbiztonsagi torvényhozast illetéen, azaz az Eurdpai Unid
89/391/EC Iranyelv és egymast kovetd Direktivak).

Ne hajtson végre olyan miveletet, amely veszélyeztetheti az
ember, tulajdon biztonsagat és a kdrnyezetet.

Tegyen eleget ennek a kézi utmutatoban talalhato biztonsagi
jelzéseknek és elbirasoknak.

Helyes hasznalat

A porszivo a kdvetkezd helyeken hasznalhato:
kereskedelemben, hotelekben iskolakban, kérhazakban,
gyarakban, boltokban, irodakban és apartmanos hotelekben.
A normal haztartasi hasznalattol eltéré célokra is hasznalhato.
A porszivé szilard anyagok beltéri és kultéri tisztitasahoz és
porszivozasahoz hasznalhato.

= Mindig hagyjon elegendd helyet a porszivé koéril, hogy
kénnyen elérhesse a vezérl6ket.

A porszivét ugy tervezték, hogy egyszerre csak egy kezel6
hasznalhatja.

A porszivé egy automatizalt szivo egységbdl, egy sziirébdl és
a felszivott anyagok 6sszegyjtésére szolgald porzsakbal all.
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Helytelen hasznalat

A FIGYELEM! A

A porszivé hasznalata a kévetkez6 esetekben

szigordan tilos:

m  Kiiltéren, csapadék esetén.

m  Amikor egyenletes, vizszintes feliileteken
hasznalja.

m  Amikor a sziirbberendezés nincs telepitve.

m  Amikor a vakuum bemenete és/vagy a témlé
emberi testrészek felé van forditva.

m  Amikor a szivé egység fedele nincs felhelyezve.

m  Amikor a portartaly nincs telepitve.

m  Amikor a gyarté altal felszerelt véd6élemezek,
védbéburkolatok és biztonsagi rendszerek
nincsenek felszerelve.

m  Amikor a hiitéventillatorok részben vagy teljesen
eldugultak.

m  Amikor a porszivé miianyag vagy szévet
takarékkal van befedve.

m  Amikor a levegé kimenet részben vagy teljesen
eldugult.

m  Ha olyan sziik helyeken kivanja alkalmazni, ahol
nincs friss levegé.

m  Folyadékok felszivasa esetén, amikor a
porszivé nincs felszerelve specialis megallito
rendszerekkel.

m A kovetkezb anyagok felszivdsa szigoruan tilos:
1. Egé anyagok (pardzs, forr6 hamu, égé

cigaretta, stb.)

2. Nyilt lang.

3. Robbanékony gazok.

4. Gyulékony folyadékok, agressziv
flitbanyagok (benzin, oldészerek, savak,
lugos oldatok, stb.).

5. Robbané por/anyagok és/vagy olyan
anyagok, melyek képesen spontan médon
meggyulladni (pl. magnézium vagy
aluminium porok, stb).

MEGJEGYZES: A porszivét kizdrélag
rendeltetésszeriien hasznalja.

Verzidk és valtozatok

Verziok

A FIGYELEM! A ———
Por besorolas

Verziok az egészségre karos porokhoz:

m L, M és H osztaly esetén a vakuumos tisztito
alkalmas veszélyes, nem gyulékony/nem
robbanékony szemét felszivasara az EN 60335-2-
69 szabvany AA mellékletének megfeleléen.

Ellenérizze a szemét veszélyességi szintjét az
adatlemezen és a porszivon lévé cimkén:

m L (alacsony kockazat)

m M (kbzepes kockazat)

m  H (nagy kockazat)

[ MEGJEGYZES ]

m Az egészségre karos porok esetén lépjen kapcsolatba
a helyi egészségligyi és biztonsagi hatésagokkal, és
tekintse meg a hasznalat és a kidobas idején hatalyos
nemzeti jogszabalyokat.

m A radioaktiv anyagok nem tartoznak a fent leirt, az
egészségre karos anyagok csoportjaba.

Opcionalis

FOLYADEKOK
Az L valtozat folyadék mechanikus Uitk6z6 is felszerelhetd.
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CE Megfelel6ségi nyilatkozat

Minden porszivo EK Megfelel6ségi nyilatkozattal kerul
forgalomba. Lasd a hasonmast a 20. abran.

[ MEGJEGYZES ]

A Megfeleléségi Nyilatkozat egy nagyon fontos
dokumentum, melyet biztonsagos helyen kell tartani, és
kérésre be kell mutatni a hatésagoknak.

Az osztalyozas megfelel az EN 60335-2-69 —
AA fuggelék szabvanynak

Az egészseégre artalmas por porszivoit kildnb6zé por

osztalyozas szerint csoportositjak:

m L (alacsony kockazat) alkalmas por levalasztasara 1 mg/
m? hatarérték folott, a térfogattdl fliggben;

m M (kOzepes kockazat) alkalmas por levalasztasara
0,1 mg/m?® hatarértéknél nem alacsonyabb értéknél, a
térfogattol fliggben;

m  H (magas kockazat) alkalmas por levalasztasara,
kevesebb, mint 0,1 mg/m?® hatarértéknél, a térfogattdl
fliggben, beleértve karcinogén és patogén porokat is, pl.
azbeszt.

Porkibocsatas a kornyezetbe

Teljesitmény jelzé:
m  Egészségre karos por valtozat:
L: Megtartja a felszivott részecskék legalabb 99%-at
(lasd EN 60335-2-69, AA melléklet);
M: Megtartja a felszivott részecskék legalabb 99,9%-at
(lasd EN 60335-2-69, AA melléklet);
H: Megtartja a felszivott részecskék legalabb 99,995%-
at (Iasd EN 60335-2-69, AA melléklet).

Altalanos ajanlasok

A FIGYELEM! A —_—

Ha vészhelyzet torténik:

szlir6 torése

tiiz kitérése

révidzarlat

motor elakadas

aramiités

sth.

Kapcsolja ki a porszivot, huzza ki
és kérjen segitséget szakképzett
személytol.

[ MEGJEGYZES ]

Ellenérizze, hogy a munkahely és az anyag megfelel-e a a
porszivéja szamara a folyadékok felszivasahoz.

A FIGYELEM! A

A porszivok nem hasznalhatéak vagy
tarolhatéak hazon kiviil, vagy nyirkos
helyeken.

Csak a szintérzékelovel rendelkez6 valtozatok
hasznalhatok folyadékokhoz, ha nem azok, akkor csak
a szdraz anyagok vakuumozasdra hasznalhatok.

A VESZELY! A

Folyadékokhoz hasznalt verzio.
Amennyiben hab vagy folyadék szivarog
a porszivobdl, azonnal kapcsolja ki,
hazza ki a konnektorbol, és hivjon
képzett szerel6t.
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Vakuumos tisztito leirasa

A porszivé alkatrészei és cimkéi

1 abra

1. Az azonosito tabla a kovetkezdket tartalmazza:
Modellkod, amely magaban foglalja az (L - M - H)
osztalyt, a mlszaki specifikaciokat (lasd a tablazatot
a 6. oldalon), sorozatszamot, EC jelet, gyartasi évet,
bemeneti fesziltséget.

2. Porzsak (VHS120 L).

Longopac® zsak porszivézott anyag gyUjtésére (VHS120

M-H).
3. Porzsak kioldé kar (VHS120 L).
4. Bemenet
5. Bemeneti dugd (VHS120 M - H).
6. Légtelenitd.
7. A gorg6 reteszeld karja.
8. Fogantyu.
9. Zarokar.

10. Biztonsagi csavar.

11. Mechanikus leallité folyadékokhoz (VHS120 L).

12. Tartaly folyadékokhoz (VHS120 L).

13. Afolyadéktartaly bemenete (VHS120 L).

14. Bemeneti dugd, ha van folyadéktartaly (VHS120 L).

15. Szlrési osztaly cimke.

16. Figyelmeztetd tabla.
Felhivja a kezel6 figyelmét arra, hogy a sz(ir6t csak ugy
szabad megraznia, ha a porszivo ki van kapcsolva (lasd
»a f6 sz(ré megrazasa” fejezetet).

17. Csatlakoztassa a porszivot a konnektorhoz.

Ez a porszivo er8s légaramot hoz létre, amelyet a bemeneti
nyilason (4, 1. abra) megy be, és kimeneti nyilason aramlik ki.
(6, 1. abra).

Miel6tt bekapcsolja a porszivat, illessze a szivocsovet a
bemenetbe, majd ezutan illessze a kivant eszkdzt a végrészre
(Id. a gyartdé tartozék katalégusat vagy az Szervizkézpontot).
A hitelesitett cs6 atméréje a mlszaki részletezések tablan
meg van adva.

A vakuumos tisztitot ellattak egy f6 szirével, amely lehetévé
teszi az alkalmazasok tobbségének hasznalatat.

A f6sz(ir6 mellett, ami a legaltalanosabb tipusu port sz{ri
meg, a vakuumos tisztitot 6sszekodtheti egy nagyobb
szlr6kapacitassal rendelkezd masodlagos szlirével (abszolut
H osztaly) a finom és normal porokhoz, amelyek karosak az
egészségre.

2 &bra
1. L osztalyu cimke
2. M osztalyu cimke
3. Hosztalyu cimke

A H osztalyu cimke a kdvetkezéket tartalmazza.

A FIGYELEM! A

Ez a porszivé veszélyes az egészségre.

A porszivot, csak megfelel6
védoéfelszerelésbe 6It6zott, képzett

“ szakember iiritheti ki, és szervizelheti,
ldeertve a porszivézashoz hasznalt eszk6z6k
levdlasztdsadt is. Ne hasznadlja a gépet anélkiil, hogy a
teljes sziir6rendszer a helyén ne lenne.
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Opcionalis készletek
Keérjuk, forduljon a gyarté értékesitési halézatahoz az
opcionalis készletekért.

A kiegészitok felszerelésére vonatkozo utasitasokat a

csomagban talalja.
A FIGYELEM! A

Csak eredeti valaszthaté alkatrészeket, kiegészit6ket
hasznaljon, amelyet a gydrté engedélyez.

Az opcionalis készleteket szakképzett Nilfisk
személyzetnek kell telepitenie.

Tartozékok

Kulénb6z6 kiegésziték alkalmasak, hivatkozzon a gyartd
kiegészitk kataldégusara.

A FIGYELEM! A

Csak a gyarto altal tamogatott és hitelesitett valodi
alkatrészeket hasznaljon.

Osszeszerelés és szétszerelés

A csomagoldanyagokat a hatalyos térvényekben leirtak
szerint selejtezze le.

Kicsomagolas, mozgatas, hasznalat és
tarolas

Egyenletes, vizszintes feluleten hasznalja.

A porszivofeliilet teherbird képességének meg kell felelnie a
sulyanak.

Uzembe helyezés - fesziiltséghez

kapcsolas
A Foveem A

m A munka megkezdése el6tt gy6z6djon meg rola,
hogy nincs-e lathaté sériilés a porszivon.

m  Mielbtt bedugja a vakuumos tisztitot az
elektromos csatlakozéba, gy6z6djon meg rola,
hogy az adatlemezen jelzett fesziiltség arany
megfelel az elektromos csatlakozéhoz.

m Csatlakoztassa a dugét egy megfelel6en foldelt
konnektorhoz.

m  Gy6z6djén meg réla, hogy a vakuumos tisztité ki
van kapcsolva.

m A csatlakoz6 kabel dugoit és csatlakozdéit minden
kifréccsend viztél meg kell 6vni.

m  Gyo6z46djén meg rola, hogy az elektromos
dugaszokhoz valé kapcsolatok rendben vannak.

m  Csak akkor hasznalja a vakuumos tisztitét, ha
a kabelek, melyek az elektromos hal6zathoz
csatlakoznak, tokéletes allapotban vannak (a
sériilt kabel elektromos dramiitést okozhat!).

m  Ellenérizze rendszeresen, hogy az elektromos
kabelen nem mutatkoznak-e sériilés, kopads, térés

vagy repedés jelei.

3 abra
MODELL A B S kg
VHS120 L 700 | 790 | 1500 | 53
VHS120 M 700 | 790 | 1500 | 66
VHS120 H 700 | 790 | 1500 | 68

(*) Suly (csomagolassal egyditt)

A FIGYELEM! A

Ha a berendezés miikédik, ne tegye a kbvetkezbket:

m  Zuzoédas, huzds, sériilés vagy taposas a kabelen,
amelyik az aramellatashoz csatlakozik.

m  Csak valassza le az elektromos halézatbél a dugé
eltavolitasdval (ne huzza ki a kabelt).

m Az elektromos kabelt csak az eredetivel
megegyez6 kabeltipussal cserélje ki: HO7 RN -
F. Hosszabbité hasznalata esetén ugyanazok a
szabalyok.

m A kabelt a gyarté szerviz ké6zpont
alkalmazottjianak vagy megegyezéen

képzett szakembernek kell kicserélni.
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Kiterjesztés

Ha hosszabbitot hasznal, gy6z6djon meg rola, hogy
a vakuumos tisztitd bemeneti fesziltsége és védelmi
besorolasa 6sszhangban van a kabel ezen tulajdonsagaival.

Hosszabbité kabelek minimalis része: 2,5 mm?
Maximalis hosszusag = 20 m

Kébel = HO7 RN - F
A FIGYELEM! A

A csatlakozéaljzatoknak, a dugaszoknak és a
hosszabbité kabeleknek meg kell érizniiik a porszivé
IP besorolasat (lasd az adattablan).

Szaraz alkalmazasok

[ MEGJEGYZES ]

A biztositott szlir6ket és porzsakokat (ha alkalmazhatd),
megfelel6en kell beszerelnie.

A FIGYELEM! A

Gondoskodjon a porszivézott anyagokrol sz616
biztonsdgi szabalyzatoknak valé megfelel6ségrél.

A FIGYELEM! A

Soha ne permetezzen vizet a porszivora: ez személyi
sériilést és révidzarlatot okozhat.

A FIGYELEM! A

A porszivé dugaszolé aljzatat tulfesziiltség korlatozo
differencial megszakitokkal kell ellatni, amely
lekapcsolja az dramellatdst, ha a foldelés vagy azzal
egyenrangu védelmi dramkoér felé haladé aram
meghaladja a 30 mA / 30 msec sebességet.
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Folyadékok elszivasa (VHS 120 L)

A FIGYELEM! A

Gondoskodjon a porszivozott anyagokrol sz616
biztonsdgi szabalyzatoknak valé megfelel6ségrél.

A FIGYELEM! A

m  Gy6z6djén meg réla, hogy a
folyadékzaré késziilek megfelel6en
miik6dik, mielébtt a folyadékot
porszivézna.

m Ha hab jelenik meg, azonnal
kapcsolja ki a vakuumos tisztitot és
liritse ki a tartalyt.

m Figyelmeztetés: Allitsa meg azonnal
a porszivot amennyiben hab vagy
folyadék kezdene szivarogni.

m Rendszeresen tisztitsa a folyadék-
szintet limitalé berendezést és
ellenérizze, hogy meggy6z6djoén
arrol, hogy nincs-e jele sériilésnek.

m Figyelmeztetés: A vakuumos tisztito
altal 6sszegyiijtétt koszos folyadékot
vezetéképesnek kell tekinteni.

Fenntartas és javitas

A FIGYELEM! A

Mielbtt a porszivot tisztitani, szervizelni,

atalakitani szeretné, vagy alkatrészeket

kivan cserélni, és egyéb verziohoz/

variaciohoz kivanja atalakitani, a dugot

el kell tavolitani a konnektorbdl.

m  Csak ebben a kézikényvben leirt karbantartasi
miiveletet hajtson végre.

m  Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon.

m  Semmilyen kériilmények k6zétt se médositsa a
vakuumos tisztitot.

A leirt szabalyok be nem tartasa veszélyeztetheti

az On biztonsagat. Mindazonaltal, az ilyen jellegii
tevékenység azonnal megszegné az EC megfelel6ségi
nyilatkozatat is.

A FIGYELMEZTETES! A

A kézikényvben nem ismertetett karbantartasi
eljarasoknal kérjiik, forduljon a gyarté miszaki
tamogatdasahoz vagy értékesitési halézathoz.

A FIGYELMEZTETES! A

Ne hasznalja a porszivot, ha a folyadék mechanikus
litk6z6 nincs felszerelve!

Ha a porszivét az usz6 nélkiil hasznalja, a késziilék
sulyosan megsériilhet.

A FIGYELEM! A

Levegé és folyadék elegyének felszivasakor figyeljen
oda, nehogy tulterhelje a szivéegység motorjat.

1 abra

A gép a folyadékokat is felszivja, és azokat a tartalyban gydijti
ossze.

Ha a gép vakuum folyadékot tartalmaz, fel kell szerelni
folyadékos mechanikus utk6zdvel (11).

A folyadék mechanikus Utkdzéje specialis tartalyt (12) igényel,
amelynek megfelel6 fuvokaja (13) van.

Miel6tt beinditana a porszivot, csukja be a felsé
bemenetet (4) a megfelel6 dugdval (14), és illessze be a
vakuumcsoévet a megfeleld tomlébe (13), majd szerelje fel
a szlikséges szerszamot a tomlé végrészére (lasd a gyartod
tartozékkatalogusat vagy szervizkézpontjat).

A folyadékos mechanikus ttkdzé (11) leallitja a porszivézasi
miveletet (a porszivoegységek tovabbra is aktivak), amikor
a folyadéktartaly (12) megtelt; azutan ki kell kapcsolni a
porszivot és ki kell Uriteni a folyadéktartalyt (12).

A porszivd nem kapcsol ki automatikusan.
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Miiszaki adatok

Paraméter Egységek VHS120 L VHS120 M-H
Feszliltség (50 - 60 Hz) \Y 110 UK 230 EU/ UK 110 UK 230 EU/ UK
Energia arany kW 2 2
Energiaosztaly (EN 60335-2-69) kW 1,5 1,8 1,5 1,8
Max vakuum hPa - mbar 211-211 211 -211
g”tfnxg%f"?o"fng;z)é"“és (csGvel, hosszisag: 3 m, mih-Umin' | 282-4700 | 312-5200 | 282 -4700 312- 5200
Zajszint (Lpf) (EN60335-2-69) (*) dB(A) 74 74

Rezgés, a, m/s? 2,5

Védelem IP 44 44

Szigetelés Osztaly | |

Longopac® porzsak kapacitas L — 25

Tartaly kapacitasa L 37 -

Bemenet (atmérd) mm 50 50
Engedélyezett toml6k mm & 50 50

Elsédleges sziréfelllet (,L” and ,M”) m? 1,6 1,6

Folyasirany elleni abszolut ,H” sz(ir6 felllet m? 1,6 1,6

Sz(ir6 abszolut hatékonysaga (EN 1822) % 99,995 (H14) 99,995 (H14)

Suly ® kg - Ib 38-83,78 51-112,44 (M) | 53-116,84 (H)

(*) Mérési bizonytalansag KpA <1,5 dB(A). A zajkibocsatasi értékeket az EN-60335-2-69 szabvany alapjan adtuk meg

Méretek
4 dbra
Modell VHS120 L VHS120 M-H
A (mm - in) 570 - 22,447 630 - 24,80
B (mm - in) 560 - 22,05” 628 - 24,72"
C (mm - in) 1015 - 39,96” 1300 - 51,18”
(1) Nettd tomeg Tarolasi feltételek: Miik6édési feltételek:
T:-10°C + +40°C Maximalis magassag: 800 m
Paratartalom: 85% (2.000 m-ig csékkentett teljesitménnyel)

T: -10°C + +40°C
Paratartalom: 85%
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Vezérlés és jelzések

5 abra

Uzemeltetés

7 abra

F6 motor Start/Stop jelz6lampa és gomb

A gomb segitségével elindithatja/leéllithatja a f6 motort.
Amennyiben a jelz6lampa vilagit, a f6 motor BE van
kapcsolva.

Masodlagos motor Start/Stop jelz6lampa és gomb
A gomb segitségével elindithatja/leéllithatja a
masodlagos motort. Amennyiben a jelzélampa vilagit, a
masodlagos motor BE van kapcsolva.

Vakuummeéré

Kézi sziiré razékar

Inditas elétti atvizsgalas

6 abra

1. Bemenet

Az inditas el6tt ellenérizze, hogy:

m  Aszirék telepitve vannak;

m  Azarészalag megfeleléen huzédik;

m  Avakuumcsé és eszkdzok megfelelben illeszkednek a
bemenetbe (1);

m  Afolyékony mechanikus tkdz6 (11, 1. abra) megfeleléen
van elhelyezve a folyadéktartaly belsejében (VHS120 L);

m  Alongopac® zsak (2, 1. abra) (VHS120 M-H) be van

szerelve.

A FIGYELEM! A

Zarja le a kerékfékeket a porszivé inditasat
megel6zéen (2, 6. abra).

Vakuummeérd (2): zold zéna (3), piros zéna (1)

A porszivé hasznalata esetén: ellenérizze az
aramlasszabalyozot:

m  ha avakuumos tisztité mikodik, a vakuummérd
mutatdjanak a z6ld zénaban (3) kell maradnia hogy
biztositsa, hogy a bemené levegb sebessége nem esik
20 m/masodperc biztonsagi érték ala;

Ha a mutato az (1) piros zénaban van, azt jelenti, hogy a
vakuumtémlében 1évé levegd sebessége kisebb, mint 20
m /s, és a porszivo nem mikodik optimalis koriimények
kdzott. Razza meg vagy cserélje ki a szlr6t.

ha a szivocs6 zarva van, a vakuummeéré mutatéjat a zold
z6nabdl (3) a piros zénaba kell kapcsolni (1).

A FIGYELMEZTETES! A

Ha a vakuumos tisztité miikodik, mindig ellenérizze
a vakuumméré mutatdjat, hogy a z6ld zénadban (3)
maradjon.

Nézzen utadna a ,,Problémakeresés” fejezetben, ha
hibakkal talalkozik.

A FIGYELEM! A _

A leveg6 sebessége a szivocs6ben nem lehet
alacsonyabb, mint 20 m/s.

A vakuummérdé mutato altal jelzett allapot a (3) zold
zénaban.

A FIGYELEM! A

A FIGYELEM! A

Ne hasznalja a késziiléket, ha a szlir6k hibdsak.

A porszivé inditasa és leadllitasa

5 abra

VHS120 L-M-H Verziék

m Forgassa el az (1) gombot ,I” allasba az elsé motor
inditasahoz (a jelzéfény vilagit).

m  Forgassa a (2) gombot ,|” pozicidba a masodik motor
inditasahoz (a jelzéfény vilagit).

m Forditsa el az (1) gombot ,0” allasba az elsé motor
ledllitasahoz (a jelz6fény kialudt).

m  Forditsa el a (2) gombot ,0” pozicidba, hogy leallitsa a

masodik motort (a jelzéfény kialudt).

Folyadékos porszivo litk6zé (VHS120 L)

Ha a tartaly tele van, a folyékony mechanikus tk6z6 (11,
1. abra) kikapcsolja a porszivozast; A vakuum egységek
tovabbra is vilagitanak.

Ne hagyja a vakuumegységeket a folyadék mechanikus
Utk6z6 megszakadasa utan, hogy elkertlje a motorok
szukségtelen tulterhelését; Kapcsolja ki a vakuumos
egyseéget az (1 és 2) kapcsoldk helyzetének ,,0”
poziciéba valo elforditasaval.

Minden porszivé csak olyan téml6kkel hasznalhato,
amelyek atmérdéje megfelel a ,,Miiszaki adatok”
tablazat specifikdacidinak.

A FIGYELEM! A

Nézzen utdna a ,,Problémakeresés” fejezetben, ha
hibakkal talalkozik.
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Elsédleges szlirérazé

Ha a vakuumméré mutaté (2, 7. abra) a zold zénabdl (3,
7. &bra) a vords zonaba (1, 7. abra) lép, a porszivé anyag
mennyisége szerint a kar (4, 5. abra) az elsédleges sz(irét
rézza meg az éramutato jarasaval megegyezéen / az
o6ramutato jarasaval ellentétes iranyba legalabb 5 teljes

ciklusig.
A FIGYELEM! A

Allitsa le a vakuumos tisztitét, miel6tt rézza a sziir6t.
Ne razza a sziir6t, mialatt a porszivé miikédik, mivel ez
sériilést okozhat a sziirén.

Varjon, mielétt Ujra elinditja a vakuumos sz(irét, hogy

a szemét lellepedjen. Cserélje ki a szir6éelemet, ha a
vakuummeéré mutatdja még a sz(ird razasa utan is a piros
zbénaban (1, 7. abra) marad (lasd ,Elsédleges sz(ir6csere”).

Vészhelyzet leallitas

Forditsa el az (5. abra 1. és 2.) gombjait ,0”-ra. A porszivo

megall.
A FIGYELEM! A

A motorok és a porszivé belsé alkatrészei ett6] még
dram alatt lesznek.

A porszivo Ujrainditasahoz forgassa el az egyes motorok (5.
abra 1. és 2.) gombjait ,I” -re.

A porzsak uritése (VHS120 L)

A FIGYELEM! A

A folyadéktartaly uritése (VHS120 L)

m  Aszilré-elem vizes lesz, miutan folyadékot vakuumolt.

Egy vizes szilr6-elem gyorsan eltomddik, ha a vdkuumos
tisztitast kdvetden széraz anyagokat vakuumol.

Ezért, gy6z8djon meg rola, hogy a szlré-elem szaraz
vagy ki van cserélve masikkal, miel6tt a szaraz anyagok
vakuumolasara haszndlja.

Porzsakok

A porszivét porzsakkal (*) lehet felszerelni (8. abra)
Amennyiben a porzsak nincs beszerelve, vagy helytelenul van
beszerelve, abban az esetben egészségi kockazatok johetnek
létre.

[ MEGJEGYZES ]
A Dust Bag megkoéveteli egy specialis tartaly és az oldalsé
fedd hasznalatat.

Biztonsagi porzsak

A porszivét porzsakkal (*) lehet felszerelni (9. abra)

Amennyiben a zsak nincs megfeleléen behelyezve,
egészségligyi kockazatot jelenthet az emberek szamara.

(*) A cikkszamokért tekintse meg a Javasolt potalkatrészek
cim( tablazatot

[ MEGJEGYZES ]
A Safe Bag megkdveteli eqy specialis tartaly és az oldalso
fedél hasznalatat.

m  Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot,
kapcsolja ki a vakuumos tisztitot és
tavolitsa el a dugot a konnektorbol.

m Ellenérizze a vakuumos tisztito

osztalyat.

Miel6tt kilriti a tartalyt, ajanlatos a szlirét megtisztitani (lasd a
,Elsédleges szlir6razéd” bekezdésnél).

m  Kapcsolja ki a vakuumos tisztitét és tavolitsa el a dugét a
konnektorbdl.

m  Oldja ki a porzsakot (2, 1. abra) a karral (3, 1. abra),
majd tavolitsa el és Uritse ki.

m  Tisztitsa meg a porszivot a ,Karbantartas, tisztités és
fert6tlenités” c. bekezdésben leirtak szerint.

m  Tavolitsa el a folyadék mechanikus Utkdzét (11, 1. abra),
ha van felszerelve.

m  Mossa ki a tartalyt tiszta vizzel, ha mar6 anyagokat
szivott fel.

m  Gy6z4djdn meg rola, hogy a témités tokéletes allapotban
van és helyesen van elhelyezve:
= PORverzi6 (1, 15. abra).
=  FOLYADEK verzié (4, 15. abra).

m  Helyezze vissza a tartalyt az allasba és ismét rogzitse.

[ MEGJEGYZES ]
A tisztitas utan hagyja a porszivét legalabb 60
masodpercig tovabb miikédni, mieltt kikapcsolna.

Kertilje a tul gyakran térténd be- / kikapcsolast.
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A porzsak cseréje

A FIGYELMEZTETES! A -]
Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot,
kapcsolja ki a porszivot és huzza ki a
dugot a konnektorbol.

A FIGYELMEZTETES! A

m  Ezeket a miiveleteket csak szakképzett személy
hajthatja végre, akinek megfelel6 ruhazatot
kell viselnie a hatalyban Iévé térvényeknek
megfelel6en.

m  Vigyadzzon, hogy ne emelje fel a szemetet a
miikédés végrehajtasa alatt. Viseljen P3-as
védémaszkot.

m  Veszélyes és/vagy kdros porok esetén kizarolag
a gyarto altal ajanlott zsakokat hasznaljon (lasd:
,Ajanlott alkatrészek”).

m A porzsakot csak szakképzett személynek szabad
kidobni, a hatalyban Iévé térvényeknek eleget

téve.

A FIGYELEM! A

A porzsak poreloszlasahoz nem megfelelé papirzsak
behelyezése vagy helytelen telepitése, egészségligyi

kockazatot jelenthet az emberek szamara.

A porzsak cseréjének modja
8 &bra

m  Zarja le a bemenetet a megfelel6 sapka hasznalataval
(2).

m  Oldja ki a portartalyt.

m  Tavolitsa el a zsakot, és zarja le a megfelel6 kupakkal
(2) az abran lathaté modon.

m  Helyezze be az Uj porzsakot, és gy6z8djén meg rola,
hogy a zsak bemenete szigetelve van-e.

m  Helyezze be a porszivoba a porzsakot.

A FIGYELEM! A E—

Csak eredeti Nilfisk porzsakot hasznaljon.

A biztonsagi zsak cseréjének modja
9 abra

m  Tavolitsa el és tegye a szivocsovet egy biztonsagos
pormentes helyre.

m  Zarja le a bemenetet a megfelel6 sapka hasznalataval
(2).

m  Oldja ki a portartalyt.

m  A,guillotine” (2) szigetelés meghuzasaval zarja le a
Biztonsagi Zsakot.

m A megfeleld szalag (3) hasznalataval zarja le
hermetikusan a miianyag zsakot.

m A mianyag zsak aljanak lezarasahoz hasznaljon
ragasztészalagot (4).

m  Tavolitsa el a porzsak megfeleld csatlakozasat (5) a
bemenetrdl.

m  Helyezze be az Uj biztonsagi zsakot, és gy6z6djon meg
rola, hogy a zsak bemenete megfelel6en illeszkedik-e a
szélekhez a megfeleld szigetelés biztositasa érdekében.

m  Takarja be mlanyag zsakkal a portartaly kulsé falat.

m  Helyezze be a porszivoba a porzsakot.

A FIGYELEM! A

Csak olyan porzsakot hasznaljon, amelyek
megfelelnek a hasznalt porszivé osztalynak.

A FIGYELEM! A

Csak eredeti Nilfisk porzsakot hasznaljon.

Hogyan cserélje ki a veszélyes porhoz késziilt
Longopac® zsakokat (VHS120 M-H)

10 abra

m Forditsa el a porral teli zsakot (1, 10. dbra), hogy
megkapja a tekercselt zsak egy részét, amelyet két
szoritoval kell huzni (2, 10. abra).

m  Helyezze a két szoritot egymastol 50 mm-es tavolsagba,
majd egy olléval vagja a két szoritd kdzé.

m Tavolitsa el a porral teli zsakot (1, 10. abra), és helyezze
be a Longopac® uj darabjat (3, 10. abra).
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Karbantartas, tisztitas és fertotlenités

A FIGYELEM! A

A porszivo biztonsdgi szintjének biztositdsa
érdekében kizarélag a gyarto altal biztositott, eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

Az eszkozt évente legalabb egyszer at kell vizsgaltatni

a gyartoval vagy egy hasonldan képzett személlyel.
Példaul: Ellendrizze a légszilrdket, hogy rajojjon, vajon
a vakuumos tisztitd levegd feszessége rongalddott-e
meg és gy6z6djon meg réla, hogy az elektromos vezérld
panel megfeleléen mikodik.

A FIGYELEM! A

A FIGYELEM! A

Az alabbiakban leirt 6vintézkedéseket minden
karbantartasi miivelet alatt be kell tartani, beleértve az
elsédleges és abszolut sziirbk tisztitasat és cseréjét

IS.

A FIGYELEM! A

A karbantartasi, tisztitasi és fertotlenitési
miiveleteket kizarélag lekapcsolt
porszivé mellett, és kihuzott dugo
mellett lehet elvégezni.

Szigoruan tilos karbantartasi

miiveletet végezni, mik6zben a dugoé a
konnektorhoz van csatlakoztatva.

Aramiités veszélye &ll fenn!

Ahhoz, hogy lehetévé tegye a felhasznalé szamara

a karbantartasi miveletek elvégzését, a vakuumos
tisztitot szét kell szerelni, tisztitani és javitani, amilyen
gyakran csak lehetséges, anélkil, hogy a karbantartot
és mas embereket veszélyeztetne. A megfeleld
ovintézkedések tartalmazzak a fertétlenitést a vakuumos
tisztitd szétszerelése elétt, a helyiségbdl kimend levegd
elegendd sziir§ szellbztetését, ahol szétszerelte, a
karbantartasi terUlet tisztitasat és a személyi védelmet.
A vakuumos tisztito kilsé részeit fertdtleniteni kell
vakuumolasi és tisztitasi eljaras altal, le kell porolni vagy
elvégezni a szigetelést, miel6tt a veszélyes z6nabdl
kivinné.

A vakuumos tisztitd minden részét meg kell nézni, mivel
fert6z8dott, amikor eltavolitotta a veszélyes zénabadl, és
a megfelelé mlveleteket végre kell hajtani, hogy elkerilje
a szemét szétszérodasat.

Ha karbantartsi vagy javitasi folyamatokat hajtanak
végre, minden fert6z6dott elemet, amelyet nem tudott
megfeleléen tisztitani, jelezni kell.

Ezeket az elemeket lezart zacskdkban kell eltavolitani

a hatalyos jogszabalyoknak és a hasonlé anyagok
eltavolitasat szabalyozo helyi térvényeknek megfelelSen.
Ezt a eljarast kell kdvetni a szlrék eldobasanal is
(elsddleges és abszolut sz(irék).

Azokat a részeket, melyek nem pormentesen zarddnak,
megfeleld szerszamokkal ki kell nyitni (csavarhuzoval,
villaskulccsal stb.), és alaposan ki kell tiszitani.

A porszivé sziir6jének hatékonysdgat évente legalabb
egyszer, vagy ha a helyi jogszabalyok el6irjak, abban
az esetben tobbszor kell ellenériztetni. Ez kiilbnésen
igaz a H osztalyba tartozé porszivékra. A porszivo
szlirési hatékonysagdnak ellenérzésére szolgalo
vizsgalati médszert az EN 60335-2-69 szabvanyban,
par. 22.AA.201.2. talélja.

Sikertelen teszt esetén, a sziirét ki kell cserélni és meg
kell ismételni a tesztet.

A FIGYELEM! A

Ez a H osztadlyu porszivé az egészségre veszélyes
porokat gylijthet 6sszes. A porzsak karbantartasi
és liritési eljarasait csak a védéruhazatot visel6
szakember végezheti. Ne haszndlja a gépet anélkiil,

hogy a teljes sziirérendszer a helyén ne lenne.
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F6 és abszolut sziir6 szétszerelése és cseréje

A FIGYELEM! A

Ha a porszivét veszélyes anyagok tisztitasdra

hasznaljak, a sziir6 megfert6z6dik, ezért:

m dolgozzon évatosan és keriilje a felszivott szemét
és/vagy anyag kiomlését;

m  helyezze a szétszerelt és/vagy cserélt sziir6t egy
szigetelt miianyag zsakba;

m  zdrja le léEgmentesen a zsdkot;

m  szabaduljon meg a sziir6tdl a hatdlyban Iévé
torvényeknek megfelel6en.

Hogyan cserélje ki biztonsagosan az elsédleges
sz(ir6t (VHS 120 M-H)

A FIGYELMEZTETES! A

Vigyazzon, hogy ne emelje fel a szemetet a miik6dés
végrehajtasa alatt. Viseljen P3-as maszkot és

egyéb védbruhazatot, plussz védbékesztyiit (DPI)

az Osszegyljtott szemét veszélyes természetének
megfeleléen. Nézze meg a hatalyos térvényeket.

11 abra

A FIGYELEM! A

A sziir6 cseréje egy veszélyes feladat. A filtert egy
vele azonos tipusu, sziiréfeliiletii és kategoridjura kell
kicserélni.

Kiilbnben a vakuumos tisztité nem miik6dik
megfeleléen.

Mielétt megkezdi ezt a folyamatot,
kapcsolja ki a vakuumos tisztitot és

tavolitsa el a dugot a konnektorbol.

Hogyan kell az elsédleges sziirét (VHS 120 L)
kicserélni

11 abra

Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a porszivét és

hdzza ki a dugét a konnektorbdl.

m  Kapcsolja ki a porszivot ugy, hogy a két (1. és 2.) gombot
,0”-ra tekeri.

m  Razza meg az elsédleges sz{irét ugy, hogy a kart (5)
az 6ramutat6 jarasaval megegyez6 iranyba vagy az
6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba forgatja legalabb
5 teljes ciklusra.

m  Oldja ki a lezaro szalagot (7).

m Tavolitsa el a (8) fejet és a racsot, de ne emelje fel a (9)
csillagszir6t.

m  Tavolitsa el és dobja ki a sz(irét a hatalyos térvények
szerint.

m  Tegye vissza a porszivét Ugy, hogy az Uj szlrét a (24)
gy(rlre rogziti a (25) fém fogoval.

m  Szerelje fel a fejet és a racsot az elsédleges szirére,
ugyelve arra, hogy a csillagsz(ir6 minden két zsebére a
racs egy rudja jusson.

m  Ellenérizze a (26) razé6fogantyu megfeleld helyzetét.

m  Rogzitse a zarészalagot.

A FIGYELEM! A

Vigydzzon, hogy ne emelje fel a szemetet a miik6dés
végrehajtasa alatt. Viseljen P3-as maszkot és

egyéb védbruhazatot, plussz védbékesztyiit (DPI)

az osszegylijtott szemét veszélyes természetének
megfelel6en. Nézze meg a hatalyos torvényeket.

A FIGYELEM! A

Az 6sszeszerelésnél figyeljen oda, nehogy a
szivéegység és a tdroloé k6zé szoruljon a keze.
Hasznaljon legalabb KAT. Il szintii kesztyiit a
mechanikai kockdzatok ellen (EN 388).

Ha sziikséges, lépjen kapcsolatba a gyartd
szervizkdzpontjaval.

Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a porszivét és

huzza ki a dugét a konnektorbal.

m  Kapcsolja ki a porszivét ugy, hogy a két (1. és 2.) gombot
,07-ra tekeri.

m  Huzza ki a tartozék tomléjét a (3) bemenetbdl.

Helyezze a (4) dugot a bemenetbe.

m  Razza meg az els6dleges sz(irét ugy, hogy a kart (5)
az 6ramutaté jarasaval megegyez6 iranyba vagy az
Oramutaté jarasaval ellentétes iranyba forgatja legalabb
5 teljes ciklusra.

m  Cserélje ki a Longopac® porzsakot az ,,A Longopac®
veszélyes porhoz vald porzsakok cseréje (VHS 120
M-H)” ciml abranak megfeleléen.

m  Tavolitsa el a biztonsagi csavart (6).

m  Oldja ki a lezaro szalagot (7).

m  Tavolitsa el a (8) fejet és a racsot, de ne emelje fel a (9)
csillagsz(irét.

m  Helyezze a (10) szijat a szlir6kamraba.

m  Helyezze a porzsakot a rugalmas szalagra a (11)
szlr6kamraban. Hizza meg a (12) biztonsagi 6vet a
porzsakon a szalag folott.

m  Gylrje be a zsakot hosszaban. (13)

m  Tavolitsa el a (14) csillagsz(irét ugy, hogy a gyUrit
megfogja és felemeli a tdmitéssel, amig teljesen ki nem
kerul a (15) szlir6kamrabal.

] Forditsa a zsakot 6nmaga felé, hogy a tekercselt zsakok
egy részét két (16) szoritéval meghuzzuk. Helyezze a két
szoritot egymastol 50 mm-es tavolsagba, majd vagja be
az egyiket (16a) az abran lathaté modon.

m  Tavolitsa el a (17) sz(rét a hatalyos torvények szerint.

m Lazitsa meg a (18) szijat, és 6vatosan mozgassa a
porzsak (19) rugalmas szalagjat a szlirékamra fels6
széle felé.

m  Helyezze a (20) masodik zsakot az (21) elsd zsak folé és
hizza meg a (22) biztonsagi 6vet az 1j zsakon.

m A (20) uj zsakon ovatosan tavolitsa el a (21) els6 zsak
tartalmat a szlrékamra szélérdl.

m  Huzza a (21) tartalmat a (20) masodik zsak vége felé.

m  Forditsa vissza a zsakot (20) a zsakok
Osszeillesztéséhez, majd zarja le a nyilast (21) a zsak
aljan (20) a kapocs segitségével (23)

m Lazitsa meg és tavolitsa el a szijat, évatosan tavolitsa
el a porzsakot a sziir6kamra szélérdl, és dobja el a
hatalyos térvények szerint.
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m  Tegye vissza a porszivot ugy, hogy az uj szirét a (24)
gy(rire rogziti a (25) fém fogodval.

m  Szerelje fel a fejet és a racsot az elsédleges szlirére,
Ugyelve arra, hogy a csillagsz(iré minden két zsebére a
racs egy rudja jusson.

m  Ellendrizze a (26) razofogantyl megfelel6 helyzetét.

Rogzitse a zardészalagot.

m  Huzza meg Ujra a (6) biztonsagi csavart.

A FIGYELEM! A

Ovatosan szerelje 6ssze, nehogy beragadjon a keze
a fej és a szlirbkamra k6zé. Hasznaljon legalabb KAT.
Il szintii kesztyiit a mechanikai kockazatok ellen (EN
388).

Ha szikséges, lépjen kapcsolatba a gyartd

Hogyan cserélje ki biztonsagosan a teljes sziirét

A FIGYELEM! A

Vigyazzon, hogy ne emelje fel a szemetet a miik6dés
végrehajtasa alatt. Viseljen P3-as maszkot és

egyéb védbruhazatot, plussz védékesztyiit (DPI)

az 6sszegylijtétt szemét veszélyes természetének
megfelel6en. Nézze meg a hatalyos térvényeket.

A FIGYELEM! A

Miutan a H osztalyu szliirét eltavolitotta a porszivobal,
azt nem hasznalja fel mégegyszer.

A FIGYELEM! A —_—

Az 6sszeszerelésnél figyeljen oda, nehogy a

szervizkdzpontjaval. g P N .
szivoegység és a tarolbé k6zé szoruljon a keze.
Hasznaljon legalabb KAT. Il szintii kesztyiit a
mechanikai kockazatok ellen (EN 388).
12 4bra

Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a készuléket

és tavolitsa el a dugét a konnektorbdl.

m  Hulzza ki a tartozék tdmléjét a (1) bemenetbdl.

m  Helyezze a (2) dugét a bemenetbe.

m  Tavolitsa el a (3) fedelet a szlrd razo-karjardl és
csavarja le a (4) anyat.

m  Tavolitsa el az (5) szlrd razo-karjat a racsrol.

NE GYAKOROLJON EROT A FEJFEDELRE.

m  Tavolitsa el a biztonsagi csavart (6).

m  Oldja ki a lezar6 szalagot (7).

m  Tavolitsa el a (8) fejet a (9) racsrdl, de ne emelje fel a
(10) csillagszirét.

m  Dontse meg a (8) fejet és helyezze azt egy megfeleld
fellletre, hogy ne tegye tonkre a mianyagot.

m  Csavarozza ki a gylrQt (11).

m  Tavolitsa el a (12) lemezt, a (13) vas-gumi alatétet és a
(14) teljes szirét.

m  Helyezze az abszolut sz(irét (14) egy mianyag zsakba,
és a hatélyban lévé térvényeknek megfeleléen dobja ki
a szlrét.

m  Helyezzen be a régivel megegyez6 szlirési
tulajdonsagokkal rendelkezé uj abszolut szlr6t (14).

m  Szerelje fel a (13) vas-gumi alatétet és a (12) tarcsat,
majd hizza meg a (11) gylris anyat.

m  Helyezze vissza a (8) fejet Ugy, hogy behelyezi (9)
racsba.

m  Helyezze vissza a szlr6 (5) razé-karjat ugy, hogy
behelyezi a (9) racsba és forgassa el az abran lathaté
madon (26, 11. abra).

m  Zarja le a kart a (4) anyaval majd helyezze vissza a (3)
fedelet.

m  Rdgzitse a (7) zarészalagot.

m  Huzza meg Ujra a (6) biztonsagi csavart.
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Longopac® csere (VHS 120 H)
13 4bra

A FIGYELMEZTETES! A

Vigydzzon, hogy ne emelje fel a szemetet a miik6dés
végrehajtasa alatt. Viseljen P3-as maszkot és

egyéb védbruhazatot, plussz védbékesztyiit (DPI)

az osszegylijtott szemét veszélyes természetének
megfelel6en. Nézze meg a hatalyos torvényeket.

Készitse el6 zsaktartét a belsé réssel felfelé és helyezze
be a Longopac-ot a horonyba. Huzza le a Longopac
bels6 vazat legalabb 250 mm-re, tegye a hevedert a
tarto korul, amint az abran lathatd, huzza meg ugy, hogy
hagyja el a korabban lehuzott belsé vége felesleges
részeét. Helyezze el megfeleléen a Longpac felesleget az
(1) horonyba.

Huzza le a Longopac kiilsé végét, forditsa le és zarja be
a megfelel6 szalagot (2-3).

Huzza a zsaktartot a tolcsérkup ala, tegye be a csapokat
a nyilasokba, és kapcsolja be a rendszert a (4) felsé
hengerhez.

Huzza a zsékot a szalagon keresztul és helyezze a
talcara. Ezutan a 2. széllitott szijjal rogzitse a (250 mm
hosszu) belsé véget, amelyet korabban eltavolitottak, az
(5) tolcséren talalhato témités felett.

Installazione, pulizia e sostituzione ciclone
(Opzionale)
14 abra

[ MEGJEGYZES |

Az alkalmazassal kapcsolatos utasitasokat és a
kapcsol6do hasznélati és karbantartasi kézikbnyvet a
kiegészitékkel egyiitt szallitjuk.

A FIGYELEM! A

A készlethez mellékelt szlirétarté gydiriire helyezett
vetiileti csavart (5) el kell tavolitani, ennek
elmulasztdasa miatt a sziir6 megszakadhat.

[ MEGJEGYZES |

Ha a ciklon (4) csak porral rendelkezik, engedje le a
kézponti lyukbal.

A ciklon (4) tOkéletes tisztitasat végezze el a leszereléssel:
m  Nyissa ki a fedél (2) zaréhornyait (1) és vegye le a
fedelet.

Tavolitsa el a sz(r6t.

Csavarja ki a két csavart (3), és vegye ki a tartalybol.
Ha tulzottan kopott, cserélje ki.

Szerelje 6ssze a ciklont (4).

A két csavart (3) Ujra 6ssze kell zarni.

Szerelje be a sz(irét, és csukja le a fedelet (2) a két
zarbéhoroggal (1).

Egy tisztitofolyamat végeztével

m  Kapcsolja ki a vakuumos tisztitot és tavolitsa el a dugot a
konnektorbal.

m  Tekerje fel a csatlakozokabelt.

m  Tisztitsa meg a porszivét a ,Karbantartas, tisztitas és
fert6tlenités” c. bekezdésben leirtak szerint.

m  Akészlléket szaraz helyen tarolja, ahol jogosulatlan
személy nem éri el.

m  Zarja le a gorgéféket (2, 6. abra).

m  Aporszivot a megfeleld csatlakozédugoéval (5, 1. abra) le

kell zarni, ha a porszivot szallitjak vagy nem hasznaljak.

Szorossag vizsgalat

Tomlo ellendrzése

Gy6z6djon meg rola, hogy a csatlakozé tomlék (15. abra) jé
allapotban vannak és helyesen vannak rogzitve.

Ha a csovek sérliltek, el vannak térve, vagy rosszul vannak
csatlakoztatva az egységekhez, akkor ki kell 6ket cserélni.

Ha nyuldés anyagokat kezel, ellenérizze a csé lehetséges
dugulasat a kimenetben és a terel6cs6 lemezén a szlir6kamra
belsejében.

Tisztitashoz dorzsoljik le kivilrél a bemenetet (2, 15. dbra) a
betétek eltavolitasahoz.

Sziirékamra tomités ellenérzése (VHS 120 L)

Gy6z6djon meg arrol, hogy a tartaly (2, 16. abra) szorosan
van a szlr6kamraval (3, 16. abra). Cserélje ki a porzsak
tomitését (1, 16. abra) vagy a folyadéktartaly tomitését (4, 16.
abra), ha az nem feszes vagy szakadt, vagott stb.

Tartaly tomités ellenérzése (VHS 120 M-H)

Gy6z8djon meg arrol, hogy a Longopac® zsak szorosan
illeszkedik a tdmitéshez (2, 17. abra) A tomitést ki kell
cserélni, ha szakadt, vagott, stb...

Szelep tomités ellenérzése (VHS 120 M-H)

Cserélje ki a tomitést (1, 17. abra), akkor is, ha nem feszes
vagy szakadt, vagott stb.
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Leselejtezés
18 4bra

Felszerelés jeldlt athuzott kerekes kuka szimbolum azt jelzi,
hogy a hasznélt elektromos és elektronikus berendezések
nem kell dobni egy(tt bontatlan haztartasi hulladékkal. Ahhoz,
hogy elkerlljik a negativ hatast gyakorolhat az emberi
egészségre és a kornyezetre a berendezés kulon kell gydjteni
a kijelolt gydijtéhelyre.

Az elektromos és elektronikus haztartasi készulékek
felhasznaloi kotelesek az dnkormanyzati gyUjtési
rendszereket hasznalni. Kérjuk, vegye figyelembe, hogy

a kereskedelmi forgalomban kaphato elektromos és
elektronikus berendezéseket nem szabad az 6nkormanyzati
gylijtési rendszereken keresztiil értékesiteni. Orémmel

tajékoztatjuk Ondket megfelel6 artalmatlanitasi lehetéségekre.

Vezetékek abrai

19 abra
Tétel Tipus Leiras Q.ty
Q1 | 4083901850 Switch 2 pole 20A 1
Q2 | 4083901850 Switch 2 pole 20A 1

07/2017
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Ajanlott poétalkatrészek

A kdvetkezbkben az alkatrészek listaja lathato, ezt mindig tartsa kéznél a gyorsabb karbantartasi miveletek érdekében.

A potalkatrészek rendelésekor olvassa el a gyarté potalkatrész katalégusat.

Modell
Leiras
Alapkiszerelés Sz(iré ,M”
(STE)
m‘m Standard sz(iré 4081701390 4081701391
m'm Tulméretes csillagsz(ir tdmitett szegélyekkel 4081701393
Szirégydrd tomitégylrije Z8 17025
© Sz(ir6 kamra tomités 4081100183
Q Sz(irébilincs 4084001291
Abszolut sziiré 4081701384
[ Porzsak (5 zsak) 4084001003
Biztonsagi zsak 4084001013
My
=
y 1 Készlet a sziir6 biztonsagos cseréjéhez 4089100765
/| T
)
Longopac® 4084000956
230V 1000W Motor 4085400024
@ 110V 1000W Motor 4085400026
N (Szén) kefék 230V 1000W-os motorokhoz (2 kefe) 40000885
(Szén) kefék 120V 1000W-os motorokhoz (2 kefe) 40000886
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Hibaelharitas

Probléma

Ok

Javasolt tennivalé

A vakuumos tisztitd nem indul

Nem kap aramot

Ellendrizze a konnektort.

Ellenérizze a konnektor és a kabel allapotat.
Kérjen segitséget egy szakképzett gyartoi
technikustol.

A vakuumos tisztité sebessége né

Eltdm6dott elsédleges szlrd

Hasznalja a sz(irérazét (manualis sz(irérazéval ellatott
modellek). Cserélje ki, ha ez nem megfelelb.

Eldugult szivocsé

Ellen6rizze a szivocsovet és tisztitsa ki.

A vakuum egység éles hangot
produkal.

A folyadék mechanikus Utk6z6
aktivalédott (VHS120 L verzio).

A folyadék tartaly kiritése.

Szivarog a szemét a vakuumos
tisztitobol

A sz(ir6 elhasznalt

Cserélje ki egy azonos tipusuval.

Elégtelen szlrd

Cserélje ki egy masik arra alkalmassal és ellendrizze.

Zajos motorok

A szénkefék kopottak vagy eltértek

Tavolitsa el és cserélje ki a motor szénkeféit.

Elektrosztatikus aram a vakuumos
tisztiton

Hianyzé vagy nem hatékony foldelés

Ellenérizzen minden alap csatlakozast. Ez kiilonésen
igaz a szivécsd bemenetének illesztésére; a csovet
cserélje ki egy antisztatikus tomlére.
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@Nilfisk

CEO1 0412016

Dichiarazione “CE” di conformita - Allegato Il 1A - 2006/42/EC
Ec Declaration of Conformity - Enclosure Il 1A - 2006/42/EC

Eg - Konformitéitserklarung - Anhang Il 1A - 2006/42/EC
Déclaration de Conformité Ce - Annexe Il 1A - 2006/42/EC
Declaracion de Conformidad Ce - Anexo Il 1A - 2006/42/EC
Prohlaseni o Shodé Se Smérnicemi Evropského Spolecnenstvi -

Prehlasenie o Zhode so Smernicami Europskeho Spolocenstva -

Izjava o Ustreznosti s Smernicami Evropske Skupnosti - Ohigje Il

Nilfisk $.p.A. a socio unico

Sede Legale:
Via Vittor Pisan, 27
20124 Milano

Sede Amm.va e Operativa:

Via Porrettana, 1991

41059 Zocea (Modena) Italy

Tel. +39 050 9730000

Fax +39 059 6730065

www.nilfsk.com

'VERSIONE IN LINGUA ORIGINALE

Direttiva comunitaria
* Direttiva macchine: 2006/42/C
 Direttiva compatibits elettromagnetica 2014/30/60

2) SODDISFA i requisitidelle seguenti norme armonizzate:
EN 150 12100:2010

C.F. 01220680936
P IVA 10803750156

Capitale sociale € 1.806.000

eg. Imprese di Milano

01220680036
REAN" MI 1700646

Pfiloha Il 1A - 2006/42/EC

Priloha Il 1A - 2006/42/EC

1A - 2006/42/EC

Verklaring van Overeenkomstigheid g - Bijlage Il 1A - 2006/42/EC

Eu Konformitetserklzering - Anneks Il 1A - 2006/42/EC

Ek Atbilst Ibas Certifikats - Aptvaras Il 1A - 2006/42/EC

El Vastavuse Deklaratsioon - Korpuses Il 1A - 2006/42/EC
Eu-Vaatimustenmukaisuusvakuutus - Aitaus Il 1A - 2006/42/EC

Axitimo Europos Bendrios Ec Difeleyvors Dekirdcla - Liogojums | 1A<2006/42/6C

Konformita Ec - Eghlug I 1A - 2006/42/EC

Deklaracja Zgodno'Sci c - Zaf Acznik Il 1A - 2006/42/EC
Declaragao de Conformidade Ec - Anexo Il 1A - 2006/42/EC
Eg-Konformitetsforklaring - Bilaga Il 1A - 2006/42/EC

£k Szabvanyossagi Nyilatkozat - Melléklet Il 1A - 2006/42/EC
Ef.Overensstemmelseserklzering - Bilag Il 1A - 2006/42/EC
Bilwon motéTnTac EK - Nepidpagn Il 1A - 2006/42/EC
[Dleknapauyn o coorseTcrauy -punoxkenue Il 1A - 2006/42/EC
AT Uygunluk Beyani - Birlikte veril. Il 1A - 2006/42/EC

Nilfisk s.p.A.

Dichiara sotto la propria responsabilita che la macchina
We declare under our own responsibility that the machine
Wir erkliren unter eigener Verantwortung, dass die Maschine
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que la machine
Declaramos bajo nuestra responsabilidad que la maquina

Prohlasujeme na nas viastni odpovédny, 7e stroj
Prehlasujeme na nasu viastni zodpovednost, Ze stroj
Izjavljamo pod lastno odgovoren Ta stroj

Wij verklaren onder onze verantwoordelijkheid dat de machine

Vi erklzerer hermed under fuldt ansvar at maskine
Apliecinam uz misu atbildibu, ka masina

kone

Me kinnitame ja da vastutusel,
Més pazinojam, saskana ar miisu pasu atbil
Niddikjaraw taht ir-responsabbilta taghna li -magna

Deklarujemy pod wiasna odpowiedzialnoscia ze maszyna

Declaramos sob nossa responsabilidade que a maquina

Harmed forklarar vi och patar oss ansvaret fiir att den maskin

Felelosségiink tudataban kijelentjik hogy gép
Vi erklzerer under vores eget ansvar, at maskinen
AnAGVOUKE e 8U} Htg euBlVN 6T T0 GV

ba, ka masina

Mbi 32f8/18€M, NOA Hally cOBCTBeHHYI0 OTBETCTBEHHOCTb YTo6bi MawmHa
Sorumlulugu bizde olmak kaydiyla makinenin asagida listelenen

EN 55014-1:2006

4) La presente dichiarazione perde la sua valic

1
Comunity Directives

« Machines Directive: 2006/42/EC

« Electro Magnetic Compatibiity Directive: 2014/30/€0
2 Harmarized eglaton pplied

EN1SO 12100:

N bonaargas0t2

€N 55014-1:2006

4) The present declaration loses itsvalidity:
in case of modifications to the machine;
“when the rulescited in the use and maintenance booklet are not respected.

Normen:

EGW Richtlinien

)

Directives Communautaires CE

« Directive Machines: 2008/42/€C
« Maschinen-Richtinie: 2006/42/eC
« Diective Compatibité Electromagnétique: 2014/30/E0
 Richtline Gber elekiromagnetische Vertraglichkeit:  2014/30/€U
2) Réglementation harmonisce appliquée
2) Angewandte harmonisierte Regulierung ENISO 12100:2010
SHis0 12102010 EN 60335 2.692012
69:2012 €N'55014-1:2006
N S5ane 1200
4) Diese Erklarung verliert ihre Galtigkeit: 4)La présente déclration perd toute validité:
‘Sobald Anderungen an der Maschine vorgenommen werden; ~Sila machine subit des modifications;
Sobald die im und
bericksichtigt werden. @ @
1 @
continuacién:
Directivas Comunitarias EC Smérnice Evropského Hospodarského Spoleécensti
« Directiva Maquinas: 2006/42/eC «Stroje Smérnice: 2006/42/eC
« Directiva de compatibiidad electromagnética 2014/30/€U « smérnice o elektromagnetické kompatibilté 2014/30/E0
2) Regulacion armonizada que se aplica 2 Harmoniovand aen s vetahl
0 121002010 EN150 12100201
EN 60335.2-69:2012 a2
EN 55014-1:2006 €N 55014-1:2006
Nilfisk SpA

) La presente declaracién pierde su validez:
~En el caso que se introduzcan modificaciones en la méquina;

)
Pokud by na zaizeni byly provedeny zmény;

~Pokud 2

1) Ptroj je v silade s touto smernicou a niSle uvedenymi
‘Smernice Eurépskeho Hospodarskeho Spolocenstva
«Stroje Smernice: 2006/42/6C
« smernica o elektromagnetickej kompatibilte: 2014/30/80
2) Harmonizovans nariadenia sa vatahuji

EN 150 121002010

EN 60335.2.69:2012

EN 55014-1:2006

1) Naprava je v skiadu  direktivo in standardi spoda natetih
Smernica Evropske Gospodarske Skupnosti
« Direktiva Stroj: 2006/42/eC
+ Direktiva o elektromagnetni zdruljivost 2014/30/80
2\ Uskieena reglaia Applied

EN 150 12100:

B 202 zmz

EN 550141221

e 2006/42/EC: Nilfisk SpA

a
- Ak by na zariadeni boli prevedené zmeny;

4)Ta sava preneha velat v sededih primerin
Cele prilo o kakrnekol spremembe na napravi;
RS i

uporabika.

1)De machine i ichtl &

Communautaire Richtlijnen EG

1) Maskinen

Det Europieiske Faellesskabs Direktiver

3) Atsakingas uZ techninés bylos pagal 2006/42/EC: Nifisk SpA
) Sis certifikats zaudé savu derigumu:

1, maSinai ek veiktas imainas;
- Ja netiek

« Machines Richtljn: 2006/42/€C « Maskiner Direktv: 2006/42/EC
« Elektromagnetische compatibiiteit richtijn 2014/30/E0 « Direkiv Elektromagnetisk kompatibiitet: 2014/30/E0
2) Geharmoniseerde regeling Toegepaste 2) Harmonisert regulering Applied
EN 150 12100:201¢ ENIS0 121002010
EN 60335.269:2012 EN 60335-2:69:2012
EN 55014-1:2006 EN 55014-1:2006
3) Verantwoordelijk voor het technisch dossier volgens 2006/42/EC: Nifisk SpA 3) i Niffsk SpA
4) De onderhavige verklaring verliest zijn geldigheid: 4) De onderhavige verklaring verliest zijn geldigheid:
< o g o e macine worten sgeiac’ -Safremt der foretages endringer pé maskinen;
Indier t worden 4
o W ®
1
EK Komunitaras Direktivas EL Direktiv
« Maginos Direktyva 2006/42/€C « Masinad Direktiiv: 2006/42/€C
« Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2014/30/E0 « Elektromagnetiise ohilduvuse dirktil: 2014/30/E0
2) Suderintas reguliavimas ne Taikomieji 2) Harmoneeritud marusega reguleeritud
EN IS0 12100:2010 EN 15012100:2010
EN 60335-2-69:2012 N 2012
EN 55014-1:2006 EN55014-1:2006
- Nifisk

) esole delarataioon kaotab ketiusejuhul
- Masinat modiftseeri
i poota ki KnstamisJa hooldusiuhendis ttenahtud reegest.

1) Kone on direktivin mukaisesti jastandardien alla
Euroopan Yhteissn Direktivit

« Koneet Direkivin: 2006/42/eC
+Sahkomagneettista yhteensopivuutta koskeva direktivi: 2014/30/€U
2) Yhdenmukaistettu saantely Applied

EN 150 12100:2010

EN 60335-2-69:2012
EN 55014-1:2006

) - Nifisk
4) Téms vakuutus ef ole voimassa:

~Jos koneeseen tehd3in muutoksia;

~Jos Kaytts- ja huolto-oppaan sissltamis ohjeita ei noudateta @

1) Masina ir saskana ar So direktivu un standartu zemak:
EC Bendrijos Direktyvos
« MaSinas Direktiva: 2008/42/€C

« Elektromagnetiskas saderibas direktiva: 2014/30/e0

2) Saskanots regulgjums Lietis
ENISO 12100:2010

EN 60335.2.69:2012

EN 55014-1:2006

a3 dedaaca tampa negaljontis
Jeigu pakeiciama prietaiso konstrukcija;
e nesaboma ekspostacios nrukcos nurodym y o rfklovimy

1) ll-magna huwa konformi mad-Direttiva u Standards elenkati hawn taht;

Direttivi Komunitarji KE
« Direttiva Magni 2006/42/EC
« Direttiva Kompatibilita Elettromanjetika 2014/30/60

2) Regolamentazzjoni armonizzata Applikata
EN IS0 12100:2010

EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2006

3) Responsabbli ghal-fajltekniku skond 2006/42/EC: Nilfsk SpA
4) Din id-dikjarazzjoni itlef il-validita taghha:

~Jekkisiru xi emend fuq i-may
~Jekk ma jigux ispettati Hispe cifikazzjonijiet i jinsabu fil- manwal ta’ -z u tak-many

oo (@)

Dyrektywy Wspolnotowe EWG

« Dyrektywa Machines 2006/42/eC

« Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej:  2014/30/EU
2) Zharmonizowana regulacja Stosowane]

ENISO 12100:2010

EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2006

2006/42/€C: Nilfsk SpA

4) Niniejsza deklaracja traci waninoisc:
W przypadku wykonania zmian w maszynie;
praypadku ieprzestrzegania zalece’c zawartych w instrukcli obstugi | konserwacji.

Directivas Comunitirias EC

Gemenskapsdirektiv EG

+ Machines Richl: 2006/42/eC « Maskiner Diretet: 200874276
 Dirtiva de Compatbildade Eltromagnética: 2014/30/80 «Direkt Eektromagnetisk kompatiltet 2014730780

2) Regulagao harmonizada apicada 2 omeiserad egeringTlimpad

€N150 12100:2010 eN150 12100203

€N 60335.2-69.2012 aosss 2692012

€N 5501412006 N 55014-1:2006

) A presente declaragao perde  sua valdex: 9 pema g s s g

e forem feias modificagdes na micuin; odiferingar ufor ps maskinen;

i s 8 O e torsrtr s som o ok o i och nderl,
1)

EGK Kezosségi rinyelvek £C Community Diektver
+Gepekre 2008/a2/6C Machines ik 200818208
 Eektromgneses kompatibits rinyel 2018730780  Direkty Hekromagnetisk kompatbiltet: 20u30/80

2 Gt tors Ao 2 HarmoniSitet regulrin Arvenct
£N150 1210020 EN150 121002010
G035 2693012 EN 60335-2:69:2012
N 5501412006 N 5501412006
3elels miszak dokumentaci serint 2006/32/EC: Nifisk SpA ) Ansvar:
) Jelen nylathorat érvényét veszt: #)Denne ekiaring mister sin GYLDIGHED:

Amennyiben s gépet modostidk; ~Nir derforetages endringer i msinen

N

artékbe ®
1 1 i

apasdta: cranpaper
£C Kowore O8nyia EC Awperruea Cootuecrsa
« Myaviaa OBnyia 2006742/t  Buperow Mo Maumian: 200874275
« OBy yia ny Mhextpoyayv cvuBarua:  2014/30/E0 + Aupeirsa o snextpomarmiof cosmcrocTy: 2014/30/EU
) epponaptvo avononds apioonin 2)Conacosaman perymuposanus, pmennewora

150 12100201 EN150121002010
ENGa33s 2692012 en 60325 2.69:2012
eN 5501412008 N 5501412006
PYTS— ) Owmanenme s e ue aeicayer:

e e e sl oo i, 03 BT WA A

Doy o1 Bk o REPATHBENYRS 10 D o 62 « (&)

yivovtat oeBactd. cobnoaaioTca

v
1)Dirktif ve Standartara uyumlu aldugunu beyan ederiz:
Topluluk Dirktifer
« Makine Dk 200874275
« Elektro-Manyet Uyuruluk vt 2014730720

2) Uygulanan Uyumlastirilmis diizenleme
EN150121002010
en 603352692012
eN 5501412006

e beyan gegerigintytiir:
ieds gyt vopis durumonds
Nilfisk s.p.a.
Il Direttore Generale
Zocca, T ner; )nager
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